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BOSNA I HERCEGOVINA 
UPRAVA ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE

929
Temeljem članka 15. Zakona o Upravi za neizravno 

oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", broj 89/05) i članka 61. 
stavak (2) Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 
102/09 i 72/17), a u svezi sa čl. 143. i 144. Odluke o provođenju 
Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Službeni 
glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21 i 49/21), ravnatelj 
Uprave za neizravno oporezivanje donosi

UPUTU
O POPUNJAVANJU CARINSKE DEKLARACIJE ZA 

POSTUPAK PROVOZA SUSTAVOM ELEKTRONIČKE 
RAZMJENE PODATAKA 

DIO PRVI - OPĆE ODREDBE
Članak 1.
(Predmet)

(1) Ovom uputom propisuj e se:
a) način popunjavanja i podnošenja carinske deklaracije 

za postupak provoza sustavom elektroničke razmjene 
podataka - EDI, korištenjem novog elektroničkog 
provoznog sustava (New Computerised Transit 
System-NCTS) na nacionalnoj razini (u carinskom 
području Bosne i Hercegovine) i to:
1) standardne elektroničke provozne deklaracije (u

daljnjem tekstu: elektronička provozna
deklaracija),

2) "Obavještenja o predočenju robe" u svezi 
elektroničke provozne deklaracije prije 
predočenja robe,

b) šifre koje se koriste za popunjavanje elektroničke 
provozne deklaracije i "Obavještenja o predočenju 
robe".

(2) Postupak provoza uz korištenje elektroničke razmjene 
podataka ne primjenjuje se na kretanje robe željeznicom, 
zrakoplovom i fiksnim prijevoznim instalacijama (članak 
287. Odluke o provođenju Zakona o carinskoj politici u 
Bosni i Hercegovini "Službeni glasnik BiH", broj: 13/19, 
54/19, 21/20, 47/21, 49/21 u daljnjem tekstu: Odluka) i za 
postupak provoza po karnetu TIR.

Članak 2.
(Uporaba izraza u muškom i ženskom rodu)

Riječi koji su radi preglednosti navedene u jednom rodu bez 
diskriminacije odnose se i na muški i na ženski rod.

Članak 3.
(Zakoni i drugi propisi)

Ako nije drugačije navedeno u ovoj uputi, podrazumijeva se 
da svako upućivanje u ovoj uputi na zakone i druge propise 
uključuju i izmjene i dopune tih zakona i drugih propisa koje su 
stupile na snagu do datuma stupanja na snagu ove upute i nakon 
tog datuma.

Članak 4.
(Pravna osnova)

Provozna deklaracija podnijeta korištenjem sustava 
elektroničke razmjene podataka zasniva se na sljedećim 
odredbama:

a) članak 73. točka b) i članak 90. Zakona o carinskoj 
politici u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", 
broj: 58/15, u daljnjem tekstu: Zakon),

b) članak 131., članak 133. stavak (3), članak 150., čl. 
153. do 155. i članak 261. stavak (1) Odluke.

Članak 5.
(Definicije)

(1) U svrhu primjene ove upute, pojedini izrazi imaju sljedeće 
značenje:
a) "elektronička razmjena podataka" (EDI - Electronic 

Data Interchange) - elektronički prijenos podataka,
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strukturiranih sukladno dogovorenim normama u 
pogledu poruka, između dva računarska sustava,

b) "elektronički sustav provoza" - elektronički sustav koji 
se koristi za elektroničku razmjenu podataka postupka 
provoza,

c) "standardna poruka" - unaprijed određena struktura za 
elektronički prijenos (razmjenu) podataka,

d) "carinska deklaracija za postupak provoza" (u daljnjem 
tekstu: provozna deklaracija) - zahtjev ili radnja kojom 
osoba, u propisanoj formi i na propisani način, 
zahtijeva stavljanje robe u carinski postupak provoza,

e) "korisnik postupka provoza" (glavni 
obveznik/deklarant) - osoba koja podnosi provoznu 
deklaraciju ili osoba u čije ime se podnosi provozna 
deklaracija,

f) "zastupnik" - bilo koja osoba koja imenuje drugu 
osobu da poduzima carinske formalnosti koje se 
zahtijevaju prema carinskim propisima u postupku 
pred carinskim organom (čl. 5. i 6. Zakona),

g) "carinske formalnosti" - radnje koje poduzimaju osobe 
i carinski organ s ciljem primjene carinskih propisa,

h) "provozni prateći dokument" (PPD) - dokument koji se 
tiska iz informatičkog sustava, koji prati robu i 
zasnovan je na podatcima iz elektroničke provozne 
deklaracije. PPD se uvijek dopunjava popisom 
naimenovanja,

i) "predočenje robe carini" (u daljnjem tekstu: predočenje 
robe) - na propisani način obavještavanje carinskog 
organa o prispjeću robe u carinski ured ili u bilo koje 
drugo mjesto koje je odredio ili odobrio carinski organ,

j) "glavni referentni broj" (Master Reference Number, u 
daljnjem tekstu: MRN broj) - registarski broj koji 
dodjeljuje nadležni carinski ured carinskoj deklaraciji, 
korištenjem sustava elektroničke razmjene podataka,

k) "podatci potrebni za identifikaciju robe" - podatci koji 
se koriste za identifikaciju robe u trgovinskom smislu i 
omogućavaju carinskom organu da izvrši tarifno 
svrstavanje robe, kao i da odredi količinu robe,

l) "dug" - neizmirene uvozne ili izvozne pristojbe i druge 
pristojbe koje se primjenjuju na robu stavljenu u 
postupak provoza,

m) "puštanje robe" - radnja carinskog organa kojom robu 
stavlja na raspolaganje uz uvjete i u svrhe određene 
carinskim postupkom provoza u koji je roba stavljena,

n) "imatelj odobrenja" - osoba kojoj je sukladno 
carinskim propisima izdano odgovarajuće odobrenje za 
pojednostavljenja u postupku provoza,

o) "identifikacijski broj" (u daljnjem tekstu: I.B.) - 
identiftkacijski broj jedinstven u carinskom području 
Bosne i Hercegovine koji je dodijeljen obvezniku 
neizravnih poreza od strane Uprave za neizravno 
oporezivanje,

p) "puno ime" - ime i prezime ako je u pitanju fizička 
osoba, odnosno puni naziv ako je u pitanju pravna 
osoba ili udruženje osoba,

r) "zajednički postupak provoza" - carinski postupak 
provoza u okviru ugovornih strana Konvencije o 
zajedničkom provoznom postupku od 20. maja 1987. 
godine (država zajedničkog provoza).

(2) Drugi izrazi koji se koriste u ovoj uputi, a kojima nije
određeno značenje ovom uputom, imaju značenje prema
Zakonu i Odluci.

Utorak, 9. 11. 2021.

DIO DRUGI - STRUKTURA ELEKTRONIČKE
PROVOZNE DEKLARACIJE

Članak 6.
(Struktura elektroničke provozne deklaracije)

(1) Detaljna struktura i sadržaj elektroničke provozne 
deklaracije sukladno je sa tehničkim specifikacijama o 
kojima carinski organ obavještava korisnika postupka 
provoza, kako bi se osiguralo uredno funkcionisanje sustava.

(2) Elektronička provozna deklaracija sastoji se od grupa 
podataka. Svaki grupa podataka sadrži obilježja podataka (u 
daljnjem tekstu: atributi) kojima se detaljno opisuju svojstva 
te grupe podataka.

(3) Ako postoji, odgovarajući broj polja JCI naveden je u 
Prilogu 1. ove upute uz određenu grupu podataka, odnosno 
atributa.

(4) Nazivi grupa podataka sa odgovarajućom brojčanom 
oznakom grupe, dati su u Prilogu 39. Odluke i Prilogu 1. ove 
upute.

Članak 7.
(Format i vrsta/dužina podataka za provoznu deklaraciju)

(1) Pojam "vrsta/dužina" podatka u objašnjenju atributa 
označava zahtjeve za vrstu podataka i dužinu podataka koji 
se koristi. Šifre za vrste podataka su sljedeće:
a) a - slovna
b) n - brojčana
c) an - slovnobrojčana

(2) Broj iza šifre vrste podatka označava dozvoljenu dužinu 
podataka. Primjenjuje se sljedeće: Neobavezne dvije točke 
ispred pokazatelja dužine znače da dužina podatka nije 
utvrđena, već oni mogu imati najviše onoliko znakova 
koliko je utvrđeno u pokazatelju dužine. Zarez u dužini 
podataka znači da atribut može imati decimalne brojeve, pri 
čemu broj ispred zareza označava ukupnu dužinu atributa, a 
broj iza zareza označava najveći dozvoljeni broj cifara 
poslije decimalnog zareza.

(3) Primj eri dužine polja i formata:
a1 1 alfabetski znak, utvrđena dužina
n2 2 numerička znaka, utvrđena dužina
an3 3 alfanumerička znaka, utvrđena dužina
a..4 do 4 alfabetska znaka
n..5 do 5 numeričkih znakova
an..6 do 6 alfanumeričkih znakova
n..7,2 do 7 numeričkih znakova (karaktera) uključujući najviše dva decimalna 

mjesta. Dozvoljeno je pomjeranje decimalnog znaka.
(4) Format zajedničkih zahtjeva u pogledu podataka za 

elektroničke provozne deklaracije dati su u Prilogu 38. 
Odluke i u Prilogu 1. ove upute, a kardinalitet zajedničkih 
zahtjeva u pogledu podataka za elektroničke provozne 
deklaracije dat je u Prilogu 38. Odluke.

(5) Kardinalitet zajedničkih zahtjeva u pogledu podataka za 
elektroničke provozne deklaracije označava koliko puta se 
element podatka može koristiti na određenoj razini u 
elektroničkoj provoznoj deklaraciji ili u "Obavješenju o 
predočenju robe" (razina: zaglavlja deklaracije-D, glavne 
pošiljke-MC, kućne pošiljke-HC, naimenovanja robe kućne 
pošiljke-HI).

(6) Maksimalni kardinalitet za svaki provozni postupak je 
sljedeći:
a) D 1x
b) MC 1x (po deklaraciji)
c) HC 999x (po MC za provoz)
d) HI 9,999x (po HC)

S L U Z B E N I G L A S N I K B i H
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Članak 8.
(Struktura MRN broja)

Struktura MRN broja za elektromčke provozne deklaracije u 
carinskom informatičkom sustavu je u alfanumeričkom
(slovnobrojčanom) obliku (an) 
(n2+a2+an12+a1+an1), kako slij edi:

od 18 oznaka

P o lje S a d rža j
F o r m a  (v r s ta  i 

d u ž in a  p o d a tk a )
P r im je r

1 Posljednje dvije cifre godine formalnog 
prihvaćanja carinske deklaracije (GG)

numeričko 2 21

2 Šifra polaznog carinskog ureda (koja uključuje 
i ISO alfa 2 šifru (slovna) za državu Bosnu i 
Hercegovinu)

alfanumeričko 8
BA094013

3 Jedinstvena identifikacija po godini i 
carinskom uredu (registarski broj prihvaćanja 
carinske deklaracije, kojem prethode nule ako 
nije šestocifren). Svaka carinska deklaracija 
koja se obradi tijekom jedne godine mora imati 
jedinstven broj povezan sa predmetnim 
carinskim postupkom

alfanumeričko 6

000001

4 Oznaka (identifikator) vrste postupka iz članka 
9. ove upute (na primjer: J - za postupak 
provoza)

alfabetsko 1
J

5 Kontrolni broj alfanumeričko 1 5
MRN broj u navedenom primjeru glasi: 21BA094013000001J5

Članak 9.
(Oznaka vrste postupka u strukturi MRN broja)

Oznaka vrste postupka (alfabetska - a1), koja se nalazi u 
strukturi MRN broja carinske deklaracije za postupak provoza 
glasi kako slijedi:______________________________________

Šifra1 Postupak
J Samo provozna deklaracija
K Provozna deklaracija i izlazna sažeta deklaracija
L Provozna deklaracija i ulazna sažeta deklaracija
M Provozna deklaracija i izlazna sažeta deklaracija i ulazna sažeta deklaracija

DIO TREĆI - FORMALNOSTI U OKVIRU POSTUPKA 
PROVOZA KORIŠTENJEM SISTEMA ELEKTRONIČKE
RAZMJENE PODATAKA

Članak 10.
(Obveze korisnika postupka provoza/zastupnika koje proizlaze iz 

podnošenja elektroničke provozne deklaracije)
(1) Carinske formalnosti u okviru postupka provoza, sukladno 

sa člankom 261. Odluke, obavljaju se korištenjem sistema 
elektroničke razmjene podataka.

(2) Elektronička provozna deklaracija mora sadržavati sve 
podatke neophodne za primjenu propisa kojima je uređen 
carinski postupak provoza za koji se roba prijavljuje i mora 
biti potpisana od strane njenog podnositelja kvalificiranim 
elektroničkim potpisom.

(3) Potpis korisnika postupka provoza ili, prema potrebi, 
njegovog ovlaštenog zastupnika, čini ga odgovornim u 
pogledu svih podataka koji se odnose na postupak provoza 
sukladno odredbama o provozu sadržanim u Zakonu, Odluci 
i ovoj uputi.

(4) U pogledu provođenja carinskih formalnosti za provoz i 
carinskih formalnosti na odredištu, u interesu je svake osobe 
koja je uključena u predmetne radnje da provjeri sadržaj 
svoje carinske deklaracije prije nego je potpiše i podnese 
carinskom uredu. Posebno, ako predmetna osoba otkrije bilo 
koje neslaganje između robe koju treba prijaviti i podataka 
koji su već navedeni u dokumentima koji se koriste, ta osoba 
je obvezna odmah obavijestiti carinski ured, kako bi bile 
preduzete potrebne carinske formalnosti.

(5) Sukladno članku 74. i članku 90. Zakona, korisnik postupka 
provoza je dužan uz elektroničku provoznu deklaraciju

1 Šifre K, L i M primjenjuju se od dana početka primjene izlazne i ulazne sažete 
deklaracije u zajedničkom postupku provoza.

priložiti sve dokumente potrebne radi primjene propisa 
kojima je uređen provozni postupak. Sukladno članku 80. 
Zakona, na zahtjev carinskog organa, korisnik postupka 
provoza je dužan dostaviti i druge dokumente u svrhu 
provjere točnosti podataka sadržanih u provoznoj deklaraciji.

(6) Na osnovu članka 272. Zakona i članka 142. Odluke, 
elektronička provozna deklaracija popunjava se na jednom 
od jezika u službenoj uporabi u Bosni i Hercegovini.

(7) Provozna deklaracija mora se popuniti ispravno, a podatci 
upisani u provoznu deklaraciju moraju biti potpuni, točni i 
istiniti. Kada se polaznom carinskom uredu podnese 
provozna deklaracija koju je elektronički potpisao korisnik 
postupka provoza ili njegov ovlašteni zastupnik, smatra se 
da ta osoba prijavljuje predmetnu robu za postupak provoza i 
odgovorna je sukladno propisima za:
a) točnost i potpunost podataka navedenih u provoznoj 

deklaraciji,
b) vjerodostojnost, točnost i valjanost svih dokumenata 

priloženih uz provoznu deklaraciju,
c) ispunjavanje svih obveza koje se odnose na stavljanje 

robe u postupak provoza koja je navedena u provoznoj 
deklaraciji.

Članak 11.
(Popunjavanje elektroničke provozne deklaracije)

(1) Elektronička provozna deklaracija popunjava se sukladno 
strukturi i pojedinostima podataka koji su navedeni u Prilogu 
1. i 2. ove upute, te Prilogu 38. i 39., kao i Prilogu 23. i 24. 
Odluke, ukoliko nisu u suprotnosti sa strukturom i 
pojedinostima podataka koji su navedeni u prilozima 38. i 
39.

(2) Podatke i šifre elektroničke provozne deklaracije popunjava 
korisnik postupka provoza/zastupnik sukladno sa prilozima 
navedenim u stavku (1) ovog članka.

(3) Podatci i šifre elektroničke provozne deklaracije za službenu 
uporabu popunjavaju se automatski od strane sustava ili od 
strane postupajućeg carinskog ureda sukladno odredbama 
propisanim Uputom za provođenje nacionalnog postupka 
provoza uz upotrabu NCTS sustava ("Službeni glasnik 
BiH", broj 38/21).

(4) Podatci koji se ne moraju popuniti, ne popunjavaju se, osim 
ako nije drugačije navedeno u Priloga 1. ove upute, Glavi IH 
Priloga 39. i Prilogu 23. Odluke.

(5) Pravila za popunjavanje određenih elemenata podataka, koji 
se ne primjenjuju u NCTS-u na nacionalnoj razini, a 
implementirani su u istom za potrebu primjene u 
zajedničkom postupku provoza, navedena su u Tabeli 2, 
Priloga 1. ove upute.

(6) Podatci određene grupe podataka elektroničke provozne 
deklaracije, koji se popunjavaju odgovaraju podatcima koji 
se unose u sljedeća polja JCI za postupak provoza 1, 2, 7, 8, 
14, 15, 17, 18, 19, 21, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 35, 38, 40, 
44, 50, 52, 53, C, D.

(7) Podatci određene grupe podataka "Obavještenja o 
predočenju robe", koji se popunjavaju, odgovaraju 
podatcima koji se unose u sljedeća polja JCI za postupak 
provoza 7, 14, 21, 27, 30, 44, 50, C.

(8) Šifre koje se koriste za popunjavanje određenih polja 
elektroničke provozne deklaracije propisane su Prilogom 38. 
Odluke i Prilogom 1. i 2. ove upute, koji uključuje i šifre iz 
Priloga 24. Odluke, ukoliko nisu u suprotnosti sa šiframa iz 
Priloga 38. Odluke.

Članak 12.
(Korištenje šifre carinskog ureda)

Za popunjavanje određenih podataka u elektroničkoj
provoznoj deklaraciji koristi se šifra carinskog ureda propisana
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Prilogom 2. ove upute. Šifra carinskog ureda ima sljedeću
strukturu (alfanumeričku - an8):

a) prve dvije oznake (a2): ISO alfa 2 šifra za državu 
Bosnu i Hercegovinu ("BA"),

b) sljedećih šest oznaka (n6): numeričke (brojčane) 
oznake.

DIO ČETVRTI - PODNOŠENJE I PRIHVAĆANJE
ELEKTRONIČKE PROVOZNE DEKLARACIJE

Članak 13.
(Podnošenje i prihvaćanje elektroničke provozne deklaracije)

(1) Elektronička provozna deklaracija podnosi se polaznom 
carinskom uredu.

(2) Polazni carinski ured prihvaća ispravno elektroničkim putem 
podnijetu provoznu deklaraciju, ako su ispunjeni sljedeći 
uvjeti:
a) ako je podnijeta i elektronički potpisana od strane 

korisnika postupka provoza,
b) ako provozna deklaracija sadrži sve podatke potrebne 

za potrebe postupka provoza kako je navedeno u 
prilozima 38. i 39. Odluke i prilozima 1. i 2. ove upute,

c) ako su uz provoznu deklaraciju priložena sva potrebna 
dokumenta, u pisanoj formi, bez odstupanja od odredbi 
kojim su regulirane nepotpune elektroničke provozne 
deklaracije,

d) ako je roba na koju se provozna deklaracija odnosi 
predočena polaznom carinskom uredu tijekom 
redovitog radnog vremena.

(3) Na zahtjev korisnika postupka provoza polazni carinski ured 
može odobriti da se roba predoči van redovitog radnog 
vremena ili na nekom drugom mjestu, sukladno članku 170. 
stavak (2) Odluke.

(4) Nakon predočenja sve potrebne dokumentacije carinskom 
službeniku u polaznom carinskom uredu i završetka svih

carinskih formalnosti u polaznom carinskom uredu sukladno 
čl. 265. do 274. Odluke, te puštanja robe u postupak provoza 
(članak 275. Odluke), priložena dokumentacija ostaje 
korisniku postupka provoza i ista se čuva i na raspolaganju 
je carinskom organu sukladno članku 19., članku 21. stavak 
(1) točka c) i članku 90. Zakona.

(5) Sukladno članku 276. Odluke, polazni carinski ured 
korisniku postupka provoza izdaje provozni prateći 
dokument ili provozni/sigurnosni prateći dokument, koji 
prati robu puštenu u postupak provoza, a odgovara obrascu 
iz Priloga 40. Odluke, odnosno obrascu iz Priloga 42. 
Odluke, u slučaju kada se pored podataka o provozu, unose i 
sigurnosni podatci iz priloga 15. Odluke.

DIO PETI - PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
Članak 14.

(Sastavni dio upute)
Sastavni dio upute čine:
a) Prilog 1. - Način popunjavanja i šifre provozne 

deklaracije i "Obavještenja o predočenju robe" koji se 
podnose sustavom elektroničke razmjene podataka u 
NCTS-u; ^

b) Prilog 2. - Šifre carinskih ureda.
Članak 15.

(Stupanje na snagu i primjena)
Ova uputa stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u 

"Službenom glasniku BiH", a primjenjrvat će se od dana početka 
primjene Odluke o provođenju Zakona o carinskoj politici u Bosni 
i Hercegovini.

Broj 01-02-2-499-37/21
03. studenoga 2021. godine Ravnatelj

Banja Luka Dr. Miro Džakula
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Prilog 1.

Način popunjavanja i šifre provozne deklaracije i obavještenja o predočenju robe koji se podnose 
sustavom elektroničke razmjene podataka u NCTS-u

DIO PRVI - ZAJEDNICKI ZAHTJEVI U POGLEDU PODATAKA ZA STANDARDNU 
ELEKTRONIČKU PROVOZNU DEKLARACIJU -  D1 I OBAVJEŠTENJE O PREDOČENJU ROBE -  
D4

GLAVA1

Tabela 1

D.E. (Element 
podatka-data 
element) broj

Polje 
broj u 
JCI

Naziv naziv elementa podatkalklase

D 1

Po
da

ta
k 

ob
ve

za
n n

a 
ra

zi
ni D4

Po
da

ta
k 

ob
ve

za
n 

na
 

ra
zi

ni

Naziv podelementa 
podatka/podklase
Naziv podelementa podatka

PROVOZNI POSTUPAK

12 09 000 000 7 LRN A D A D
11 01 000 000 1(3) Vrsta provozne deklaracije A D, HI
11 02 000 000 Dodatna vrsta deklaracije A D
16 17 000 000 44 Propisani plan puta A D

D Rok predaje robe A D
ODOBRENJE

12 12 000 000 44 Odobrenje A [10] D
12 12 002 000 Vrsta A D
12 12 001 000 Referentni broj A [10] D

POLAZNI CARINSKI URED

17 03 000 000 C Polazni carinski ured A D A D
17 03 001 000 Šifra A D A D

ODREDIŠNI CARINSKI URED

17 05 000 000 53 Odredišni carinski ured A D
17 05 001 000 Šifra A D
KORISNIK POSTUPKA PROVOZA

13 07 000 000 50 Korisnik postupka provoza A [2] D A [2] D
13 07 016 000 Naziv A D
13 07 017 000 Identifikacijski broj A D A D
13 07 018 000 Adresa A D
13 07 019 019 Ulica i broj A D
13 07 020 020 Država A D
13 07 021 021 Poštanski broj A D
13 07 022 022 Grad A D
13 07 074 000 Osoba za kontakt C D
13 07 074 016 Ime A D
13 07 074 075 Telefonski broj A D
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13 07 074 076 E-adresa A D

ZASTUFNIK

13 06 000 000 14 Zastupnik A D A D

13 06 017 000 Identifikacijski broj A D A D

13 06 030 000 Status A D A D

13 06 074 000 Osoba za kontakt C D C D

13 06 074 016 Ime A D A D

13 06 074 075 T elefonski broj A D A D

13 06 074 076 E-adresa A D A D

OSIGURANJE

99 02 000 000 52 Vrsta osiguranja A D

99 03 000 000 Podatci o osiguranju A D

99 03 069 000 GR.N A D

99 03 070 000 Pristupna šifia A D

99 03 012 000 Valuta A D

99 03 071 000 Iznos koji treba pokriti A D

99 03 072 000 Garantni carinski ured A D

99 03 073 000 Ostali referentni podatci o 
osiguranju A D

POŠILJKA

16 03 000 000 17a Država odredišta A MC, HI

19 01 000 000 19 Indikator za kontejner A MC

19 04 000 000 26 Vrsta prijevoza u unutrašnjosti B MC

19 03 000 000 25 Vrsta prrjevoza na granrci A [5] MC-

18 04 000 000 35 Bruto masa (kg) A MC, HC, HI

12 08 000 000 44 Referentni broj/UCR c. MC-, HC, HI

POŠILJATELJ

13 02 000 000 2 Pošiljatelj/Izvoznik C MC, HC

13 02 016 000 Naziv A MC-, HC

13 02 017 000 Identrfikacijski broj (I.B.) A MC-, HC

13 02 018 000 Adresa A MC-, HC

13 02 018 019 Ulica i broj A MC, HC

13 02 018 020 Država A MC, HC

13 02 018 021 Poštanski broj A MC, HC

13 02 018 022 Grad A MC, HC

13 02 074 000 Osoba za kontakt C MC, HC

13 02 074 016 Ime A MC-, HC

13 02 074 075 T elefonsla broj A MC-, HC

13 02 074 076 E-adresa A MC-, HC

PRIM ATELJ

13 03 000 000 S Primatelj A MC, HC, HI

13 03 016 000 Naziv A [1] MC, HC, HI

13 03 017 000 Identifikacijski broj A MC, HC, HI

13 03 018 000 Adresa A [1] MC-, HC, HI

13 03 018 019 Ulica i broj A MC, HC, HI
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13 03 018 020 Država A MC, HC, HI

13 03 018 021 Poštanski broj A MC, HC, HI

13 03 018 022 Grad A MC, HC-, HI

OSTALI SUDIONICI U LANCU OPSKRBLJIVANJA

13 14 000 000 44 Ostali sudionici u lancu 
opskrbljivanja C D

13 14 031 000 Uloga A D

13 14017000 Identifikacijski broj A D

OPREM A ZA PRIJEVOZ

19 07 000 000 31 Oprema za prijevoz A [12] MC

19 07 063 000 Identifikacijski broj kontejnera A MC

19 07 044 000 Identitet plombe A MC

19 10 000 000 D Plomba A MC

19 10 068 000 Broj plombi A MC

19 10 015000 Identitet plombe A MC

LOKACIJA ROBE

16 15 000 000 30 Mjesto (lokacija) robe A MC A MC

16 15 045 000 Vrsta lokacije A MC A MC

16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A MC A MC

16 15 052 000 Broj odobrenja lokacije A MC A MC

16 15 053 000 Dopunski identifikator A MC A MC

16 15 036 000 UN/LOCODE A MC A MC

CARINSKI UR.ED

16 15 047 000 Carinski ured A MC A MC

16 15 047 001 Šifia A MC A MC

16 15 048 000 Globalni navigacijski satelitski 
sustav (GNSS) A MC A MC

16 15 048 049 Geografska širina A MC A MC

16 15 048 050 Geografska dužina A MC A MC

GOSPODARSKI SUBJEKT

16 15 051 000 Gospodarski subjekt A MC A MC

16 15 051 017 Identifikacijski broj A MC A MC

16 15 018 000 Adresa A MC A MC

16 15 018019 Ulica i broj A MC A MC

16 15 018 021 Poštanski broj A MC A MC

16 15 018 022 Grad A MC A MC

16 15 018020 Država A MC A MC

POŠTANSKI BROJ/ADRESA

16 15 081 000 Poštanski broj/Adresa A MC A MC

16 15 081 021 Poštanski broj A MC A MC

16 15 081 025 Kućni broj A MC A MC

16 15 081 020 Država A MC A MC

OSOBA ZA KONTAKT

16 15 074 000 Osoba za kontakt C MC c. MC

16 15 074016 Ime A MC A MC
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lo 15 074 075 Telefonski broj A MC A MC

lo 15 074 076 E-adresa A MC A MC

IDENTITET PRIJEVOZNOG SREDSTVA U POLASKU

19 05 000 000 18 Identitet prijevoznog sredstva u 
polasku

A [6]
MC, HCA [7]

A[8]
19 05 061 000 Vrsta identifikacije A MC, HC

19 05 017 000 18(1) Identifikacijski broj A MC, HC

19 05 062 000 18 (2) Nacionalnost prijevoznog sredstva 
u polasku A MC, HC

DRŽAVA USMJERAVANJA POŠILJKE

16 12 000 000 Država usmjeravanja pošiljke A MC

16 12 020 000 Država A MC

IDENTITET AKTIVNOG PRIJEVOZNOG SREDSTVA KOJE PRELAZI GRANICU

19 08 000 000 21 Identitet aktivnog prijevoznog 
sredstva koje prelazi granicu

A [6]

MC

A [6]

MC

A [7] A [7]

A[8] A [8]

A [11] A [11]
A [14] A [14]

A [15] A [15]
19 08 061 000 Vrsta identifikacije A MC A MC

19 08 017 000 21(1) Identifikacijski broj A MC A MC

19 08 062 000 21 (2) Nacionalnost aktivnog pnjevoznog 
sredstva koje prelazi granicu A MC A MC

MJESTO UTOVARA

16 13 000 000 27 Mjesto utovara A [11] MC A [11] MC

16 13 036 000 UN/LOCODE A MC A MC

16 13 020 000 Država A MC A MC

16 13 037 000 Lokacija A MC A MC

PRETHODNI DOKUMENT

12 01 000 000 40 Skraćena deklaracija/prethodni 
dokument A MC, HC, HI

12 01 001 000 Referentni broj A MC, HC, HI

12 01 002 000 Vrsta (Tip) A MC, HC, HI
12 03 079 000 Dopuna informacija C MC,HI
PRILOŽENI DOKUMENTI

12 03 000 000 44
Priloženi dokumenti, potvrde i 
odobrenja, dodatni referentm 
podatci

A MC, HI

12 03 001 000 Referentm broj A MC, HI

12 03 002 000 Vrsta A MC, HI

12 03 013 000 Redni broj naimenovanja robe 
(stavke) u priloženom dokumentu c. MC, HI

PRIJEVOZNI DOKUMENT

12 05 001 000 Referentni broj A MC, HC

12 05 002 000 Vrsta A MC, HC

DODATNI REFERENTNI PODATCI
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12 04 000 000 44 Dodatni referentni podatci A MC, HI
12 04 001 000 Referentm broj C MC, HI
12 04 002 000 Vrsta A MC, HI

DODATNE INFORMACIJE
12 02 000 000 44 Dodatne informacije C MC, HI
12 02 008 000 Ši&a A MC, HI
12 02 009 000 Tekst A MC, HI
ROBA
18 05 000 000 31 Opis robe A HI
18 09 000 000 33 Sifra robe A [4] HI

18 09 056 000 Tarifni podbroj Harmoniziranog 
sustava A HI

18 09 057 000 Ši&a Kombinirane nomenldature B HI

KOLIČINA ROBE
18 04 000 000 35 Bruto masa (kg) A MC, HC, HI
18 01 000 000 38 Neto masa (kg) A HI

PAKOVANJE
18 06 000 000 31 Pakiranje A HI
18 06 003 000 Vrsta pakiranja A HI
18 06 004 000 Broj pakiranja A HI
18 06 054 000 Prijevozne oznake A [3] HI
11 03 000 000 32 Broj naimenovanja robe A HI
12 01 003 000 40 Vrsta paldranja A HI

12 01 004 000 Broj pakiranja A HI
12 01 005 000 Mjema veličina i jedinica mjere A HI
12 01 006 000 Količina A HI
12 01 079 000 Dopuna informacije C MC, HC, HI
12 01 007 000 Identifikator naimenovanja robe A HI
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Tabela 2

D.E. (Element 
podatka-data 
element) broj

Naziv naziv elementa 
podatka/klase

D
ek

la
ra

ci
ja

 D
1

Ra
zi

na
 d

ek
la

ra
ci

je

Fo
rm

at

Pravilo vezano 
za primjenu 
elementa 
podatka na 
nacionalnoj 
razim u NCTS-u

Objašnjenja zajedničkihzahtjeva 
koji će se primjenjivah u 
zajeđničkom provoznom postupku 
(nakon pristupanja BiH Konvenciji 
o zajedničkom provoznom 
postupku, 1987.) 1

Naziv podelementa 
podatka/podklase

Naziv podelementa 
podatka

PROVOZNI POSTUPAK

11 07 000 000 Sigumost A D nl

Upisuje se broj 0 
pri popunjavanju 
provozne 
deklaracije

Upisuje se odgovarajuća šifra samo 
ako je provozna deklaracija 
kombinovana sa ulaznom ili 
izlaznom sažetom deklaracijom, u 
suprotnom, ne popunjava se. 
Primjenjuju se sljedeće šifre:
0 Ne Deklaracija nije kombinovana 
sa izlaznom sažetom ili ulaznom 
sažetom deklaracijom
1 ENS Deklaracija je kombinovana 
sa ulaznom sažetom deklaracijom
2 EXS Deklaracija je kombinovana 
sa izlaznom sažetom deklaracijom
3 ENS i EXS Deklaracija je 
kombinovana sa izlaznom sažetom 
deklaracijom i ulaznom sažetom 
deklaracijom

11 08 000 000 Indikator umanjenog 
broja podataka A D nl

Upisuje se broj 1 
pri popunjavanju 
provozne 
deklaracije

Upisuje se odgovarajuća šifra ako 
provozna deklaracija sadrži manji 
broj podataka (željeznički i 
zrakoplovni saobraćaj). 
Primjenjuju se sljedeće šifre:
0 Ne (Roba nije prijavljena 
koristeći manji broj podataka)
1 Da (Roba je prijavljena koristeći 
manji broj podataka)

Indikator specifičnih 
okolnosti Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

Jezik za komunikaciju na 
polazištu Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

PROVOZNI CARINSKI URED

17 04 000 000 Provozni cannski ured A D an8 Ne popunjava se

Nema mogućnosti izbora 
provoznog carinskog ureda u 
NCTS aplikaciji za primjenu na 
nacionalnom mvou

Datum l vrijeme dolaska 
(procijenjeno) Ne popunjava se Trenutno mje propisano za provoz

IZLAZNI URED ZA PROVOZ

17 06 000 000
Izlazni ured za provoz 
(Najavljeni carinski ured 
za izlaz iz tranzita)

A D Ne popunjava se

Ovaj element podatka koristi se 
kada se provozna deklaracija 
kombinuje sa izlaznom sažetom 
deklaracijom, a provozno kretanje 
ne slijedi postupak izvoza. Upisuje 
se šifra carinskog ureda preko 
kojeg provozno kretanje napušta 
područje sigurnosti 1 zaštite.

Konvencija o zajcdničkom provoznom postnpku od 20. svibnja 1987. godine -  konvcncija kojom sc uspostavlja pravni okvir koji utvrđujc 

obveze trgovaca i carinskih tijcla za robu u catinskom provozu odjcdne do druge ugovorne strane.
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17 06 001 000 Šifra (referentni broj) A D an8 Ne popunjava se

Koristeći odgovarajuću šifru, 
upisuje se referentni broj 
predmetnog carinskog ureda. 
Koristi se samo za zemlje EU.

P O Š IL JK A  (C O N SIG N M E N T )

Prijevoznik

Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

Identifikacioni broj

Lice za kontakt (Kontakt 
osoba)

Naziv
Telefonski broj (Broj 
telefona)
E-ađresa (E-mejl)

ID E N T IT E T  AKTTVNOG PR IJE V O Z N O G  SR E D S T V A  K O JE  P R E L A Z I G R A N IC U

Referentni broj carinskog 
ureda na granici Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

Refrerentni broj 
transporta Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

M JE ST O  IST O V A R A

Mjesto istovara Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

R O B A

18 08 000 000 CUS kod C HI an9 Ne popunjava se

Broj Carinske urtije i statistike 
(CUS) jeste šifia dodijeljena u 
okviru Evropskog carinskog popisa 
hemikalija (ECICS) za uglavnom 
hemijske preparate i supstance.

O P A SN A  R O B A

UN broj (UN number) Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

K O L IČ IN A  R O B E

Dopunske jedinice Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

PR O V O Z N I P O S T U P A K  PO K A R N E T U  TIR

12 06 000 000 Broj TIRkartneta A D Ne popunjava se

Ne koristi za nacionalni provozni 
postupak i zajednički provozni 
postupak.

13 07 078 000 Identifikacioni broj 
nosioca (TIR) A D Ne popunjava se

16 06 000 000 Država otpreme C
MC,
HC,
HI

Ne popunjava se

G LAVAII -  OPĆE ODREDBE

Zahtjevi u pogledu elemenata podataka (D.E.) primjenjuju se na standardnu provoznu deklaraciju (Dl) i na 
obavještenje o predočenju robe (D4) sačinjene korištenjem sustava elektroničke razmjene podataka. Elementi 
podataka provozne deklaracije koji se primjenjuju na razim zaglavlja deklaracije (D), na razmi Glavne pošiljke 
(MC), na razini Kućne pošiljke (HC) i na razini naimenovanja Kućne pošiljke (HI), navedeni su u Prilogu 39. 
Odluke l u Prilogu 1. ove upute, a formati i šifre zajedničkih zahtjeva u pogledu tih podataka za provoznu 
deklaraciju i obavještenje o predočenju robe, navedeni su u prilogu 38. Odluke i u prilozima 1. i 2. ove upute.
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ODJELJAK A - Simboli u poljima:

Simbol Opis simbola

A Obvezno: podatci koji su obvezni, bez odstupanja od točke 5. iz Glave 1, Odjeljak A, Priloga 39. 
Odluke.

B Neobvezno: podatci koje carinski organ može, ali ne mora tražiti.

C

Neobvezno za deklaranta: podatci koje deklarant može navesti, ali koje carinski organ ne može 
zahtijevati. Kada gospodarski subjekt odluoi da dostavi podatak, svi obvezni pod-elementi podataka 
moraju se prijaviti.
Kada se "C" koristi za element podatka/klase podatka svi pod-elementi podatka/pod-klass podatka 
koje pripadaju tom elementu podatka/klasi podataka obvezni su kada deklarant odluči dostaviti 
podatak, osim u slučajevima kada je to određeno drugačije u Glavi III Priloga 39. Odluke.

D
Element podatka obvezan na razini zaglavlja deklaracije.
Element podatka na razini zaglavlja deklaracije sadrži podatke koji se primenjuju na čitavu 
deklaraciju.

MG

Element podatka obvezan na razini Glavne pošiljke.
Element podatka zahtjevan na razini Glavne pošiljke sadrži podatke koji se primjenjuju na ugovor o 
prijevozu koji izdaju prijevoznik i izravna ugovoma strana. Ovi podatci u zaglavlju primjenjuju se za 
sva naimenovanja Glavne pošiljke.

110-

Element podatka obvezan na razini Kućne pošiljke.
Element podatka na razini Kućne pošiljke sadrži podatke koji se primenjuju na najnižem ugovoru o 
prijevozu izdatom od strane špeditera, neplovila ili zrakoplova koji posluju sa zajedničkim 
prijevoznikom ili njegovim zastupnikom ili poštanskim operaterom. Ovi podatci u zaglavlju 
primjenjuju se za sva naimenovanja Kuene pošiljke.

HI

Element podatka obvezan na razini naimenovanja robe Kućne pošiljke.
Naimenovanje robe Kućne pošiljke je pod-razina razini Kućne pošiljke. Element podatka na razini 
naimenovanja robe na razini Kućne pošiljke sadrži podatke koji proizlaze iz različitih pozicija u 
prijevoznom dokumentu koji se odnosi na predmetnu Kućnu pošiljku.

ODJELJAK B - Grupe podataka:

Grupa ! Naziv Grupe

Grupa 11. Podatci o poruci (uključujući šifre postupka)

Grupa 12. LTpućivanje na pomke, dokumenta, potvrde, odobrenja

Grupa 13. ! Sudionici

Grupa 16. Mj esta/Države/Regioni
Grupa 17. ! Carinski uredi

Grupa 18. Identifikaoija robe

Grupa 19. Podatci o prijevozu (načini, sredstva i oprema)

Grupa 99. Ostali elementi podataka (podatci o osiguranju)
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ODJELJAK C - Napomene:

Broj
napomene

Opis napomene

[i]
Ako je naveden I.B. osobe iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza ne navodi se naziv 
i adresa. osnn ako se koristi provozna deklaracija u pisanom (papirnatom) obliku.

[2]
Identifikacijski broj korisnika postupka provoza je obvezan. Ako je dostavljen I.B. gospodarskog 
subjekta u Bosni i Hercegovini iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza, ne navodi se 
naziv i adresa, osim ako se koristi deklaracija u pisanom obliku.

[3] Ovaj podatak navodi se samo ako je dostupan.

[4] Ovaj element podatka nije obvezan u slučaju akojevrsta deklaracije TIR.

[5]
Ovaj element podatka koristi se za pošiljke u prijevozu željeznicom, a za druge vrste prijevoza je 
neobvezan.

[6]
Ne koristi se u slučaju poštanske pošiljke ili prijevoza (prijenosa) fiksnim prijevoznim 
instalacijama.

[7]

Ako se roba prevozi multimodalnim prijevoznim jedinicama, kao što su kontejneri, promjenljivi 
sanduci i poluprikolice, carinski organ može odobriti korisniku postupka provoza da ne navodi 
ovaj podatak ako se žbog logističkih razloga na mjestu otpreme ne može navesti identitet i 
nacionalnost prijevoznog sredstva u trenutku puštanja robe u provoz, pod uvjetom da 
multimodalne prijevozne jedinice imaju jedinstvene brojeve i da su ti brojevi navedeni u elementu 
podatka 19 07 063 000 Identifikacijski broj kontejnera.

[8]

U sljedećim slučajevima deklarant se oslobađa od obveze unosa ovoga podatka u provoznu 
deklaraciju koja se podnosi polaznom carinskom uredu u svezi s prijevoznim sredstvom u koje se 
roba izravno utovara:
ako se zbog logističkih razloga ovaj element podatka ne može navesti, a korisnik postupka provoza 
ima status A1.()('-a. i
ako carinski organ možc, prema potrebi, doći do relevantnih informacija iz evidencije korisnika 
postupka provoza.

[9] Ovaj element podatka koristi Se samo u kontekstu TIR karneta.

[10] Ovaj element podatka navodi se kada odobrenje postoji sukladno odgovarajućim odredbama 
Odluke.

[11] Ovaj element podatka je neobvezan ako se deklaracija podnosi prije predočenja robe.

[12] Ovaj podatak odnosi se na situaciju u trenutku kada je deklaracija sačinjena.

[13] Ovaj podatak navodi se samo kada je carinski organ odlučio da plombira robu.

[14] Ne koristi se u slučaju kada nije prijavljen provozni carinski ured (17 04 000 000).

[15] Ovaj podatak navodi se ako je isti kao prijevozno sredstvo u odlasku (19 05 000 000).

[16] Ovaj podatak nije obvezan u slučaju podnošenja provozne deklaracije prije predočenja robe 
sukladno članku 133. Odluke.
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DIO DRUGI - OBJAŠNJENJA ZAJEDNIČKIH ZAHTJEVA U POGLEDU PODATAKA ZA 
ELEKTRONIČKU PROVOZNU DEKLARACIJU I OBAVJEŠTENJE O PREDOČENJU ROBE

LRN Polje 7:>

12 09 000 000 LRN 
Format (vrsta/dužina): an..22

Upisuje se lokalni referentni broj (LRN). Ovaj broj dodjeljuje sustav korisnika postupka provoza/deklarant, u 
obliku definiranom od strane carinskog oigana, za identifikaciju svake pojedinačne provozne deklaradje, dok se 
ne dodijeli MRN Broj.

LRN = AABBCCGCGGCGČCCCDDDDDD

• AA 2 k;r iil.tci.: -  numerička, godina;
• BB -  šifra države (uvijek će biti "BA");
• CCCCCCCCCCCC -  12 karaktera -|tfra deldaranta (I.D. broj);
• DDDDDD -  6 nasumičnih alfanumeričkih znakova koje bira deklarant.

Vrsta deklaracije Polje 1 (3)

11 01 000 000 Vrsta provozne deklaracije 
Format (vrsta/dužina): an..5

Koriste se sljedeće šifre (izPriloga 38. Odluke^

Šifra* Opis Set podataka u Tabeli 
Z 8  zahtj evom podataka 
za određenu vrstu* 
provozne deklaradj e u 
Frilogu 39. Odluke

C Roba Unije koja nije stavljena u zajeđnički provozni postupak u skladu sa 
člankom 55. stavak 1. točka (h) Dodatka I Konvendje

D3

T Mješovita pošiljka koja obuhvata robu koja ima carinski status robe Unije i 
robu koja nema carinski status robe Unije, stavljene u zajednički provozni 
postupak

Dl, D2, Efi

T1
Roba koja nema carinski status domaće robe. koja: se stavlja u nacionalni 
provozni postupak

Dl, D2, D3

Roba koja nema carinski status robe Unije koja se stavlja u zajednički 
provozni postupak*

) 1. D2. D3

T2. Roba sa carinsldm statusomrobe Unije i.oia se stavlja u zajednički provozni 
postupak

Dl, D2, D3

TD Roba koja je već stavljena u provozni postupak u skladu sa člankom 55. 
stavak 1 točka (h) Dodatka I Konvencije

D3

X Roba Unije namijenjena izvozu koja nije stavljena u provozni postupak u 
skladu sačlankom 55.. stavak 1. točka (h) Dodatka I Konvencije:

D3

Napomena;
1 Srfre C, T, T2, TD i X  primjenjuju se nakon pristupanja BoSfte i Hercegovine Konvenciji o zajedničkom 
provoznom postupku, 1987.

Zajeđnički provozni postupakprimjenjuje se nakon pristupanja Bosne i Hercegovine Konvenciji pzajedničkom 
provoznom postupku, 1987.
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* Vrsta provozne deklaracije 0 2  (nepotpuna provozna deklaracija u zrakoplovnom i željezničkom prijevozu) i 
Đ3 (eJektronski prijevozni dokument kao provozna deklaraeija u zrakoplpvnom prijevozu) primjenjuje se nakon 
pristupanja Bosne i Hercegovine Konvenciji o zajeđničkom provoznom postupku, 1987.

Dodatna vrsta deklaracije

11 02 000 000 Dodatna vrsta deklaracije 
Format (vrsta/dužina): al

Upisuju se sljedeće šifre:

"A" - za standardnu provoznu deklaraeiju sukladno članku.261. Odluke.

"D" - za podnošenje provozne deklaraeije sukladno olanku 133. stavak (3) Odluke (obavještenje o predočenju 
robe r podnošenje provozne deklaracije prije predoeenja robe).

Propisani plan puta Polje 44

16 17 000 OOOPropisani plan puta 
Format (vrsta/dužina): nl

Koristeći odgovarajuće šifre, navodi se da li je  primjenjen propisani plan puta.

Propisani plan puta određuje put kojim će se roba kretati od polaznog carinskog ureda do odredišnog earinskog 
ureda po ekonomski opravdanom planu puta.

Koriste se sljedeće šifre:

Od polaznog carinskog ureda do odredišnog carinskog ureda roba se neće kretati ekonomski 
opravdanim planom puta

Đd polaznog carinskog ureda do odredišnog carinskog ureda roba će se kretati ekonomski opravdanim 
planom puta

Rok predaje Polje D

Format ( vrsta/dužina ): anlO

Upisuje se datum do kojeg se roba i provozni prateći dokument moraju prezentirati odredišnoj carinskoj 
ispostavi. Podatak je  obvezan u slučaju pojednostavljenog postupka provoza-status ovlaštenog pošiljatelja 
(element podatka "rok predaje" popunjava ovlašteni pošiljatelj) i štandardne provozne deklaracije (element 
podatka "rok predaje" popunjava carinski službenik).
Nije obvezno popunjavanje za obavještenje o predočenju robe - dodatna vrsta deklaracije D.

Odobrenje Polje 44

12 12 000 000 Odobrenje

12 12 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): an..4

Primjenjuju se sljedeoe šifre za odobrenja:
C521 Odobrenje za status ovlaštenog pošiljatelja (ć 1. 288. točka c) Odluke)

•
C522 Odobrenje za status ovlaštenog primatelja (51 288. točka d) ( kllukc)
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("523 Odobrcnjc za korištenjc poscbnih plombi (čl. 288. tačka b) Odlukc)

C52J Odobrcnjc /.a korištcnjc provoznc dcklaracijc sa lnanjiin brojcm podataka (ncpotpuna provo/.na 
deklaracija (čl. 288. točka i) Odluke)

Napomena:
Sifra C524 se ne koristi tt NCTS aplikaciji na nacionalnoj razini (provoz željeznicom i zrakoplovom).

12 12 001 000 Referentni broj 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisujc se referentni broj svih odobrenja koja su potrebna za provoznu deklaraciju i obavještenje o predočenju 
robe.

Polazni carinski ured Polje C

17 03 000 000 Polazni carinski ured

17 03 001 000 Šifra polaznog carinskog ureda 
Format (vrsta/dužina): an8

Koristi se l.utKi šifra sa sljedećom strukturom:
- prva dva znaka (a2) služe za identifikaciju države pomoću GEONOM2 šifre,
- sljedećih šest znakova (an6) služe za oznaeavanje predmetnog oarinskog ureda.

Šifre carinskih ureda navedene su u Prilogu 2. ove upute

Odredišni carinski ured Polje 53

17 05 000 000 Odredišni carinski ured

17 05 001 000 Šifra 
Format (vrsta/dužina): an8

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se referentni broj carinskog ureda u kojem se postupak provo/a zaviša\ a

Korisnik postupka provoza Polje 50

13 07 000 000 Korisnik postupka provoza

13 07 016 000 Naziv 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se puno ime; (fizičke osobe ili pravne osobe) i adresa korisnika postupka provoza. Prema potrebi, upisuje 
se puno ime (fizičke osobe ili pravne osobe) ovlaštenog zastupnika koji podnosi provoznu deklaraciju u ime 
korisnika postupka provoza.

13 07 017 000 Identifikacijski broj 
Format (vrsta/dužina): an.,17

Upisuje se identifikacijski broj korisnika postupka provoza. Za korisnika postupka provoza koji je  registriran u 
Bosni i Hercegovini upisuje se I.B. iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza.

9
~GEONOM — nomenklaJura zrmalja i pođmcja za europske siiatistike o međtmarođnoj Irgovini robom te o geogi'afskoj pođjeli za. đruge 
poslovne statistike
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13 07 018 000 Adresa:

13 07 018 019 Ulicaibroj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se ulica i broj.

13 07 018 020 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća šifra za državu.

13 07 018 021 Poštanski broj 
Format (vrsta/dužina): an..i7

Upisuje se odgovarajuća poštanska oznaka za adresu koja je navedena.

13 07 018 022 Grad 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se naziv grada.

13 07 074 000 Osoba za kontakt

13 07 074 016 Ime 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se ime osobe za kontakt.

13 07 074 075 Telefonski broj 
Format (vrsta/dužina): an..3S

Upisuje se telefonski broj osobe za kontakt

13 07 074 076 E-adresa 
Format (vrsta/dužina): a..256

Upisuje se E-adresa osobe za kontakt.

Zastupnik Polje 14

13 06 000 000 Zastupnik
Ovaj podatakje obvezan ako je različit od D.E. 13 07 000 000 (Korisnik postupka provoza).

13 06 017 000 Identiiikadjski broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se identifikacijski broj zastupnika. Za zastupnika koji je registriran u Bosni i Hercegovini upisuje'se 
njegov I.B. iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza, ako takav broj postoji.

13 06 030 000 Status 
Format (vrsta/dužina): nl

Upisuje sejedna od sljedećih šifara ispred punog naziva i adrese za označavanje statusazastupnika

2 Zastupnik (neposredno zastupanje u smislu članka 6. stavak (1) točka a) Zakona: u ime i za račun 
dmge osobe);

3 Zastupnik (posredno zastupanje u smislu članka 6. stavak (1) točka b) Zakona: u svoje ime, a za račun 
dmge osobe)
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13 06 074 000 Osoba za kontakt

13 06 074 016 Ime 
Format (vrsta/dužina): an.,70

tstpisuje se puno ime osobe m  kontakt.

13 06 074 075 Telefonski broj 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuj e se telefonski broj osobe za kontakt.

13 06 074 076 E-adresa 
Format (vrsta/dužina): an..256

Upisuje se E-adresa osobe zakontakt.

Osiguranje Polje 52

99 02 000 000 Vrsta osiguranja 
Format (vrsta/dužina): anl

Koriste se sljedeće sifre za vrstu osiguranja:

Opis‘ Šifra ;

žapslobađanje od polaganja osiguranja,.(članak 108. stavak (4):Zakona i članak 304,. stavak (2):.točka cj 
Odluke

i

Za. sveobuhvatno osiguranje:.(članak 108. Stavak (2) točka b) Zakona, članak 288. Stavak ((§ točka a) 
Odlukei čl. 303. do 309. Odluke)

i

Za pojedinačno osiguranje koje daje jamac (članak 108. Stavak (2) točka a) Zakona, članak 250 stavak 
(1), toćkab) Odluke i članak 256. Odluke)

2

Za pojedinačno osiguranje u obliku gotovinskog depozita (pologa) (članak 108. Stavak (2): točka a) 
Zakona, članak 250 stavak(l), točka a) Odluke i članka255. Odluke)

3

Za pojedinačno jamstso u obliku kupona (članak 108. Stavak (3) fočka aj.Žakonai članak 257. Odluke) 1

;,Za. pslobađanje od obveze polaganja Psiguranja ža iznos uvoznih ili ižvoZnih pristojbi kpji ne prelazi 
određeni iznos (članak 213. stavak (5) Zakona)

5

Za osiguranje koje s:e ne zahtijeva (članak 213. stavak (4). Zakona) 8

M  pcjedinačnassiguranje određehotpčkom 3. I 'riloga 36 Odluke 9

99 03 000 000 Podatci o osiguranju

99 03 069 000 GRN 
Format (vrsta/dužina): an.,24

Upisuje se referentni broj osiguranja (GRN broj).

99 03 070 000 Pristupna šifra 
Format (vrsta/dužina): an..4

Upisuje se pristupna šifra.

99 03 012 000 Valuta 
Format (vrsta/dužina): a3
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Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se valuta BAM u kojoj će se utvrditi iznos koji treba pokriti osiguranje.

99 03 071 000 Iznos koji treba pokriti 
Format (vrsta/dužina): n..l6,2

Upisuje se iznos duga koji može nastati u svezi sa određenom provoznom deklaracijom, a koji će biti pokriven 
osiguranjem.

99 03 072 000 Garantni carinski ured 
Format (vrsta/dužina): an8

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se referentni broj carinskog ureda u kojem je osiguranje registrirano.

99 03 073 000 Ostali referentni podatci o osiguranju 
Format (vrsta/dužina): an..35

Ovaj podatak se upisuje ako se za vrstu osiguranja koristi šifra 8, a isti se može upisati i ako se za vrstu 
osiguranja koristi šifra 3, Ovaj podatak se'ne može koristiti za druge vrste osiguranja.

Država odredišta Pplje I ta

16 03 000 000 Šifra države odredišta 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća šifra zadnje države odredišta robe; Država zadnjeg poznatog odredišta definira ,se kao 
zadnja država za koju je, u trenutku puštanja u provozni postupak, poznato da se roba treba dostaviti. Ukoliko je 
država odredišta ista za cijelu pošiljku, postatak se upisuje na razini MC (glavne pošiljke), u suprotnom podatak 
se upisuje na razini HC (Kućne pošiljke), u kom slučaju postoje bar dvije različite države odredišta.

Koriste Se šifre država, koje se zasnivaju na važećim oznakama ISO 3166 alpha 2 (a2) za šifre država.

Indikator za kontejner________________________________________________________________Polje 19

19 01 000 000 Indikator za kontejner 
Format (vrsta/dužina): nl

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se očekivana situacija pri prelasku granice temeljem informacija dostupnih 
u trenutku završetka provoznih formalnosti.

Primjenjuju se sljedeće šifre:

0 Roba koja se ne prevozi u kontejneru
1 Roba koja se prevozi u kontejneru

Vrsta prijevoza u unutrašnjosti Polje 26

19 04 000 000 Vrsta prijevoza u unutrašnjosti 
Format (vrsta/dužina): nl
Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se vrsta prijevoza pri odlasku. Podatak je neobvezan, odnosno carinski 
organ može tražiti isti, ali i ne mora.
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1

2

3

4

5

7

8 

9

Prijevoz morem 

Prijevoz željeznicom 

Cestovni prijevoz 

Zračni prijevoz 

Poštanska pošiljka

Prijevoz (prijenos) fiksnim prijevoznim instalacijama 

Prijevoz unutrašnjim plovnim putem 

Nepoznata vrsta prijevoza (Vlastiti pogon)

Vrsta prijevoza na granici Polje 25

19 03 000 000 Vrsta prijevoza na granici 
Format (vrsta/dužina): nl

Ovaj element podatka koristi se za pošiljke prijevoza željeznicom, a za dmge vrste prijevoza je neobvezan. 
Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se vrsta prijevoza koja odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu koje se 
namjerava koristiti pri izlasku iz carinskog područja Bosne i Hercegovine.

Koriste se sljedeće šifre:

Šifra

1

2

3

4

5

7

8 

9

Opis

Prijevoz morem 

Prijevoz željeznicom 

Cestovni prijevoz 

Zračni prijevoz 

Poštanska pošiljka

Prijevoz (prijenos) fiksnim prijevoznim instalacijama 

Prijevoz unutrašnjim plovnim putem 

Nepoznata vrsta prijevoza (Vlastiti pogon)

Bruto masa (kg) Polje 35

18 04 000 000 Bruto masa (kg)
Format (vrsta/đužina): n.,16,6

U deklaraciji bmto masa je težina robe sa ambalažom (pakiranjem), bez opreme za prijevoz.

Ako je u bmto masu veću od 1 kg uključen dio mjeme jedinice (kg), može se zaokmžiti na sljedeći način:
- od 0,001 do 0,499: zaokružuje se na najbližu nižu vrijednost punog kilograma,
- od 0,5 do 0,999: zaokružuje se na najbližu višu vrijednost punog kilograma.
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Bruto masu manju od 1 kg treba upisati kao "0" iza koje slijedi niz od najviše šest decimala bez "0" na kraju 
količine (na primjer 0,123 za pakiranje od 123 grama, 0,00304 za pakiranje od 3 grama i 40 miligrama ili 
0,000654 za pakiranje od 654 miligrama).

Upisuje se bruto masa robe obuhvaćene odgovarajućim prijavljenim naimenovanjem robe, izražena u 
kilogramima.

Ako deklaracija obuhvaća više naimenovanja robe koja se odnose na robu koja je zajedno upakirana na takav 
načm da je nemoguće utvrditi bruto masu robe za svako naimenovanje robe, ukupna bruto masa upisuje se samo 
na razini zaglavlja deklaracije.

Referentni broj/UCR Polje 44

12 08 000 000 Referentni broj/UCR 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se jedinstveni trgovački referentni broj koji je predmetna osoba dodijelila predmetnoj pošiljci.

Može biti u obliku šifre Svjetske carinske organizacije (ISO 15459) ili drugi odgovarajući oblik. Ovaj broj 
omogućava pristup tim navedenim komercijalnim podatcima koji su predmet mteresa carinskog organa.

Pošiljatelj Polje 2

13 02 000 000 Pošiljatelj

Podatak nije obvezan za deklaranta. Kada gospodarski subjekt odluči da dostavi podatak, svi obvezni pod- 
elementi podataka moraju se prijaviti. Upisuje se identifikacijski broj pošiljatelja u Bosni i Hercegovini.

Napomena: Ovaj elementpodatka je obvezan ako se razlikvje od deklaranta,

13 02 016 000 Naziv 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se puno ime l, ako je odgovarajuće, pravni oblikpošiljatelja.

13 02 017 000 Idetifikacijski broj (I.R)
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se identifikacijski broj predmetne osobe, ako takav broj postoji. Za pošiljatelja koji je registriran u Bosni 
i Hercegovini upisuje se njegov I.B. iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza i isti se obvezno 
upisuje ako je I.B. pošiljatelja različit odl.B. broja deklaranta.

13 02 018 000 Adresa

13 02 018 019 Ulica i broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se ulica i broj.

13 02 018 020 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća šifra za državu.

13 02 018 021 Poštanski broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se odgovarajuća poštanska oznaka za adresu koja je navedena.
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13 02 018 022 Grad 
iormat (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se naziv grada.

13 02 074 000 Osoba za kontakt

13 02 074 016 Ime 
iormut (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se puno ime osobe za kontakt.

13 02 074 075 Telefonski broj 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se telefonski broj osobe za kontakt.

13 02 074 076 E-adresa 
Format (vrsta/dužina): an..256

Upisuje se E-adresa osobe za kontakt.

Primatelj Polje 8

13 03 000 000 Primatelj

Osoba kojoj se roba šalje.

13 03 016 000 Naziv 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se puno ime i, ako je odgovarajuće, pravni oblik primatelja.

13 03 017 000 Identifikacijski broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se identifikacijski broj predmetne osobe. Za primatelja koji je registriran u Bosni i Hercegovini upisuje 
se njegov I.B. iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza, ako takav broj postoji.

13 03 018 000 Adresa
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Angvila AI
Antartika AO
Antigva i Barbuda AG
Argentina AR
Aruba AW
Australija AU
Austrija AT
Avganistan AF
Azerbejdžan AZ
Bahami BS
Bahrein BH
Bangladeš BD
Barbados BB
Belgija BE
Belize BZ
Benin BJ
Bermuda BM
Bjelorusija BY
Bocvana BW
Bolivija BO
Boner BQ
Bosna i Hercegovina BA
Božićno Ostrvo CX
Brazil BR
Britanska Djevičanska Ostrva VG
Britanska tentorija Indijskog okeana IO
Brunej Darusalam BN
Bugarska BG
Burkina Faso BF
Burundi BI
Butan BT
Centralno Afrička Republika CF
Ceuta XC
Crna Gora ME
Čad TD
Češka CZ
Čile CL
Danska DK
Demokratska Narodna Republika Koreja KP
Demokratska Republika Kongo CD
Dominika DM
Dominikanska Republika DO
Države n/s com/mil, treće zemlje QZ
Države n/s com/mil, unutar-Comm QY
Države nisu navedene QU
Države nisu navedene com/mil razlog QX
Države nisu navedene unutar-Comm QV
Države nisu navedene. treće zemlje QW
Džerzi JE
Džibuti DJ
Egipat EG
Ekvador EC
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Ekvatorijalna Gvineja GQ
Eritreja ER
Estonija EE
Etiopija ET
Evropska unija EU
Farska Ostrva FO
Fidži FJ
Filipini PH
Finska FI
Foklandska Ostrva FK
Francuska FR
Francuska Gvajana GF
Francuska Polinezija PF
Franuske Južne Teritorije TF
Gabon GA
Gambija GM
Gana GH
Gemzi GG
Gibraltar GI
Granada GD
Grčka GR
Grenland GL
Gmzija GE
Gvajana GY
Gvaldalupe GP
Gvam GU
Gvatemala GT
Gvineja GN
Gvineja-Bisao GW
Haiti HT
Elolandija NL
Elonduras HN
Elong Kong HK
Elrvatska HR
Indija IN
Indonezija ID
Irak 10
Irska IE
Islamska Republika Iran IR
Island IS
Istočni Timor TL
Italija IT
Izrael IL
Jamajka JM
Japan JP
Jemen YE
Jermenija AM
Jordan JO
Južna Afrika ZA
Južna Džordžija l Južna Sendvička Ostrva GS
Južni Sudan SS
Kajmanska Ostrva KY
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Kambodža KH
Kamerun CM
Kanada CA
Katar QA
Kazahstan KZ
Kenija KE
Kina CN
Kipar CY
Kirgistan KG
Kinbati KI
Kokosova Ostrva (ili Ostrva Kiling) CC
Kolumbija CO
Komori KM
Kongo CG
Kosovo*3 XK
Kostarika CR
Kuba CU
Kukova Ostrva CK
Kurasao CW
Kuvajt KW
Laoska Narodna Demokratska Republika LA
Lebanon LB
Lesoto LS
Letonija LV
Liberija LR
Libija LY
Lihtenštajn LI
Litvanija LT
Luksemburg LU
Madagaskar MG
Mađarska HU
Majote YT
Makao MO
Mala spoljna ostrva Sjedinjenih Država UM
Malavi MW
Maldivi MV
Malezija MY
Mali ML
Malta MT
Maroko MA
Maršalska Ostrva MH
Martimk MQ
Mauricijus MU
Mauritanija MR
Meksiko MX
Melilja XL
Mijamar MM
Mikronezija FM
Moldavija MD

3 Ovakvom definicijom se neprejudicimpozicija i status sukladno Rezoluciji SB UN-a 1244/1999 i mišljenju MSP o deklaraciji o
neovisnosti Kosova
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Monako MC
Mongolija MN
Monserat MS
Mozambik MZ
Namibija NA
Nauru NR
Nepal NP
Niger NE
Nigerija NG
Nijue NU
Nikaragva NI
Norveška NO
Nova Kaledonija NC
Novi Zeland NZ
Njemačka DE
Obala Slonovače CI
Okupirana Palestinska Tentorija PS
Olandska ostrva AX
Oman OM
Ostrva Piktem PN
Ostrva Terks i Kajkoc TC
Ostrvo Buve BV
Ostrvo Herd i ostrva Makdonald HM
Ostrvo Norfok NF
Otok Man IM
Paksitan PK
Palau PW
Panama PA
Papua Nova Gvineja PG
Paragvaj PY
Peru PE
Poljska PL
Portoriko PR
Portugal PT
Prodavnice i namimice 0 0
Prodavnice i namimice trećih zemalja QS
Prodavnice i namimice unutar-Comm QR
Reinion RE
Republika Koreja KR
Ruanda RW
Rumunija RO
Ruska Federacija RU
Salvador SV
Samoa WS
San Marmo SM
Saudiska Arabija SA
Sejšeli SC
Sen Pjer l Mikelon PM
Senegal SN
Sijera Leone SL
Singapur SG
Sirijska Arapska Republika SY
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Siedinjene Države US
Sievema Makedoniia MK
Sievema Mariianska ostrva MP
Slovačka SK
Slovemja SI
Solomonska Ostrva SB
Somalija SO
Srbija RS (XS)4
Sudan SD
Surinam SR
Svalbard i Zan Majen SJ
Svazilend s z
Sveta Jelena, Asension i Tristan SH
Sveta Lucija LC
Sveti Bertolomej BL
Sveti Kits l Nevis KN
Sveti Martm MF
Sveti Martin (Holandski dio) SX
Sveti Toma i Prinicp ST
Sveti Vincent VC
Spanija ES
Sri Lanka LK
Švajcarska CH
Švedska SE
Tadžikistan TJ
Tajland TH
Tajvan TW
Tanzanija TZ
Togo TG
Tokelau TK
Tonga TO
Trinidada i Tobago TT
Tums TN
Turkmemstan TM
Turska TR
Tuvalu TV
Uganda UG
Ujednmjem Arapski Emirati AE
Ukrajina UA
Urugvaj UY
Uzbekistan UZ
Valis i Futuna WF
Vanauatu VU
Vatikan VA
Velika Britanija GB
Velika Britanija (bez Sjeveme Irske) XU
Velika Britanija (Sjevema Irska) XI
Venecuela VE
Vijetnam VN
Zambija ZM

' Šifi'aXS se zapotrebe izvoza, aprepontka je  da ,se uposiupkuprovoza koristi šiJt'aRS. kao šifra države Repitblike Srbije
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Ostali sudionici u lancu snabdijevanja Polje 44

13 14 000 000 Ostali sudionici u lancu opskrbljivanja

Ovdje se mogu upisati dodatni sudionid u lanou opskrbljivanja kako bi se pokazalo da je cjelokupni lanac 
opskrbljivanjaobuhvatio gospodarske subjekte koji suimali status AEO.

Ako s f  kigiisti 0v;a klasa podatka upisuj d Se šilra uloge u lancu opskrbljivanj a i identifikadj sls hi(gj u protivnom, 
ovaj element podatka je neobvezan.

13 14 031 000 Uloga 
Format (vrsta/dužina): a.,3

Upisuje seodgovarajuća šifra ulogekoja određuj e ulogu ostalih sudionika u lancu opškrbljivanja.

Prijaviti se mogu i sljedeći sudionid:

l Si:i .i
uloge Sudionik Cjpis

c s
i

Konsolidator
Otpremnik robe koji pojedinačne manje pošiljke spaja u jednu veću pošiljku 
(u postupku konsolidacije) koja se dostavlja drugom sudioniku koja razdvaja 
konsolidiranu pošiljku nanjene prvobitne cjeline

MF Proizvođać Sudionik koji proizvodi robu
FW Otpremnik robe Sudionik koji otprema robu

WH Posjednik skladišta Sudionik koji preuzima odgovomost za robu koja je smještena u skladište

13 14 017 000 Identifikacijski broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se identifikadjski broj osobe koja je sudionik u lancu opskrbljivanja. Za ostale sudionike koji s.u 
registrirani u Bosni l Hercegovini upisujejfl njihov I.B. iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih porezd.

Oprema za prijevoz Polje 31

19 07 000 000 Oprema za prijevoz

19 07 063 000 Identifikacijski broj kontejnera 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Oznake (sldva i/ili brojevi) kojima sć identifikuje kontejner za prijevoz
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ijontejner je posebna ojačana kutija za prijevoz tereta koja se može slagati jedna na drugu te koja se može 
horizontalno ili vertikalno premještati, osim u slučaju zračnog prijevoza.

Kod zračnog prijevoza kontejneri su posebno ojačane kutije za prijevoz tereta koje se mogu horizontalno ili 
vertikalno premještati.

U okviru ovog elementa podatka izmjenjivi sanduci i poluprikolice koje se koriste za cestovni i željeznički 
prijevoz smatraju se kontejnerima.

Ako je primjenljivo, uz identifikacijski broj kontejnera navodi se i šifra (prefiks) koju dodjeljuje Međunarodni 
biro za kontejnere i intermodalni prijevoz (BIC) za kontejnere obuhvaćene normom ISO 6346 standarda.

Za izmjenjive sanduke i poluprikolice koristi še šifra ILU linlcmiodalne utovame; jedirrice) uvedena kroz 
europski standard IćN 13041.

Flomba_____________________________________________________________________________Polje D

19 10 000 000 Flombe

19 10 068 000 Broj plombi 
Format (vrsta/dužina): n..4

Upisuje se broj plombi stavljenih na opremu za prijevoz, akoje primjenljivo.

19 10 015 000 Identitet 
Format (vrsta/dužina): an..20

Ovaj podatak upisuje se ako ovlašteni pošiljatelj podnosi deklaraciju za koju se sukladno odobrenju zahtijeva 
uporaba posebnih plombi ili je korisniku postupka provoza odobrena uporaba posebnih plombi.

19 07 044 000 Broj naimenovanja robe u deklaradji 
Format (vrsta/dužina): n..5

Za svaki kontejner upisuje se broj naimenovanjau deklaraciji za robu koja se prevozi u tom kontejnem.

Mjesto (lokadja) robe Polje 30

16 15 000 000 Mjesto (lokacija) robe

Koriste se GEONOM šifre.

Koristeći odgovarajuću šifm, upisuje se mjesto na kojem se roba može pregledati. Ovo mjesto mora biti 
dovoljno precizno da bi carinski ured obavio fizičku kontrolu robe.

Istovremeno trebakoristiti samojednu vrstu lokacije.

16 15 045 000 Vrsta lokadje 
Format. (vrsta/dužina): al
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16 15 046 000 Kvalifikator identlfikacije 
Format (vrsta/dužina): al

Upisuje se relevantna šifra za identifikaciju lokacije.

Za identifikaciju lokacije koristi se jedan od sljedećih kvalifikatora:

Kvalifikator Identifikator Opis

T Poštanski broj Koristi se pošl.u'sl.i broj sa ili bcz kućnog broja za predmetnu 
lokaciju.

U UN/LOCOĐg Koriste se šifre propisane u popisu šifara 1.. X I*C '< >1 r/ ba/e 
padataka carinskog organa.

V Tdentifikadjska šifra 
carinskog ureda

Koristi se šifra utvrđena u ovoj glavi za element podatka 17 03 000 
t)00 Polazni carinski ured.

W GPS koordinate Deamalni stupnjevi sa negativnim brojevima za jug i zapad. 
Primjeri: 44.424896^:8/774792° ili 50.83806So/4.381508°

X Identifikađjski broj u 
Bosni i Hercegovini

Koristi se identifikacijski broj kako je navedeno u opisu za element 
podatka 13 02 017 000 Identifikacijski broj pošiljatelja. U slučaju da 
gospodarsld šubjekt ima više prostora, broj še dopunjuje 
identifikacijskom šifrom kojaje jedinstvena zapredmetu lokaciju.

Y Broj odobrenja iokacije Upisuje. se šifra za predmetnu lokaciju navedena u odobrenju za 
pojednostavljeni postupak, na primjer broj sl.ladišU: i. kome :še roba 
može pregledafi. U slučaju da se odobrenje odnosi na više prostora, 
broj odobrenja dopunjuje se identifikacijskom šifrom koja je 
jedinstvena za predmetnu lokaciju.

s Adresa Upisuje se adiesa predmetne lokacije.

U slučaju da se šifra "X" (Identifikacijslđ broj) ili "Y" (broj odobrenja) koriste za identifikaciju lokacije, a da 
postoji nekolikoilokacija povezanih sa brojem I.B. ili predmetnim brojem odobrenja, može se koristiti dodatna 
identifiikacijska šifra da se omogući nedvosmislena identifikadjalokacije.

16 15 052 000 Broj odobrenja lokacije 
Format (vrsta/dužina): an,.35

Upisuje se broj odohroMp: ,-a ptcđuictm lokaciju.

16 15 053 000 Dopunski identifikator
Format (vrsta/dužina): an.,4

U s iičaiu više prostorija, kako bi se mjesto preciznije navelo vežano za identifikacijski broj ili odobrenje, 
upisuje se odgovarajuća šifra ako je dostupna.

16 15 036 000 1 VI,OUOI)F 
Format (vrsta/dužina): an.,17

N o n s l o  m' šifre definiraneu l. V.',.'. X’i popisu šifara po državama.

16 15 047 000 Carinski ured

Upisuje se odgovarajuća šifra carinskog ureda u kojem je roba dostupna ža.daljnju carinsku kontrolu.

16 15 047 001 Šifra
Format (vrsta/dužina): an8
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Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se referentm broj carinskog ureda u kojem je roba dostupna za daljnju 
carinsku kontrolu.

16 15 048 000 Globalni navigacijski sateiitski sustav (GNSS)

Upisuju se relevantne koordinate iz Globalnog navigacijskog satelitskog sustava (GNSS) gdje je roba dostupna.

16 15 048 049 Geografska širina 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se geografska širina lokacije na kojoj je roba dostupna.

16 15 048 050 Geografska dužina 
Format (vrsta/dužina): an.,17

Upisuje se geografska dužina lokacije na kojoj je roba dostupna.

16 15 051 000 Gospodarski subjekt

Upisuje se identifikacijski broj gospodarskog subjekta u čijim se prostorijama može obaviti kontrola robe.

16 15 051 017 Identifikacijski broj 
Format (vrsta/dužina): an.,17

Upisuje se identifikacijski broj korisnika odobrenja.

16 15 018 000 Adresa:

16 15 018 019 Ulica i broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se ulica i broj.

16 15 018 021 Poštanski broj 
Format (vrsta/dužina): an.,17

Upisuje se odgovarajuća poštanska oznaka za adresu koja je navedena.

16 15 018 022 Grad 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se naziv grada.

16 15 018 020 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća šifra za državu.

16 15 081 000 Poštanski broj/Adresa

Ova pod-klasa može se koristiti ako je moguće utvrđivanje lokacije robe sa poštanskim brojem dopunjenim 
podatcima o kućnom broju, ako je potrebno.

16 15 081 021 Poštanski broj 
Format (vrsta/dužina): an.,17

Upisuje se odgovarajuća poštanska oznaka u svezi s lokacijom robe.

16 15 081 025 Kućni broj
Format (vrsta/dužina): an..35
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Ako ae koristi vučno vozilo i prikolica sa različitim registarskim oznakama, upisuju se registarske oznake 
vučnog vozila i prikolice i nacionalnost vučnog vozila. Ako registarski broj vučnog vozila nije poznat, upisuje se 
registarsld.broj prikolice.

(rivisno od vrste prij evoznog sredstvs, mogu se upisati slj edeći podatci o identitetu:

Prijevozno sredstvp Način identifikadje

Frijevoz morem i unutrašnjim Naziv plovila
plovnim putevima ; ;

! Zračni prij evož Broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisuje se-registarski broi 
zrakoploKa)

| Gestovni prijevoz Registarske oznake vozila i/ili prikolice

j Zelj eznički prijevpz Broj vagona

Te. informacije imaju oblik IMO identifikacijskog broja broda ili jedinstvenog europskog 
identifiikadjskog broja plovila (oznaka ENI) za prij evriZ morsldm ili unutrašnjim vodenim putevima.

19 05 062 000 INadonalnost pnjevoznog sredstva u polasku 
Format (vrsta/dužina): a2

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se nacionalnost prijevpznog sredstva (ili vozila koje vuče dmga prijevozna 
sredstva, ako postoji višc prijevoznih sredstava) na koje je roba izravno utovarena u trenutku obavljanja 
provoznih formalnosti. Ako se koristi vučno vozilo saprikolicom rariičite nadonalnosti, upisuje še nadonalnost 
vučnog vi&zila.

Ako se roba prevozi prikolicom i vučnim vozilom, upisuje se nadonalnost i prikolice i vučnog vozila. Ako 
nadonalnost vučnog vpzila nije poznata, upisuje Se nacionalnost prikolice.

Koriste se šifre đržava, koje se zasnivaju na važećim oznakama ISO alpha 2 (a2).

Država usmjeravanja pošiljke

16 12 000 000 Država usmjeravanja pošiljke

16 12 020 000 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća šifra države u ispravnom redoslijedu mte kretanjapošiljke.

©vaj element podatka se zahtijeva kada je propisani plan puta određen od strane polaznog carinskog ureda. 
Kronološkim redoslijedom navođe se zemlje kroz koje roba prolazi između zemlje otpreme i zemlje odredišta, 
gdje sunavedene zemlja ptpreme i zemlja odredišta.

mapomena:
Uprimjeni NCTS-a na nacionalnoj razini, upisuju se samo šifre za Bosnu i Hercegovinu (BA-BA).

Identitet aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu Polje 21

19 08 000 000 Identitet aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu

Vidjetinapomenebroj [6], [7], [8], [11], [14], [15],

19 08 061 000 Vrsta identifikacije
Format (vrsta/dužina): n2
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Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje še vrsta identifikacije prijevoznog sredstva (identifikacijski broj 
prijevoznog sredstva). Sifre su navedene u objašnjenju za element podatka 1905 061 000.

19 08 017 000 Identiflkacijski broj 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se identitet aktivnog prijevoznog sredstva koji prelazi granicu.

U slučaju kombiniranog prijevoza ili ako se koristi više prijevoznih sredstava, aktivno prijevozno sredstvo je ono 
koje pokreće cijelu kombinaciju. Na primjer, u slučaju kamiona na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod. U 
slučaju vučnog vozila i prikolice, aktivno prijevozno sredstvo je vučno vozilo.

Ovisno od predmetnog prijevoznog sredstva, upisuju se sljedeći podatci o identitetu:

Prijevozno sredstvo Način identifikacije

Prijevoz morem i unutrašnjim 
plovnim putevima

Naziv plovila

/račni prijevoz Broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisuje se registarski broj 
zrakoplova)

Csstovni prijevoz Registarske oznake vozila i/ili prikolice

Zeljeznički prijevoz Broj vagona

19 08 062 000 Kfacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu 
Format (vrsta/dužina): a2

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva koji prelazi granicu.

U slučaju kombiniranog prijevoza ili ako se koristi više prijevoznih sredstava, aktivno prijevozno sredstvo je ono 
koje pokreće cijelu kombinaciju. Na primjer, u slučaju kamiona na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod. jj 
slučaju vučnog vozila i prikolice, aktivno prijevozno sredstvo je vučno vozilo.

Mjesto utovara Polje 2 7

16 13 000 000 Mjesto utovara

Koristeći šifre, prema potrebi, upisuje se mjesto, poznato u trenutku okončanja carinskih formalnosti, u kojem se 
roba utovara na aktivno prijevozno sredstvo u kojem će preći granicu Bosne i Hercegovine.

fdentifikacija morske luke, zračne luke, teretnog terminala, željezničke stanice ili drugog mjesta na kojem se 
roba utovara na prijevozno sredstvo koje se koristi za njen prijevoz, uključujući državu u kojoj se to mjesto 
nalazi. Kadje dostupno, za identifikaciju lokacije daju se kodirani podatci.

Ako za predmetno mjesto ne postoji UN/LOCODE šifra, uz šifiu države upisuje se naziv mjesta, s maksimalnom 
mogućom preciznošću.

16 13 036 000 UN/LOCODE 
Format (vrsta/dužina): an.,17

Upisuje se UNJLOCODE šifra za mjesto na kojem se roba utovara na prijevozno sredstvo koje se koristi za njen 
prijevoz.

16 13 020 000 Država
Format (vrsta/dužina): a2
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Ako'US/LOCOOESfra nije dostupna, upisuje se naziv mjesta u kojem se roba utovara na prijevozno sredstvo 
koj e se koristi za nj en prij evoz.

16 13 037 000 Lokacija 
Format (vrsta/dužina): an.,35

Ako UN/LOCODEiSifra nije doslupn.i upisuje se nažtv mjesta u kojem se roba ufovara na prijevozno sredstvb 
koje se koristi za nj en prij evori.

Frethodni dokument Polje 40

12 01 000 000 Skraćena deklaracija/Prethodni dokument

LJpisujuse detalji u svezi s prethodnim dokumentom.

Upisuje se podatak u svezi razduženja: rdbe prijavljene u predmetnoj deklaradji u  Svezi sa završetkonl 
privremenog smještaja.
Ovi detalji uključujupodatak okoličini robe koja se razdužuje i odgovarajućujedinicumjere.

12 01 001 000 Referentni broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

IJpisuje se referentni podatak /:t privremeni smještaj, prethodni carinsld postupak ili odgovarajući carinsld 
dokument.

U slučaju da poslije izvoza slijedi provoz, upisuje se MRN izvozne deklaracije.

Upisuje se identifikacijski broj ili drugi prepoznatljiv referentni podatak za predmetni doknment.

Ako MRN upućuje na prethodni dokument, referentni broj ima sljedeću strukturu:

Polje Sadržaj Format Primjen

1 Poslednje dvije cifre godine formalnog prihvatanja deklaradje (GG) n2 21

2 Sifra carinskog ureda (koja uključuje i IŠD alfa 1 šifru (slovna) za državu 
Bosnu i Hercegovinu

an8 BA094013

3 Jedinstvena indentifikacij a po godini i carinskom uredu Jregistarski broj 
prihvatanj a provozne deklaracije, kojem prethode nule ako nije šfestocifren) an6 000001

4 Identifikadjska šifra postupka al J

M Kontrolni broj anl 3

Polje 1 i 2 popunjava se kako je naprijed objašnjeno u tabeli.

B polje 3 upisuje se identifiikacijska oznaka za predmetnu poruku. Svaka provezna deklaracija koja se obradi 
tij ekom j edne godine mpja imati j edinstven broj povezan sa predmetnim postupkom.

U polje 4 upisuje se identifiikacijska šifra (iđentifikator) postupka kako j e propisano u tabeli u nastavku.

U polje...5 upisuj.e se vrijednost koja je kontrolni broj za cijeli MRN. vim poljem omogućeno je otkrivanje 
grešaka pnlikom preuzimanja cijelog MRN.

Sifre kojć se koriste u polju 4 Identifikacijska šifraposfupka:
lifra Postupak

J Samo provozna deklaradj a

K Provozna deklaracija i izlazna sažeta deklaracija
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L Provozna deklaracija i ulazna sažeta deklaracija.

M Provozna deklaracija i izlazna sažeta deklaracija i ulazna sažeta deklaracija

Napomena:
Iđentifikacijske šifre postupka: K, L, M  primjenjuju :se nakon pristupanja Bosne i Hercegovine Konvenciji o 
gajedničkom provoznom postupku.

12 01 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): an4

Primjenjujuse sljedeće šifre

N235 Spisak kontejnera
N270 Obavještenje o prijemu pošiljke
N271 Otpremnica (popis paketa)
N325 Predračun (proforma faktum)
N337 Deklaracij a ;2a privremeni smj eštaj
N355 Ulazna sažeta deklaradja
N380 Komercijalna faktura
N703 Intemi tovami list
N704 Glavna teretnica (konosman)
N705 Teretnica
N714 Intema teretnica
N720 Tovami lišt CIMf željeznicaj
N722. Tovami list SMGS (željeznica)
N730- Sve vrste tovamih listova.,ža cestovni prij evož
N740 Zrakoplovni tovami list
N741 Glavni zrakoplpvni tovarhi list
N750 Otpremnica (poštanski paketi)
N760 Prij evozni dokumentza multimodalni/kombinirani prij evoZ
N785 Robni manifest
N787 Bordero (lista popisa pošiljke uz račun)
N820 Provozna deklaradj a "T"
NS21 Provozna deklaradj a "T1"
NS22- Provozna deklaradj a "T2"
N825 T2L dokument
NS30 Deklaracij a robe za izvoz
N952- TIR kamet
N955 ATA kamet
NCLE Referenca/datum upisa u evidenciju deklaranta
NMNS Teretni manifest - poj ednostavlj ena proeedura
NMRN Izjava./ obavještenje o MRN-u

Napomena:

Ostale šifre. prethodnih dokumenata iz sustava NCTS, koje nisu navedne u prethodnoj tabeli primjenjuju še 
nakon pristupanja Bosne i Hercegovine Konvenciji o zajeđničkom provoznom postupku, 1987,
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12 03 079 000 Dopuna informacija 
Format (vrsta/dužina): an..35
Ovaj element podatka koristi se kada j e potrebno dopuniti informadju vezano za prethodni dokument.

Priloženi dokumenti, potvrde i odobrenja, dodatni referentni podatci Polje 44

12 03 000 000 Priloženi dokumenti, potvrde i odobrenja, dodatni referentni podatci

12 03 001 000 Referentni broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Korištenjem ddgovarajuće Stfre, upisuju se podatd za identifikadju ili referentni broj zemalja ugovomica ili 
referentni podatd dokumenata priloženih už> deklaradjU, koji se zahtijevaju prema spedfičnim pravilima za 
primj enu propisa.

12 03 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): an4

Uadonalni dokumenti, potvrde r odobrenja ili dokumenti, potvrde i odobrenja druge države priloženi uz 
pu". o/im deklaraciju, kao i dodatrii referentni podatći, moraju se upišafi u obliku odgovarajuće propisane šifre 
izakbje se navodi identifikadjsld broj ili drugi prepoznatljiv referentni podatak zapredmetni dokument.

Frimjenjuju se slj edeće šifre:

N003 Uvjerenje o kvafiteti robe

N325 : Faktura proforma (predračun)

:.N380 Fakturakomerdjalna

N821 Provozna deklaracija "Tl"

NS51 Fitosanitamo uvjerenje

N852 : Sanitamo - zdravstveno uvjerenje

:,N853 V eterinarsko uvj erenj e

NS61 Uvjerenje o podrijetlu (univerzalno)

NS62 izjav:a,D podrijetlu
,N864 Potvrda o preferencijalnom podrijetlu
.N865 .. ■ Potvrda o podrijetlu obrazac A

N911 Uvozna dozvola

N933 Deklaracija tereta (prispjeće)'

N941 Dozvola za embargo

.N954 Uvjerenje o podrijetlu EUR.l

Ntipomena:

Ostale štjre priloženih đokumenata iz sustava NCTS, koje nisu prethodno navedne: N002, :N018,:N820t N822,_ 
N82S, N951. C-641, C656, C673, C690, L001, L079 i L100 primjenjuju se nakon pristupanja Bosne t 
Hercegovine Konvenciji o zajedničkom provoznom postupku, 1987.

12 03 013 000 Broj naimenovanja ili broj stavke u dokumentu 
Format (vrsta/dužina): n..5
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Upisuje se redni broj naimenovanja ili siavke u priloženom dokumentu (na primjer potvrda, odobrenje, dozvola, 
ulazni dokument i tako dalje), koji odgdvara predmetnom naimenovanju robe.

12 05 000 000 Prijevozni dokument

Ovaj element podatka uključuje vrstu i referentne podatke prijevoznog dokmnenta.
12 05 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): an4

Upisuje se odgovarajuća šifra, za označavanje vrste dokumenta.

Primjenjuju se sljedeće šifre:

N235 Popis kontejnera

'“8271 Otpremnica (popis paketa)

N703 Intemi tovani list
N704 Glavna teretnica

S?05 Teretnica

|® 1 4 Intema teretnica

:,W72Q Tovami list CIM (željeznica)

'2f:722 Tovami list SMGS (željeznica)

W 3o Sve vrste tovamih listova za cestovni pnj evoz

N740 Zrakoplovni tovami list

N741 Zrakoplovni t&vami list - glavni

;1f750 Otpremnica (poštanski paketi)

N760 Prijevozni dokument za multimodalni/kombinirani prijevoz (opći)

N785 Robni manifest
Ni787 Spedfikadja popisa pošiljke uz fakturu (bordero)

N952 TIR kamet

N955 .VI \ kamet

12 04 000 000 Dodatni referentni podatci

12 04 001 000 Referentni broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se referentni broj bilo koje Sačinjene dopunske informadje koja nije obulivaćena priloženim 
dokumentima, prijevoznim dokumentima ili dopunom informacija.

12 04 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): n4

Dodatni referentni podatci moraju se upisati u obliku odgovarajuće šifre propisane u Glavi II Priloga 38. Odluke. 
Popis dodatnih referentmh podataka i njihove šifre nalaze se u bazi podataka cannskog organa.

12 02 000 000 Dodatne informacije

Ovaj element podatka koristi se u odnosu na mformadju za koju nije propisano u nadonalnom zakonodavstvu 
određeno polje u'kpje se išta treba upisatj.

12 02 008 000 Šifra



Utorak, 9. 11. 2021. S L U Ž B E N I G L A S N I K B i H Broj 68 - Stranica 39

Format (vrsta/dužina): an5

Za označavanje dodatne infomadje u svezi s carinskim pitanjimakoristi se petocifrena šifra:
Šifra Opis

0xxxx Opća kategorija

2xxxx Za provoz

Za provoz mogu se konstiti slj edeće šiffe:

Šifra . Žakonska osnova Predmet Dodatna irrformadj a

0 0 200 Prilog 24. Odluke Nekoliko dokumenata i stranaka "Razno"

00300 Prilog 24. Oduke Deklarant i pošiljatelj su ista osoba "PošiljateljM

00900: Clanak 61. Zakona Razduženje privremenog smeštaja "PS" i broj odobrenj a

20100 Članak 18. 
Konvencije

Izvoz iz jedne ugovome strane ili iz 
Unije koji podliježe ograničenjima

Piimjenjuj.e se nakon pristupanja 
Konvendji o zaj edničkom 
provoznom postupku, 1987.

20200 Članak 18. 
Konvencije

fr’.'. 0 /  i/jedne ugovome strane ili iz 
Unije koji podliježe ograničenjima

Primjenjuje se nakon pristupanja 
Konvendji o zaj edničkom 
provoznom postupku, 1987.

20300 Članak 18. 
Konvencije

Izvoz
Primjenjuje se nakon pristupanja 
Konvendji.o zaj edničkom 
provoznom postupku, 1987.

12 02 009 000 Tekst 
Format (vrsta/dužina): an.,512

Ako j e potrebno, može se upisati bilo koji tekst za objašnjene prijavljene šifre.

Opis robe Polje 31

18 05 000 000 Opis robe 
Format (vrsta/dužina): an..512

Ako deklarant upiše CUS Šifru za kemikalije i preparate, carinski organ može sć odreći zahtjeva za dostavljanje 
preciznog opisa robe.

Opis robe je uobičajeni trgovački opis robe koji je dovoljno precizan kako bi carinski organ mogao izvršiti 
identifikaciju robe. Ako je potrebno upisati tarifriu oznaku robe, opis mora biti dovoljno precizan daomogući 
svrstavanje robe.

Šifra robe Polje 33

18 09 000 000 Šifra robe

Upisuje se šifra robe Harmoniziranog sustava (6  dfara).
He koristi se za poštanske pošiljfce. i robu koja se prenosi fiksnim prijevoznim instalacijama.

18 09 056 000 Tarifni podbroj Harmoniziranog sustava
Format (vrsta/dužina): an6
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Upisuje se tarifni podbroj robe koji se sastoji od šest cifara iz Harmoniziranog sustava (HS šifra robe).

18 09 057 000 Šifra Kombinirane nomenklature 
Format (vrsta/dužina): an2
Carinski organ može tražiti da se upišu dvije dodatne cifre iz Kombinirane nomenklature.

Neto masa (kg) Polje 38

18 01 000 000 Neto masa (kg)
Format (vrsta/dužina): n..l6,6

Upisuje se neto masa robe obuhvaćene odgovarajućim prijavljenim naimenovanjem robe, izražena u 
kilogramima.

Neto masa je masa robe bez ambalaže.

Ako neto masa veća od 1 kg uključuje dijelove mjerne jedinice (kg), može se zaokružiti na sljedeći način:
- od 0,001 do 0,499: zaokružuje se na najbližu nižu vrijednost punog kilograma,
- od 0,5 do 0,999: zaokružuje se na najbližu višu vrijednost punog kilograma.

Neto masu manju od 1 kg treba upisati kao "0" iza koje slijedi broj decimala do šest decimala bez "0" na kraju 
količine (na primjer 0,123 za pakiranje od 123 grama, 0,00304 za pakiranje od 3 grama i 40 miligrama ili 
0,000654 za pakiranje od 654 miligrama).

Pakiranje Polje 31

18 06 000 000 Pakiranje

Ovaj element podatka odnosi se na podatke o pakiranju robe koja je predmet deklaracije ili obavještenja o 
predočenjurobe.

18 06 003 000 Vrsta pakiranja 
Format (vrsta/dužina): an2

Koriste se sljedeće šifre:
(Preporuka (UN/ECE-a br. 21/Rev. 8.1. od 12. srpnja 2010.))
Šifre za pakiranja
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Bala, kompresovana BL
Bala, nekompresovana BN
Balon, nezaštićen BF
Balon, zaštićen BP
Boca, plinska GB
Bočica VI
Bokal PH
Bubanj DR
Bubanj, aluminijski, neuklonjiv poklopac QC
Bubanj, aluminijski, uklonjiv poklopac QD
Bubanj, aluminijumski 1B
Bubanj, čelični 1A
Bubanj, čeličm, s neuklonjivim poklopcem QA
Bubanj, čelični, uklonjiv poklopac QB
Bubanj, drveni 1W
Bubanj, plastičm IH
Bubanj, plastični, neuklonjiv poklopac QF
Bubanj, plastičm, uklonjiv poklopac QG
Bubanj, šperploča 1D
Bubanj, vlaknasti 1G
Bubanj, željezni DI
Bure BU
Bure CK
Bure BA
Bure VA
Cijev PI
C-ijev TU
Cijev, s mlaznicom TV
Cijev, sklopiva TD
Cijevi upovezu, svežnju, smotku PV
Cijevi, u povezu/svežnju/smotku TZ
Cilindar CY
Cistema, cilindrična TY
Cistema, generička TG
Cistema, pravokutna TK
Cuturica FL
Daska BD
Daska PN
Daska, u snopu/grozdu/smotku BY
Daske, u snopu/grozdu/smotku PZ
Dio PP
Dozator DN
Dvostrani kavez na točkovima sa kaišem za pričvršćivanje Ol
Fišek AJ
Flaša, nezaštićena, cilindrična BO
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Flaša, nezaštićena, konveksna BS
Flaša, zaštićena cilindrična BQ
Flaša, zaštićena, konveksna BV
Fleksibeg za cistemu FB
Gajba za pivo CB
Gajba, višeslojna, drvena DB
Gajba, višeslojna, kartonska DC
Gajba, višeslojna, plastična DA
Gnijezdo NS
Guma TE
Ingot IN
Ingoti, u snopu/svežnju/smotku IZ
Jedinica UN
Jednostrana paleta o s
Jednostrana paleta ISO 0 - 1/2 EURO Paleta 03
Jednostrana paleta ISO 1 - 1/1 EURO paleta 04
Jednostrana paleta ISO 2 - 2/1 EURO paleta 05
Jutena vreća JT
Kada TB
Kada, s poklopcem TL
Kalem konca BB
Kanister CI
Kanister, cilmdrični JY
Kanister, čelični, neuklonjivi poklopac QK
Kanister, čelični, uklonjivi poklopac QL
Kanister, čelik 3A
Kanister, četvrtasti JC
Kanister, plastičm, neuklonjivi poklopac QM
Kanister, plastični, s ukljonjivim poklopcem QN
Kanister, plastika 3H
Kanta PL
Kanta BI
Kapsula AV
Kartica CM
Kartonska kutija CT
Kavez CG
Kavez, Commonvvealth Handling Equipment Pool (CHEP) DG
Kesa BG
Klada LG
Klada OK
Klade u povezu/svežnju/smotku LZ
Klizna ploha SL
Klizna šipka SI
Kofa BJ
Kofer CF
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Kofer SU
Kofer LE
Kolica 0 2

Kolica, transportna FW
Kombinirana otvorena kutija i paleta PB
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u aluminijskom bubnju YC
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u aluminijskom sanduku YD
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u bubnju od šperploče YG
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u čeličnom bubnju YA
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u čvrstoj plastičnoj kutiji YM
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u drvenoj kutiji YF
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u kutiji od šperploče YH
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u kutiji od vlaknastih ploča YK
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u metalnoj kutiji YB
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u plastičnom bubnju YL
Kombinirano pakiranje, plastični spremnik u vlaknastom bubnju YJ
Kombinirano pakiranje, stakleni spremniku aluminijskom bubnju YQ
Kombinirano pakiranje, stakleni spremnik u aluminijskom sanduku YR
Kombinirano pakiranje, stakleni spremnik u bubnju od šperploče YT
Kombinirano pakiranje, stakleni spremniku čeličnoj kutiji YP
Kombinirano pakiranje. stakleni spremnik u čeličnom bubnju YN
Kombinirano pakiranje, stakleni spremnik u čvrstom plastičnom pakiranju YZ
Kombinirano pakiranje, stakleni spremnik u drvenoj kutiji YS
Kombinirano pakiranje. stakleni spremnik u košari od pruća YV
Kombinirano pakiranje, stakleni spremnik u kutiji od vlaknastih ploča YX
Kombinirano pakiranje, stakleni spremnik u proširivom plastičnom pakiranju YY
Kombinirano pakiranje, stakleni spremnik u vlaknastom bubnju YW
Kompozitna ambalaža, plastična posuda 6H
Kompozitna ambalaža, staklena posuda 6P
Kontejner za pnjevoz kombijem VK
Kontejner, fleksibilan 1F
Kontejner, koji nije drugačije naznačen kao transportna oprema C-N
Kontejner, metalni ME
Kontejner, vanjski OU
Korpa BK
Košara CE
Košara, s poklopcem HR
Košara, s ručkom, drvena HB
Košara, s ručkom, kartonska HC
Košara, s ručkom, plastična HA
Košarica sa drvenim trakicama za voće PJ
Kovčeg CH
Kovčeg, vojnički FO
Koverta EN
Kutija BX
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Kutija za film FP
Kutija, aluminijum 4B
Kutija, Commonwealth Handlmg Equipment Pool (CHEP), Eurobox DH
Kutija, čelik 4A
Kutija, drvena, od prirodnog drva, s nepropusnim zidovima QQ
Kutija, drvena, od prirodnog drveta, obična QP
Kutija, plastična, kruta QS
Kutija, plastična, proširiva QR
Kutija, plastika 4H
Kutija, prirodno drvo 4C
Kutija, rekonstituirano drvo 4F
Kutija, šperploča 4D
Kutija, vlaknasta ploča 4G
Kutija, za tečnosti BW
Kutijica za šibice MX
Limenka TN

Limenka, cilindrična CX
Limenka, pravokutna CA
Limenka, saručkom i izlivom CD
Lonac PT
Lopta AL
Mađuspremnik za teret, papirnati, višeslojm ZA
Međuspremnik za rasuti teret, alumimjski WD
Međuspremnik za rasuti teret, metalni WF
Međuspremnik za rasuti teret, metalni WC
Međuspremnik za teret, aluminijski, pod pritiskom >10 kPa WH
Međuspremnik za teret, alumimjski, pod pritiskom 10 kPa WJ
Međuspremnik za teret, čelični, pod pritiskom >10 kPa WG
Međuspremnik za teret, čelični, tečnost WK
Međuspremnik za teret, čelični, tečnost WL
Međuspremnik za teret, fleksibilni ZU
Međuspremnik za teret, kombimran ZS

Međuspremnik za teret, kombimran, čvrsta plastika, čvrste materije ZL

Međuspremnik za teret, kombiniran, čvrsta plastika, pod pritiskom ZN

Međuspremnik za teret, kombiniran, čvrsta plastika, za tekućine ZQ
Međuspremnik za teret. kombiniran. fleksibilna plastika. čvrste materije ZM
Međuspremnik za teret, kombiniran, fleksibilna plastika, pod pritiskom ZP
Međuspremnik za teret, kombiniran, fleksibilna plastika, za tekućine ZR
Međuspremnik za teret, kruta plastika sa strukturalnom opremom, čvrste matenje ZD
Međuspremnik za teret, kruta plastika, sa strukturalnom opremom, tekućine ZJ
Međuspremnik za teret, kruta plastika, samostojeći, čvrste materije ZF
Međuspremnik za teret, kruta plastika, samostojeći, pod pritiskom ZH
Međuspremnik za teret, kruta plastika, samostojeći, tekućine ZK
Međuspremnik za teret, metalni, osim čelika z v

Međuspremnik za teret, metalni, tečnost WM
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Međuspreranik za teret, plastični film WS
Međuspremnik za teret, prirodno drvo z w

Međuspremnik za teret, prirodno drvo s unutamiom presvlakom w u

Međuspreranik za teret, rekonstituirano drvo ZY
Međuspreranik za teret, rekonstituirano drvo s unutarnjom presvlakom WZ
Međuspremnik za teret, šperploča z x

Međuspremnik za teret, šperploča s unutamjom presvlakom WY
Međuspremnik za teret, tekstilni bez presvlake/obruba WT
Međuspremnik za teret, tekstilni, obrubljeni WW
Međuspreranik za teret, tekstilni, presvučen w v

Međuspreranik za teret, tekstilni, presvučen i obmbljen w x

Međuspremnik za teret, tkana plastika, nepresvučen/bez košuljice WN
Međuspremnik za teret, tkana plastika. obmbljen WQ
Međuspremnik za teret, tkana plastika, presvučen WP
Međuspremnik za teret, tkana plastika, presvučen i obrubljen WR
Međuspreranik za teret, vlaknasta ploča ZT
Međuspremnik. za rasuti teret WA
Međuspremnik, za teret kruta plastika, sa strukturalnom opremom, pod pritiskom ZG
Međuspremnik, za teret, papirnati, višeslojni, vodootporan ZC
Metalna ploča SM
Mornarski sanduk SE
Mreža NT
Mreža, cjevasta. plastična NU
Mreža, cjevasta, tekstilna NV
Namot RL
Namotaj CL
Namotaj, kotur SO
Nedostupno NA
Nepakirano ili raspakirano, jedna jedinica NF
Nepakirano ili raspakirano, više jedinica NG
Nezapakirano NE
Nije ukavezu UC
Nosač GI
Nosač TS
Nosači u snopu/svežnju/smotku GZ
Oktabin OT
Omot, čelični s v

Opletena boca, nezaštićena DJ
Opletena boca, velika, zaštićena DP
Opletena staklena flaša WB
Paket PA
Paket PC
Paket PK
Paket, drveni 8C
Pakiranje, lzložbeno, drveno IA
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Pakiranje, izložbeno, kartonsko IB
Pakiranje, izložbeno, metalno ID
Pakiranje, izložbeno, plastično IC
Pakiranje, kartonsko, s otvorima za nošenje IK
Pakiranje, protočno pakiranje IF
Paleta PX
Paleta 60 X 100 cm OR
Paleta 80 X 100 cm OQ
Paleta ISO 0 - 1/2 EURO paleta OG
Paleta ISO 1 - 1/1 EURO paleta OH
Paleta ISO 2 - 2/1 EURO paleta OI
Paleta izuzetnih dimenzija 06
Paleta na točkovima sa podignutim obodom (81 x 60 x 16) OZ
Paleta na točkovima sa podignutim obodom (81 x 67 x 135) OX
Paleta na točkovima sa podignutim obodom (81 x 72 x 135) OY
Paleta, lOOcm * llOcm AH
Paleta, AS 4068-1993 OD
Paleta, CHEP 100 cm x 120 cm OC
Paleta, CHEP 40 cm x 60 cm OA
Paleta, CHEP 80 cm x 120 cm OB
Paleta, drvena SA
Paleta, ISOTll OE
Paleta, modulama, kragne 80cm * lOOcm PD
Paleta, modulama, kragne 80cm * 120cm PE
Paleta, modulama, obrači 80cm * 60cm AF
Paleta, troslojna TW
Paleta, umotana AG
Patrona CQ
Plastična pletena torba 5H
Plastična posuda s poklopcem na pregib AI
Plastične vreće sa zatvaračem 44
Platforma, neođređena težina ili dimenzija OF
Platno CZ
Ploča PG
Ploča SB
Ploča ST
Ploča, omotana plastikom SP
Ploče, u snopu/grozdu/smotku PY
Ploče, u snopu/svežnju/smotku SZ
Pojas B4
Poklopac CV
Pokretni kontejner, drveni LV
Polipropilenska vreća 43
Poslužavnik - PU
Posuda s vodoravno poslaganim ravnim predmetima GU
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Posuda za hranu FT
Posuda za mlijeko CC
Posuda za skladištenje tečnosti, poliuretan FE
Posuda, plastična PR
Povratna paleta OV
Pribor KI
Prostirka/strunjača MT
Prsten RG
Ram FR
Raspršivač AT
Rasuti metalni otpad VS
Rasuto, čvrsta matenja, fine čestice VY
Rasuto, čvrste materije, zmaste čestice VR
Rasuto, krute materije, krupne čestice VO
Rasuto, plin (pri 1031 mbar l 15 °C) VG
Rasuto, tečni plin (pri abnormalnoj temperaturi/pritisku) VQ
Rasuto, tekućina VL
Rednet mreža (za voće) RT
Rola RO
Rukav SY
Sandučić CR
Sanduk CS
Sanduk TR
Sanduk CJ
Sanduk sa paletnim dnom, plastika EG
Sanduk za auto 7A
Sanduk za čaj TC
Sanduk za mlijeko MC
Sanduk za rasuti teret drveni DM
Sanduk za rasuti teret. kartonski DK
Sanduk za rasuti teret, plastičm DL
Sanduk, čelični SS
Sanduk, drveni 7B
Sanduk, drveni 8B
Sanduk, lzotermički EI
Sanduk, kostumi SK
Sanduk, metalni MA
Sanduk, plitki SC
Sanduk, sa paletnim dnom ED
Sanduk, sa paletnim dnom, drvo EE
Sanduk, sa paletnim dnom, karton EF
Sanduk, sa paletnim dnom, metal EH
Sanduk, uokvireni FD
Sanduk, voće FC
Sanduk/kutija za flaše BC
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Sintetička paleta ISO 1 OM
Sintetička paleta ISO 2 ON
Snop BE
Sprei AE
Spremnik obložen plastikom MW
Spremnik, drveni AD
Spremmk, dvosloini bez poklopca, drveni DX
Spremnik, dvoslojni bez poklopca, kartonski DY
Spremnik. dvoslojni bez poklopca. plastični DW
Spremmk, galon GL
Spremnik, jednoslojni bez poklopca, drveni DT
Spremnik, jednoslojni bez poklopca, kartonski DV
Spremmk, jednoslojm bezpoklopca, plastični DS
Spremnik, jednoslojni bezpoklopca, polistirenski DU
Spremnik, metalni MR
Spremnik, papimi AC
Spremnik, stakleni GR
Spremmk, vlakno AB
Srednjišnji kontejner za rasuti teret, kruta plastika AA
Stalak RK
Stalak, vješalica za odjeću RJ
Sipka BR
Sipka RD
Sipke u snopu/svežnju/smotku RZ
Šipke, u snopu/svežnju/smotku BZ
Šolja CU
Tablet T1
Tacna, čvrsta, može se poklopiti (CEN TS 14482:2002) IL
Tava P2
Tegla JR
Tegla, nezaštićena CO
Tegla, zaštićena CP
Tor za životinje PF
Torba, tkanina 5L
Torba, velika JB
Torbica PO
U zaštitnom plastičnom omotu sw
Umivaonik BM
Uška LU
Uzajamno određeno ZZ
Vakumirano VP
Veleprodaja paleta OP
Velika količina, gomila LT
Velika torba veličine palete OW
Veliko bure HG
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Vezica BH
Vijak BT
Vješalica HN
Vozilo VN
Vrč JG
Vreća SA
Vreća, fleksibilna ambalaža FX
Vreća, jutena GY
Vreća, papimata 5M
Vreća, papimata, višeslojna XJ
Vreća, papimata, višeslojna, nepromočiva XK
Vreća, plastična EC
Vreća, plastični film XD
Vreća, s mčkama TT
Vreća, tekstilna, bez unutarnje presvlake/postave XF
Vreća, tekstilna, nepromočiva XH
Vreća, tekstilna, nepropusna XG
Vreća, tkana plastika, bez unutamje presvlake/podloge XA
Vreća, tkana plastika, nepromočiva xc
Vreća, tkana plastika, nepropusna XB
Vreća, velika ZB
Vreća, višedjelna MB
Vreća, višeslojna MS
Vrećica SH
Vreteno SD
Zaštitni kavez CW

18 06 004 000 Broj pakiranja 
Format (vrsta/dužina): n..8

Podatci o ukupnom broju paketa polazeći od najmanje jedinice vanjskog pakiranja. Ukupan broj paketa odnosi 
se na broj pojedinačnih stavki upakiranih na način da se ne mogu podijeliti bez prethodnog raspakivanja ili broj 
komada ako roba nije upakirana.

Podatci o ukupnom broju paketa ne navode se ako je roba u rasutom stanju.

18 06 054 000 Prijevozne oznake 
Format (vrsta/dužina): an..512

Slobodna forma opisa oznaka l brojeva na prijevozmm jedmicama lli paketima.

Broj naimenovanja robe Polje 32

11 03 000 000 Broj naimenovanja robe 
Format (vrsta/dužina): n..5

Upisuje se redni broj naimenovanja robe u odnosu na ukupan broj naimenovanja navedenih u provoznoj 
deklaraciji, kada postoji više od jednog naimenovanja robe.
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Vrsta pakiranja Polje 40

12 01 003 000 Vrsta pakiranja 
Format (vrsta/dužina): an2
Upisuje se odgovarajuća šifra za označavanje vrste pakiranja koja je odgovarajuća za razduženje pakiranja.

12 01 004 000 Broj pakiranja 
Format (vrsta/dužina): n.,8

Upisuje se odgovarajući broj pakiranja koji se razdužuju.

12 01 005 000 Mjerna veličina i jedinica mjere (kvalifikator)
Format (vrsta/dužina): an..4

Upisuje se šifra odgovarajuće mjerne veličine i jedinice mjere za razduženje pakiranja. Ukoliko je primjenljivo 
može se koristiti dopunska jedinica mjere.

12 01 006 000 Količina 
Format (vrsta/dužina): n.,16,6

Upisuje se odgovarajuća količina koja se razdužuje.

12 01 079 000 Dopuna informacija 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se dopuna lnformacije u odnosu na prethodni dokument.

Ovaj element podatka omogućava gospodarskom subjektu da dostavi bilo koju dopunsku mformaciju koja se 
odnosi na prethodni dokument.

12 01 007 000 Identifikator naimenovanja robe 
Format (vrsta/dužina): n..5

Upisuje se broj naimenovanja robe kako je prijavljeno u prethodnom dokumentu.
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Prilog 2,

Sifre carinskih ureda

Organizacijske j edir.icc Šifra

I Regionalni centar BANJA LUKA BA094005
1 . Carmska ispostava Banja Luka BA094013

1.1. Carinski referat Pošta Banja Luka BA094064

1.2 . Carinski referat Slobodna zona Banja Luka BA094085

Carinska ispostava Zračna luka Banja Luka BA094080

I. Garinska ispostava Bihao BA010102

3.1. Carinski referat Gramčni pnjelaz Izačić BA010107

3.2. Carinski referatŽeljeznička stamca Martin Brod BA010103

3.3. Carinski referat Granični prijelaz Užljebić BA010108

3.4. Carinski referat Granični prijelaz Strmica :baoioo07

4 Carinska ispostava Uelika Kladuša BA010106

4.1. Carinški referat Gramčni pnjelaz Hukića Brdo BA010104

5. Carmska ispostava Novi Grad BA092029

5.1. Carinski referat Granični prijelaz Kostajnica BA092088

5.2. Carinski referat Granični prijelaz Gradina BA092061

5.3. Carinski referat Želj eznička stanica Dobrlj in BA092010

5.4. Carinški referat Graničrii prijelaz Novi Grad BA092037

5:5. Carinski referat Gramčni pnjelaz Kozarsfca Dubica BA092100

i„ Carinska ispostava Gradiška BA094021

6 .1. Carinski referat Granični prijelaz Gradiška BA094161

7. Carinska ispostava Samac BA098086

7.1. Carinski referat Gramčni pnjelaz Šamac BA010202

7.2. Carinski referat Željeznička stamca Šamac BA098094

S. Carmska ispostava Brod BA09S035

ia . Carinski referat Granični prijelaz Brod SA09S060

§, Carinska ispostava Prijedor BA092045

10 . Carmska ispostava Donji Svilaj BA010205

10 .1. Carmski referat Graničm prijelaz Donji Svilaj BA010206

II Regionalni centar SARAJEVO BA010900

1 . Carmska ispostava Sarajevo BA010902

1.1. Carinski referat Slobodna zona Sarajeva. BA010908

1.2 . Carinski referat Pošta Sarajevo BA010903
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3. Carinska ispostava Višegrađ BA096016

3.1. Carinski referat Granični prijdaz Vardište BA096024
3.2. Carinski referat Granični prijela? Uvac RA 096040

3.3. Carinski referat Granični prijelaz Ustibar BA096059

3.U Carinski referat Željeznička stanica Goleš-Štrpci BA096105

3.5, Carinski referat Granični prijelaz Metaljka BA096083

3.6. Carinski referat Granični prijelaz Vitina BA096091

3.7. Carinski referat Granični prijelaz Hum BA096075

4. Carinska ispostava Zenica BAO10402

5. Carinska ispostava Kiseljak BA010608
6. Carinska ispostava Visoko RA010407

6 .1. Carinski referat Slobodna zona Visoko BA010408

7. Carinska ispostava Sokolac BA0910I9

8. Carinska ispostava Goražde BA010501

III Regionalm centar MOSTAR BA010700
1. Carinska ispostava Mostar BA010701

1.1. Carinski referat Slobodita 7.011a Mostar RA010705

1.2. Carinski referat Pošta Mostar BA010703

1.3. C'ai inski referat Grariičrri prijdaz Gabela BA010702

1.4. Carinski referat Granični prijelaz Doljani BA010707

2, Carinska ispostava Aerodrom Mostar BA010704

3. Carinska ispostava Čapljina BA010706

3.1. Carinski referat Željeznička stanica Čapljina BA010711

4. Carinska ispostava Grude BA010801

4.1. Carinski referat Granični prijelaz Gorica BA010807

4.2. Carinski referat Granični prijelazusoje BAO10808

4,3. Carinski referat Granični prijelaz Oralrovlje BA010809

4.4. Carinski referat Granični prijelaz Crveni Gmi BAO10806

4.5. Carinski referat Granični prijelaz Bijača BAO10810

4.6. Carinski referat Granični prijelaz Zvirići BAO10805

5. Carinska ispostava Trebinje BA095010

5.1. Carinski referat Granični prijelaz Deleuša BA095079

5.2. Carinski referat Granični prijelaz. Klobnk BA 095 028

5.3. Carinski referat Granični prijelaz Zubci BA095036

6. Cai inska ispostava LjubuSki BAO10802

7. Carinska ispostava Livno BA010001

8. Carinska ispostava Tomislavgrad BAO10003

8 .1. Carinski referat Granični prijelaz Kamensko BAO10006
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8 .2 . Carinski referat Granični prijelaz Prisika BA010008

9. Carinska ispostava Travnik BA010601

10 . Carinska ispostava Neum BA010708

1 0 .1 . Carinski referat Granični prijelaz Neum I BA010709

1 0 .2 . Carinski referat Granični prijelaz Neum II BA010710

10.3. Carinski referat Granični prijelaz Ivanica BA095044

10.4. Carinski referat Granični prijelaz Trebimlja BA010712

IV Regionalni eentar TUZLA BA010300

1 . Carinska ispostava Tuzla BA010301

1.1 . Carinski referat Slobodna zona Tuzla BA010305

2 . Carinska ispostava Aerodrom Ifizla BA010304

3. Carinska ispostava Orašje BA010201

3.1. Carinski referat Granični prijelaz Orašjiji BA010204

Carinska ispostava Brčko BA097039

4.1. Carinski referat Granični prijelaz Brčko BA097063

4.2. Carinski referat Željeznička stanica Brčko BA097047

5. Carinska ispostava Zvomik BA093017

5.1. Carinski referat Granični prijelaz Karakaj BA093041

5.2. Carinski referat Granični prijelaz Šepak BA093033

5.3. Carinski referat Granični prijelaz Bratunac BA093076

5.4. Carinski referat Granični prijelaz Skelani BA093068

5.5. Carinski referat Željeznička stanica Zvomik BA093025

6 . Carinska ispostava Bijeljina BA097012

6 .1 . Carinski referat Granični prijelaz Pavlovića Most BA097071

6 .2 . Carinski referat/Granični prijelaz Rača BA097098

6.3. Carinski referat Željeznička stanica Bijeljina BA097020

7. Carinska ispostava Doboj BA098019

8 . Carinska ispostava Tešanj BA010406

9. Carinska ispostava Bratunac BA093070

9.1. Carinski referat Granični prijelaz Bratunac-Novi most BA093078
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На основу члана 15. Закона о Управи за индиректно 
опорезивање ("Службени гласник БиХ", број 89/05) и члана 
61. став (2) Закона о управи ("Службени гласник БиХ", бр. 
32/02, 102/09 и 72/17), а у вези са чл. 143. и 144. Одлуке о 
спровођењу Закона о царинској политици у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", бр. 13/19, 54/19, 
21/20, 47/21 и 49/21), директор Управе за индиректно 
опорезивање доноси

УПУТСТВО
О ПОПУЊАВАЊУ ЦАРИНСКЕ ДЕКЛАРАЦИЈЕ ЗА 

ПОСТУПАК ПРОВОЗА СИСТЕМОМ ЕЛЕКТРОНСКЕ 
РАЗМЈЕНЕ ПОДАТАКА 

ДИО ПРВИ - ОПШТЕ ОДРЕДБЕ
Члан 1.

(Предмет)
(1) Овим упутством прописује се:

а) начин попуњавања и подношења царинске 
декларације за поступак провоза системом 
електронске размјене података - Е ^1, коришћењем 
новог електронског провозног система 
Сошри1ег18е4 ТгапзИ 8 уз1еш - Ж Т 8 ) на 
националном нивоу (у царинском подручју Босне и 
Херцеговине) и то:
1) стандардне електронске провозне декларациј е

(у даљем тексту: електронска провозна
декларација),

2) "Обавјештења о предочењу робе" у вези 
електронске провозне декларације прије 
предочења робе,

б) шифре које се користе за попуњавање електронске 
провозне декларације и "Обавјештења о предочењу 
робе".

(2) Поступак провоза уз коришћење електронске размјене 
података не примјењује се на кретање робе 
жељезницом, ваздухопловом и фиксним превозним 
инсталацијама (члан 287. Одлуке о спровођењу Закона о 
царинској политици у Босни и Херцеговини "Службени 
гласник БиХ", број: 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21, у 
даљем тексту: Одлука) и за поступак провоза по карнету 
ТЖ.

Члан 2.
(Употреба израза у мушком и женском роду)

Ријечи које су ради прегледности наведене у једном 
роду без дискриминације односе се и на мушки и на женски 
род.

Члан 3.
(Закони и други прописи)

Ако није другачије наведено у овом упутству, 
подразумијева се да свако упућивање у овом упутству на 
законе и друге прописе укључују и измјене и допуне тих 
закона и других прописа које су ступиле на снагу до датума 
ступања на снагу овог упутства и након тог датума.

Члан 4.
(Правни основ)

Провозна деклараци ја поднијета коришћењем система 
електронске размјене података заснива се на сљедећим 
одредбама:

а) члан 73. тачка б) и члан 90. Закона о царинској 
политици у Босни и Херцеговини ("Службени 
гласник БиХ", број: 58/15, у даљем тексту: Закон),

б) члан 131., члан 133. став (3), члан 150., чл. 153. до 
155. и члан 261. став (1) Одлуке.

Члан 5.
(Дефиниције)

(1) У сврху примјене овог упутства, поједини изрази имају
сљедеће значење:
а) "електронска размјена података" (Е^1 - Е1ес1готс 

Ба1а Шегсћапде) - електронски пренос података, 
структурисаних у складу са договореним нормама 
у погледу порука, између два рачунарска система,

б) "електронски систем провоза" - електронски 
систем који се користи за електронску размјену 
података поступка провоза,

ц) "стандардна порука" - унапријед одређена 
структура за електронски пренос (размјену) 
података,

д) "царинска декларација за поступак провоза" (у 
даљем тексту: провозна декларација) - захтјев или 
радња којом лице, у прописаној форми и на 
прописани начин, захтијева стављање робе у 
царински поступак провоза,

е) "корисник поступка провоза" (главни
обвезник/декларант) - лице које подноси провозну 
декларацију или лице у чије име се подноси 
провозна декларација,

ф) "заступник" - било које лице које именује друго 
лице да предузима царинске формалности које се 
захтијевају према царинским прописима у 
поступку пред царинским органом (чл. 5. и 6 . 
Закона),

г) "царинске формалности" - радње које предузимају 
лица и царински орган с циљем примјене 
царинских прописа,

х) "провозни пратећи документ" (ППД) - документ 
који се штампа из информационог система, који 
прати робу и заснован је на подацима из 
електронске провозне декларације. ППД се увијек 
допуњава пописом наименовања,

и) "предочење робе царини" (у даљем тексту: 
предочење робе) - на прописани начин 
обавјештавање царинског органа о приспјећу робе 
у царинску канцеларију или у било које друго 
мјесто које је одредио или одобрио царински 
орган,

ј) "главни референтни број" (Маз1ег К.е1егепсе
№ тћег, у даљем тексту: МКЛ број) - регистарски 
број који додјељује надлежна царинска 
канцеларија царинској декларацији, коришћењем 
система електронске размјене података,

к) "подаци потребни за идентификацију робе" - 
подаци који се користе за идентификацију робе у 
трговинском смислу и омогућавају царинском 
органу да изврши тарифно сврставање робе, као и 
да одреди количину робе,

л) "дуг" - неизмирене увозне или извозне дажбине и 
друге дажбине које се примјењују на робу 
стављену у поступак провоза,

м) "пуштање робе" - радња царинског органа којом 
робу ставља на располагање уз услове и у сврхе 
одређене царинским поступком провоза у који је 
роба стављена,

н) "ималац одобрења" - лице којем је у складу са
царинским прописима издато одговарајуће
одобрење за поједностављења у поступку провоза,

о) "идентификациони број" (у даљем тексту: И.Б.) - 
идентификациони број јединствен у царинском 
подручју Босне и Херцеговине који је додијељен
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обвезнику индиректних пореза од стране Управе за 
индиректно опорезивање,

п) "пуно име" - име и презиме ако је у питању 
физичко лице, односно пуни назив ако је у питању 
правно лице или удружење лица,

р) "заједнички поступак провоза" - царински 
поступак провоза у оквиру уговорних страна 
Конвенције о заједничком провозном поступку од 
20. маја 1987. године (држава заједничког провоза).

(2) Други изрази који се користе у овом упутству, а којима 
није одређено значење овим упутством, имају значење 
према Закону и Одлуци.

ДИО ДРУГИ - СТРУКТУРА ЕЛЕКТРОНСКЕ 
ПРОВОЗНЕ ДЕКЛАРАЦИЈЕ

Члан 6 .
(Структура електронске провозне декларације)

(1) Детаљна структура и садржај електронске провозне 
декларације у складу је са техничким спецификацијама 
о којима царински орган обавјештава корисника 
поступка провоза, како би се обезбиједило уредно 
функционисање система.

(2) Електронска провозна декларација састоји се од група 
података. Свака група података садржи обиљежја 
података (у даљем тексту: атрибути) којима се детаљно 
описују својства те групе података.

(3) Ако постоји, одговарајући број поља ЈЦИ наведен је у 
Прилогу 1. овог упутства уз одређену групу података, 
односно атрибута.

(4) Називи група података са одговарајућом бројчаном 
ознаком групе, дати су у Прилогу 39. Одлуке и Прилогу 
1. овог упутства.

Члан 7.
(Формат и врста/дужина података за провозну декларацију)

(1) Појам "врста/дужина" податка у објашњењу атрибута 
означава захтјеве за врсту података и дужину података 
који се користе. Шифре врсте података су сљедеће:
а) а - словна
б) п - бројчана
ц) ап - словнобројчана

(2) Број иза шифре врсте податка означава дозвољену 
дужину података. Примјењује се сљедеће: Необавезне 
двије тачке испред показатеља дужине значе да дужина 
податка није утврђена, већ они могу имати највише 
онолико знакова колико је утврђено у показатељу 
дужине. Зарез у дужини података значи да атрибут може 
имати децималне бројеве, при чему број испред зареза 
означава укупну дужину атрибута, а број иза зареза 
означава највећи дозвољени број цифара послије 
децималног зареза.

(3) Примј ери дужине поља и формата:
а1 1 алфабетски знак, утврђена дужина
п2 2 нумеричка знака, утврђена дужина

ап3 3 алфанумеричка знака, утврђена дужина
а..4 до 4 алфабетска знака
п..5 до 5 нумеричких знакова
ап..6 до 6 алфанумеричких знакова

п..7,2 до 7 нумеричких знакова (карактера) укључујући највише два децимална 
мјеста. Дозвољено је помјерање децималног знака.

(4) Формат заједничких захтјева у погледу података за 
електронске провозне декларације дати су у Прилогу 38. 
Одлуке и у Прилогу 1. овог упутства, а кардиналитет 
заједничких захтјева у погледу података за електронске 
провозне декларације дат је у Прилогу 38. Одлуке.

(5) Кардиналитет заједничких захтјева у погледу података 
за електронске провозне декларације означава колико 
пута се елемент податка може користити на одређеном

нивоу у електронској провозној декларацији или у 
"Обавјешењу о предочењу робе" (ниво: заглавља 
декларације-О, главне пошиљке-МС, кућне пошиљке- 
НС, наименовања робе кућне пошиљке-Н1).

(6 ) Максимални кардиналитет за сваки провозни поступак 
је сљедећи:
а) Б  1х
б ) МС 1х (по декларацији)
с) НС 999х (по МС за провоз)
4) Н1 9,999х (по НС)

Члан 8 .
(Структура МКИ броја)

Структура МКИ броја за електронске провозне 
декларације у царинском информационом систему је у 
алфанумеричком (словнобројчаном) облику (ап) од 18 ознака
(п2+а2+ап12+а1+ап1), како слиједи:
Поље Садржај Форма (врста и 

дужина податка) Примјер

1 Посљедње двије цифре године 
формалног прихватања царинске 
цекларације (ГГ)

нумеричко 2
21

2 Шифра полазне царинске канцеларије 
(која укључује и 180 алфа 2 шифру 
(словна) за државу Босну и Херцеговину)

алфанумеричко 8
ВА094013

3 Јединствена идентификација по години и 
царинској канцеларији (регистарски број 
прихватања царинске декларације, којем 
претходе нуле ако није шестоцифрен). 
Свака царинска декларација која се 
обради током једне године мора имати 
јединствен број повезан са предметним 
царинским поступком

алфанумеричко 6

000001

4 Ознака (идентификатор) врсте поступка 
из члана 9. овог упутства (на примјер: Ј - 
за поступак провоза)

алфабетско 1
Ј

5 Контролни број алфанумеричко 1 5
МКК број у наведеном примјеру гласи: 21ВА094013000001Ј5

Члан 9.
(Ознака врсте поступка у структури МКИ броја)

Ознака врсте поступка (алфабетска - а1), која се налази у 
структури МКИ броја царинске декларације за поступак 
провоза гласи како слиједи:____________________________
Ш ифра1 Поступак

Ј Само провозна декларација
К Провозна декларација и излазна сажета декларација
Б Провозна декларација и улазна сажета декларација
М Провозна декларација и излазна сажета декларација и улазна сажета 

декларација

ДИО ТРЕЋИ - ПОПУЊАВАЊЕ ЕЛЕКТРОНСКЕ 
ПРОВОЗНЕ ДЕКЛАРАЦИЈЕ

Члан 10.
(Обавезе корисника поступка провоза/заступника које

произилазе из подношења електронске провозне декларације)
(1) Царинске формалности у оквиру поступка провоза, у 

складу са чланом 261. Одлуке, обављају се кориштењем 
система електронске размјене података.

(2) Електронска провозна декларација мора садржавати све 
податке неопходне за примјену прописа којима је 
уређен царински поступак провоза за који се роба 
пријављује и мора бити потписана од стране њеног 
подносиоца квалификованим електронским потписом.

(3) Потпис корисника поступка провоза или, према 
потреби, његовог овлашћеног заступника, чини га 
одговорним у погледу свих података који се односе на

1 Шифре К, К и М примјењују се од дана почетка примјене излазне и улазне 
сажете декларације у заједничком поступку провоза
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поступак провоза у складу са одредбама о провозу 
садржаним у Закону, Одлуци и овом упутству.

(4) У погледу спровођења царинских формалности за 
провоз и царинских формалности на одредишту, у 
интересу је сваког лица које је укључено у предметне 
радње да провјери садржај своје царинске декларације 
прије него је потпише и поднесе царинској канцеларији. 
Посебно, ако предметно лице открије било које 
неслагање између робе коју треба пријавити и података 
који су већ наведени у документима који се користе, то 
лице је обавезно одмах обавијестити царинску 
канцеларију, како би биле подузете потребне царинске 
формалности.

(5) Сходно члану 74. и члану 90. Закона, корисник поступка 
провоза је дужан уз електронску провозну декларацију 
приложити сва документа потребна ради примјене 
прописа којима је уређен провозни поступак. Сходно 
члану 80. Закона, на захтјев царинског органа, корисник 
поступка провоза је дужан доставити и друга документа 
у сврху провјере тачности података садржаних у 
провозној декларацији.

(6 ) На основу члана 272. Закона и члана 142. Одлуке, 
електронска провозна декларација попуњава се на 
једном од језика у службеној употреби у Босни и 
Херцеговини.

(7) Провозна декларација мора се попунити исправно, а 
подаци уписани у провозну декларацију морају бити 
потпуни, тачни и истинити. Када се полазној царинској 
канцеларији поднесе провозна декларација коју је 
електронски потписао корисник поступка провоза или 
његов овлашћени заступник, сматра се да то лице 
пријављује предметну робу за поступак провоза и 
одговоран је у складу са прописима за:
а) тачност и потпуност података наведених у 

провозној декларацији,
б) вјеродостојност, тачност и ваљаност свих 

докумената приложених уз провозну декларацију,
ц) испуњавање свих обавеза које се односе на 

стављање предметне робе у поступак провоза која 
је наведена у провозној декларацији.

Члан 11.
(Попуњавање електронске провозне декларације)

(1) Електронска провозна декларациј а попуњава се у складу 
са структуром и појединостима података који су 
наведени у Прилогу 1. и 2. овог упутства, те Прилогу 38. 
и 39., као и Прилогу 23. и 24. Одлуке, уколико нису у 
супротности са структуром и појединостима података 
који су наведени у Прилогу 38. и 39.

(2) Податке и шифре електронске провозне декларације 
попуњава корисник поступка провоза/заступник у 
складу с прилозима наведеним у ставу (1) овог члана.

(3) Подаци и шифре електронске провозне декларације за 
службену употребу попуњавају се аутоматски од стране 
система или од стране поступајуће царинске 
канцеларије у складу с одредбама прописаним 
Упутством за спровођење националног поступка 
провоза уз употребу N^ 8  система ("Службени гласник 
БиХ", број 38/21).

(4) Подаци који се не морају попунити, не попуњавају се, 
осим ако није другачије наведено у Прилога 1. овог 
упутства, Глави Ш Прилога 39. и Прилогу 23. Одлуке.

(5) Правила за попуњавање одређених елемената података, 
који се не примјењују у НЦТС-у на националном нивоу, 
а имплементирани су у истом за потребу примјене у 
заједничком поступку провоза, наведена су у Табели 2, 
Прилога 1. овог упутства.

(6 ) Подаци одређене групе података електронске провозне 
декларације, који се попуњавају одговарају подацима 
који се уносе у сљедећа поља ЈЦИ за поступак провоза: 
1, 2, 7, 8 , 14, 15, 17, 18, 19, 21, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 
35, 38, 40, 44, 50, 52, 53, Ц, Д

(7) Подаци одређене групе података "Обавјештења о 
предочењу робе", који се попуњавају, одговарају 
подацима који се уносе у сљедећа поља ЈЦИ за поступак 
провоза 7, 14, 21,27, 30, 44, 50, Ц.

(8) Шифре које се користе за попуњавање одређених поља 
електронске провозне декларације прописане су 
Прилогом 38. Одлуке и Прилогом 1. и 2. овог упутства, 
који укључује и шифре из Прилога 24. Одлуке, уколико 
нису у супротности са шифрама из Прилога 38. Одлуке.

Члан 12.
(Коришћење шифре царинске канцеларије)

За попуњавање одређених поља у електронској 
провозној декларацији користи се шифра царинске 
канцеларије прописана Прилогом 2. овог упутства. Шифра 
царинске канцеларије има сљедећу структуру 
(алфанумеричку - ап8 ):

а) прве двије ознаке (а2 ): 180 алфа 2  шифра за 
државу Босну и Херцеговину ("ВА"),

б ) сљедећих шест ознака (п6 ): нумеричке (бројчане) 
ознаке.

ДИО ЧЕТВРТИ - ПОДНОШЕЊЕ И ПРИХВАТАЊЕ 
ЕЛЕКТРОНСКЕ ПРОВОЗНЕ ДЕКЛАРАЦИЈЕ

Члан 13.
(Подношење и прихватање електронске провозне 

декларације)
(1) Електронска провозна декларација подноси се полазној 

царинској канцеларији.
(2) Полазна царинска канцеларија прихвата исправно 

електронским путем поднијету провозну декларацију, 
ако су испуњени сљедећи услови:
а) ако је поднијета и електронски потписана од 

стране корисника поступка провоза,
б) ако провозна декларација садржи све податке 

потребне за потребе поступка провоза како је 
наведено у прилозима 38. и 39. Одлуке и 
прилозима 1. и 2 . овог упутства,

ц) ако су уз провозну декларацију приложена сва 
потребна документа, у писаној форми, без 
одступања од одредби којим су регулисане 
непотпуне електронске провозне декларације, 

д) ако је роба на коју се провозна декларација односи 
предочена полазној царинској канцеларији током 
редовног радног времена.

(3) На захтјев корисника поступка провоза полазна 
царинска канцеларија може одобрити да се роба 
предочи ван редовног радног времена или на неком 
другом мјесту, у складу са чланом 170. став (2) Одлуке.

(4) Након предочења све потребне документације 
царинском службенику у полазној царинској 
канцеларији и завршетка свих царинских формалности у 
полазној царинској канцеларији у складу са чл. 265. до
274. Одлуке, те пуштања робе у поступак провоза (члан
275. Одлуке), приложена документација остаје 
кориснику поступка провоза и иста се чува и на 
располагању је царинском органу у складу са чланом 
19., чланом 21. став (1) тачка ц) и чланом 90. Закона.

(5) У складу са чланом 276. Одлуке, полазни царински уред 
кориснику поступка провоза издаје провозни пратећи 
документ или провозни/безбједносни пратећи документ, 
који прати робу пуштену у поступак провоза, а одговара
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обрасцу из Прилога 40. Одлуке, односно обрасцу из 
Прилога 42. Одлуке, у случају када се поред података о 
провозу, уносе и безбједносни подаци из прилога 15. 
Одлуке.

ДИО ПЕТИ - ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 14.

(Саставни дио упутства)
Саставни дио упутства чине:
а) Прилог 1. - Начин попуњавања и шифре провозне 

декларације и "Обавјештења о предочењу робе" 
који се подносе системом електронске размјене 
података у ЖТ5-у;

б) Прилог 2. - Шифре царинских канцеларија.
Члан 15.

(Ступање на снагу и примјена)
Ово упутство ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ", а примјењиваће 
се од дана почетка примјене Одлуке о спровођењу Закона о 
царинској политици у Босни и Херцеговини.

Број 01-02-2-499-37/21
03. новембра 2021. године Директор

Бања Лука Др. Миро Џакула
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Прилог 1.

Начин попуњавања и шифре провозне декларације и обавјештења о предочењу робе који се 
подносе системом електронске размјене података у ]ЧСТб-у

ДИО ПРВИ - ЗАЈЕДНИЧКИ ЗАХТЈЕВИ У ПОГЛЕДУ ПОДАТАКА ЗА СТАНДАРДНУ 
ЕЛЕКТРОНСКУ ПРОВОЗНУ ДЕКЛАРАЦИЈУ -  01 И ОБАВЈЕШТЕЊЕ О ПРЕДОЧЕЊУ РОБЕ -  
0 4

ГЛАВА1

Табела 1

О.Е. (Елемент 
податка-дата 
елемент) број

Поље
броју
ЈЦИ

Назив назив елемента 
податка/класе

Б 1

СбК
к 3
!  8 & 5  а во О ЕЕ о Е

04

сЗИЈ
4 д 
2 |
сЗ о

5 а 1Е о 5

Назив поделемента 
податка/подкпасе
Назив поделемента податка

ПРОВОЗНИ ПОСТУПАК
12 09 000 000 7 ЕКН А Б А Б
11 01 000 000 1(3) Врста провозне декпарације А Б, Н1
11 02 000 000 Додатна врста декларације А Б
16 17 000 000 44 Прописани план пута А Б

д Рок предаје робе А Б

ОДОБРЕЊЕ
12 12 000 000 44 Одобрење А [10] Б
12 12 002 000 Врста А Б
12 12 001 000 Референтни број А [10] Б
ПОЛАЗНА ЦАРИНСКА КАНЦЕЛАРИЈА
17 03 000 000 Ц Полазна царинска канцеларија А Б А Б
17 03 001 000 Шифра А Б А Б
ОДРЕДИШНА ЦАРИНСКА КАНЦЕЛАРИЈА
17 05 000 000 53 Одредишна царинска канцеларија А Б
17 05 001 000 Шифра А Б

КОРИСНИК ПОСТУПКА ПРОВОЗА
13 07 000 000 50 Корисник поступка провоза А [2] Б А [2] Б

13 07 016 000 Назив А Б
13 07 017 000 Идентификациони број А Б А Б
13 07 018 000 Адреса А Б
13 07 019 019 Улица и број А Б
13 07 020 020 Држава А Б
13 07 021 021 Поштански број А Б

13 07 022 022 Град А Б
13 07 074 000 ЈТице за контакт С Б

13 07 074 016 Име А Б
13 07 074 075 Телефонски број А Б
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13 07 074 076 Е-адреса А

ЗАСТУПНИК
13 06 000 000 14 Застушпж А О А

13 06 017 000 Идентификациони број А Б А Б

13 06 030 000 Статус А О А о

13 06 074 000 Лице за контакт С Б с о

13 06 074 016 Име А Б А о

13 06 074 075 Т елефонски број А О А о

13 06 074 076 Е-адреса А Б А Б

ОСИГУРАЊЕ
99 02 000 000 52 Врста осигурања А Б

99 03 000 000 Подаци о осигурању А О

99 03 069 000 ОКУЈ А Б

99 03 070 000 Приступна шифра А Б

99 03 012 000 Валута А Б

99 03 071 000 Износ који треба покрити А Б

99 03 072 000 Г арантна царинска канцеларија А Б

99 03 073 000 Остали референтни подаци о 
осигурању А О

ПОШИЉКА
16 03 000 000 17а Држава одредишта А МС, Н1

19 01 000 000 19 Индикатор за контејнер А мс.

19 04 000 000 26 Врста превоза у унутрашњости В м с

19 03 000 000 25 Врста превоза на граници А [5] м с

18 04 000 000 35 Бруто маса (кј*) А МС, НС, Н1

12 08 000 000 44 Референтни бројЛЈСЕ. С МС, НС, Н1

ПОШИЉАЛАЦ
13 02 000 000 2 Пошиљалац/Извозник с. МС, НС

13 02 016 000 Назив А м с , н с

13 02 017 000 Идентификациони број (И.Б.) А м с , н с

13 02 018 000 Адреса А м с , н с

13 02 018 019 Улица и број А м с , н с

13 02 018 020 Држава А м с , н с

13 02 018 021 Поштански број А м с , н с

13 02 018 022 Град А м с , н с

13 02 074 000 Лице за контакт С м с , н с

13 02 074 016 Име А м с, н с

13 02 074 075 Телефонскн број А м с , н с

13 02 074 076 Е-адреса А м с , н с

ПРИМАЛАЦ
13 03 000 000 8 Прималац А МС, НС, Н1

13 03 016 000 Назив А [1] МС, НС, Н1

13 03 017 000 Идентификациони број А МС, НС, Н1

13 03 018 000 Адреса А [1] МС, НС, Н1

13 03 018 019 Улица и број А МС, НС, Н1
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13 03 018 020 Држава А МС, НС, Н1

13 03 018021 Поштански број А МС, НС, Н1

13 03 018 022 Град А МС, НС, Н1

ОСТАЈШ УЧЕСНИЦИ У Ј1АНЦУ СНАБДИЈЕВАЊА

13 14 000 000 44 Остали учесници у ланцу 
снабдијевања С Б

13 14 031 000 Улога А
13 14017000 Идентификациони број А

ОПРЕМА ЗА ПРЕВОЗ
19 07 000 000 31 Опрема за превоз А [12] МС

19 07 063 000 Иденгификациони број 
контејнера А МС

19 07 044 000 Идентитет пломбе А МС

19 10 000 000 д Пломба А МС

19 10 068 000 Број пломби А МС

19 10 015000 Идентитет пломбе А МС

ЛОКАЦИЈА РОБЕ
16 15 000 000 30 Мјесто (локација) робе А м с А м с
16 15 045 000 Врста локације А м с А м с
16 15 046 000 Квалификатор идентификације А м с А м с
16 15 052 000 Број одобрења локације А м с А м с
16 15 053 000 Допунски идентификатор А м с А м с
16 15 036 000 УМ/ЕОСОБЕ А м с А м с
ЦАРИНСКА КАНЦЕЛАРИЈА

16 15 047 000 Царинска канцеларија А м с А м с
16 15 047 001 Шифра А м с А м с

16 15 048 000 Глобални навигациони 
сателитски систем (СМ85) А м с А м с

16 15 048 049 Г еографска ширина А м с А м с
16 15 048 050 Г еографска дужина А м с А м с
ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКТ

16 15 051 000 Привредни субјекг А м с А м с
16 15 051 017 Идентификациони број А м с А м с
16 15 018 000 Адреса А м с А м с
16 15 018019 Улица и број А м с А м с
16 15 018 021 Поштански број А м с А м с
16 15 018 022 Град А м с А м с
16 15 018 020 Држава А м с А м с
ПОШТАНСКИ БРОЈ/АДРЕСА

16 15 081 000 Поштански број/Адреса А м с А м с
16 15 081 021 Поштански број А м с А м с
16 15 081 025 Кућни број А м с А м с
16 15 081 020 Држава А м с А м с
ЛИЦЕ ЗА КОНТАКТ

16 15 074 000 Лице за контакт С м с ц м с
16 15 074 016 Име А м с А м с
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16 15 074 075 Т елефонски броЈ А мс. А МС

16 15 074 076 Е-адреса А МС А м с

ИДЕНТИТЕТ ПРЕВОЗНОГ СРЕДСТВА У ПОЛЛСКУ

19 05 000 000 18 Идентитет превозног средства у 
поласку

А [6]
МС, НСА [7]

А [8]
19 05 061 000 Врста идентификадије А МС, НС

19 05 017 000 18(1) Идентификациони број А МС, НС

19 05 062 000 18(2) Националност превозног 
средства у поласку А м с, н с

ДРЖАВА УСМЈЕРАВАЊА ПОШИЉКЕ
16 12 000 000 Држава усмјеравања попшљке А м с
16 12 020 000 Држава А м с
ИДЕНТИТЕТ АКТИВНОГ ПРЕВОЗНОГ СРЕДСТВА КОЈЕ ПРЕЈ1АЗИ ГРАНИЦУ

19 08 000 000 21 Идентитет активног превозног 
средства које прелази границу

А [6]

м с

А [6]

м с

А [7] А [ 7]

А [8] А [8]

А [11] А [11]

А [14] А [14]

А [15] А [15]
19 08 061 000 Врста идентификације А мс. А м с
19 08 017 000 21(1) Идентификациони број А м с А м с

19 08 062 000 21 (2)
Националност активног 
превозног средства које прелази 
границу

А м с А м с

МЈЕСТО УТОВАРА
16 13 000 000 27 Мјесто утовара А [11] мс. А [11] мс.
16 13 036 000 Ш/ЕОССОЕ А мс. А м с
16 13 020 000 Држава А мс. А м с
16 13 037 000 Локација А мс. А м с
ПРЕТХОДНИ ДОКУМЕНТ

12 01 000 000 40 Скраћена декларација/претходни 
документ А МС, НС, Н1

12 01 001 000 Референтни број А МС, НС, Н1

12 01 002 000 Врста (Тип) А МС, НС, Н1
12 03 079 000 Допуна информација С МС, Н1
ПРИЛОЖЕНИ ДОКУМЕНТИ

12 03 000 000 44
Приложени документи, потврде и 
одобрења, додатни референтни 
подаци

А МС, Н1

12 03 001 000 Референтни број А МС, Н1

12 03 002 000 Врста А МС, Н1

12 03 013 000
Редни број наименовања робе 
(ставке) у приложеном 
документу

С МС, Н1

ПРЕВОЗНИ ДОКУМЕНТ
12 05 001 000 Референтни број А м с, н с
12 05 002 000 Врста А м с, н с
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ДОДАТНИ РЕФЕРЕНТНИ ПОДАЦИ

12 04 000 000 44 Додатни референтни подаци А МС, Н1
12 04 001 000 Референтни орој С МС, Н1

12 04 002 000 Врста А МС, Н1

ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ

12 02 000  000 44 Додатне информације С МС, Н1

12 02 008 000 Шифра А МС, Н1

12 02 009 000 Текст А МС, Н1

РОБА

18 05 000 000 31 Опис робе А Н1

18 09 000 000 33 Шифра робе А [4] Н1

18 09 056 000 Т арифни подброј 
Хармонизованог система А Н1

18 09 057 000 Шифра Комбиноване 
номенклатуре В Н1

КОЛИЧИНАРОБЕ

18 04 000 000 35 Бруто маса (к§) А МС, НС, Н1

18 01 000  000 38 Нето маса (к§) А Н1

ПАКОВАЊЕ

18 06 000  000 31 Паковање А Н1

18 06 003 000 Врста паковања А Н1

18 06 004 000 Број паковања А Н1

18 06 054 000 Превозне ознаке А [3] Н1

11 03 000 000 32 Број наименовања робе А Н1

12 01 003 000 40 Врста паковања А Н1

12 01 004 000 Број паковања А Н1

12 01 005 000 Мјерна величина и јединица 
мјере А Н1

12 01 006 000 Количина А Н1

12 01 079 000 Допуна информације С МС, НС, Н1

12 01 007 000 Идентификатор наименовања 
робе А Н1
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Табела 2

Б.Е.
(Елемент 
података-с!а1а 
ектеп!) ђгој

Назив назив елемента 
податка/класе

РоЗ

&
8

1
О)Ч
о

К е

Правило везано 
за примјену 
елемента 
податка на 
националном 
нивоу у МСТб- 
У

Објашњења заједничких захтјева који 
ће се примјењивати у заједничком 
провозном поступку (након 
приступања Конвенцији о заједничком 
провозном поступку, 1987.) 1

Назив поделемента 
податка/подкласе

Назив поделемента 
податка

ПРОВОЗНИ ПОСТУПАК

11 07 000 000 Безбједност А Б п1

Уписује се број 
Опри
попуњавању
провозне
декларације

Уписује се одговарајућа пшфра само 
ако је провозна декларација 
комбинована са улазном или излазном 
сажетом декларацијом, у супротном, 
не попуњава се.
Примјенјују се сљедеће пшфре:
0 Не Декларација није комбинована са 
излазном сажетом или улазном 
сажетом декларацијом
1 ЕУ5 Декларација је комбинована са 
улазном сажетом декларацијом
2 ЕХ5 Декларација је комбинована са 
излазном сажетом декларацијом
3 ЕХ5 и ЕХ5 Декларација је 
комбинована са излазном сажетом 
декларацијом и улазном сажетом 
декларацијом

11 08 000 000 Индикатор умањеног 
броја података А Б п1

Уписује се број 
1 при
попуњавању
провозне
декларације

Уписује се одговарајућа шифра ако 
провозна декпарација садржи мањи 
број података (жељезнички и 
ваздугшш саобраћај).
Примјењују се сљедеће шифре:
0 Не (Роба није пријављена користећи 
мањи број података)
1 Да (Роба је пријављена користећи 
мањи број података)

Индикатор
специфичних
околности

Не попуњава се Тренутно није прописано за провоз

Језик за комуникацију 
на полазишту Не попуњава се Тренутно није прописано за провоз

ПРОВОЗНА ЦАРИНСКА КАНЦЕЛАРИЈА

17 04 000 000 Провозна царинска 
канцеларија А Б аи8 Не попуњава се

Нема могућносш избора провозне 
царинске канцеларије у 1ЧСТ5 
апликацији за примјену на 
националном нивоу

Датум и вријеме 
доласка (процијењено) Не попуњава се Тренутно није прописано за прово.з

ИЗЛАЗНА КАНЦЕЛАРИЈА ЗА ПРОВОЗ

17 06 000 000

Изла.зна канцеларија за 
провоз (Најављена 
царинска канцеларија 
за излаз из тран.зита)

А Б Не попуњава се

Овај елемент податка користи се када 
се провозна декларација комбинује са 
излазном сажетом декларацијом, а 
провозно кретање не слиједи поступак 
извоза. Уписује се шифра царинске 
канцеларије преко које провозно 
кретање напупгга подручје 
безбједности и заштите.

' Конеенција о заједничком проеозном поступку од 20. таја 1987. године -конвенција којом се успоставља праени океир који 

утерђује обаеезе тргоеаца и царинских тијела заробуу царинском проеозу од једне до друге угоеорне стране.



Бгој 68 - б1гашса 64 8 ^  ^  2  В Е N I О ̂  А 8 N I К В  ̂Н И1огак, 9. 11. 2021.

17 06 001 000 Шифра (референтни 
број) А ап8 Не попуњава се

Користећи одговарајућу шифру, 
уписује се референтни број предметне 
царинске канцеларије. Користи се 
само .за земље ЕУ.

ПОШИЉКА (СОА8КЛЧМШТ)
Превозник

Не попуњава се Тренутно није прописано за провоз

Идентификадиони број
Лице за контакт 
(Контакт осоСа)
Назив
Телефонски број (Број 
телефона)
Е-адреса (Е-мејл)

ИДЕНТИТЕТ АКТИВНОГ ПРЕВОШОГ СРЕДСТВА КОЈЕ ПРЕЛАЗИ ГРАНИЦУ
Референгни број 
царинске канцеларије 
на граници

Не попуњава се Тренутно није прописано за провоз

Рефрерентни број 
транспорта Не попуњава се Тренутно није прописано за провоз

МЈЕСТО ИСТОВАРА
Мјесто истовара Не попуњава се Тренутно није прописано за провоз

РОБА

18 08 000 000 СЕГ 8 код с. Н1 ап9 Не попуњава се

Број Царинске уније и статистике 
(СДЈЗ) јесте шифра додијељена у 
оквиру Европског царинског пописа 
хемикалија (ЕС1С5) за углавном 
хемијске препарате и супстанце.

ОПАСНАРОБА
ЕПЧ број (ЕПЧ пишћег) Не попуњава се Тренутно није прописано за провоз

КОЛИЧИНАРОБЕ
Допунске Јединице Не попуњава се Тренутно ниЈе прописано за прово.з

ПРОВОЗНИ ПОСТУПАК ПО КАРНЕТУ Т1К

12 06 000 000 Број ТШ картнета А Б Не попуњава се

Не користи се за национални провозни 
поступак и заједнички провозни 
поступак.

13 07 078 000 Идентификациони број 
носиоца (Т1К) А И Не попуњава се

16 06 000 000 Држава отпреме С
м с,
нс,
Н1

Не попуњава се

ГЛАВА II -  ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Захтјеви у погледу елемената података (О.Е.) примјењују се на стандардну провозну декларацију (В1) и 
на обавјештење о предочењу робе (04) сачињене коришћењем система електронске размјене података. 
Елементи података провозне декпарациЈе к о ј и  се примјењују на нивоу заглавља декларациЈе (Б), на 
нивоу Главне пошиљке (МС), на нивоу Кућне пошиљке (НС) и на нивоу наименовања Кућне пошиљке 
(Ш), наведени су у Прилогу 39. Одлуке и у Прилогу 1. овог упутства, а формати и шифре заједничких 
захтјева у погледу тих података за провозну декларацију и обавјештење о предочењу робе, наведени су у 
прилогу 38. Одлуке иу прилозима 1. и 2. овогупутства.
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ОДЈЕЉАК А - Симболи у пољима:

Симбол Опио симбола

А Обавезно: подаци који су обавезни, без одступања од тачке 5. из Главе I, Одјељак А, Прилога 
39. Одлуке.

В Необавезно: подаци које царински орган може, али не мора тражити.

С :

Необавезно за декларанта: подаци које декларант може навеоти, али које цариноки орган не = 
може захтијевати. Када привредни оубјект одлучи да достави податак, ови обавезни под- ; 
елементи података морају ое пријавити.
Када ое "О" кориоти За елемеНт податКа/клаСе податка ови под-елементи податка/под-клаое ; 
податка које припадају том елементу податка/клаои података обавезни су када декларант 
одлучи доставити податак, осим у  олучајевима када је  то одређено другачије у Глави III 
Прилога 39. Одлуке.

Б
Елемент податка обавезан на нивоу заглавља декларације.
Елемент податка на нивоу заглавља декларације садржи податке који се примењују на чИТаву ! 
декларацију.

МС

Елемент податка обавезан на нивоу Главне пошиљке.
Елемент податка захтјеван на нивоу Главне пошиљке оадржи податке који ое примјењују на 
уговор о превозу који издају ггревозник и директна уговорна страна. Ови подаци у заглављу 
примјењују ое за ова наименовања Главне пошиљке.

НС

Елемент податка обавезан на нивоу Кућне пошиљке.
Елемент податка на нивоу Кућне пошиљке оадржи податке који ое примењују на најнижем ! 
уговору о превозу издатом од отране шпедитера, непловила или ваздухоплова који поолују оа 
заједничким превозником или његовим заступником или поштаноким оператером. Ови 
подаци у заглављу примјењују ое за ова наименовања Кућне пошиљке.

Н1

Елемент Цодатка обавезан на Нивоу цаимецовања робе Кућне пошиљке.
Наименовање робе Кућне пошиљке је под-ниво нивоу Кућне пошиљке. Елемент податка на 
нивоу наименовања робе на нивоу Кућне пошиљке оадржи податке који произилазе из 
различитих позиција у превозном документу који ое одноои на предметну Кућну пошиљку. ;

ОДЈЕЉАК 1> - I рупе података:

Група НазивГруџе

Група 11. Подаци о поруци: (укључујући шифре поступка)

Група 12, Упућивање на поруке, документа, потврде, одобрења

Група 13. Учеоници

Група 16. ! Мјеота/Државе/Региони

Група 17. Цариноке канцеларије

Група 18. Идентификација робе

Група 19, Подаци о превозу (начини, средотва и опрема)

Група 99. Оотали елементи података (подаци о осигурању)
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ОДЈЕЉАК Ц - Напомене:

Број
напомене Опис напомене

[1]
Ако је наведен И.Б. лица из Јединственог регистра обвезника индиректних пореза не наводи 
се назив и адреса, осим ако се користи провозна декларација у писаном (папирном) облику.

[2 ]

Идентификациони број корисника поступка провоза је обавезан. Ако је  Достављен И.Б. 
привредног субјекта у Босни и Херцеговини из ЈеДИНетвеног регистра обвезника 
индиректних пореза, не наводи се назив и адреса, осим ако се користи декларација у 
писаном облику.

[3] Овај податак наводи се само ако је доступан.

[4] Овај елемент податка није обавезан у случају ако је врста декларације ИК.

[5]
Овај елемент податка користи се за пошиљке у превозу жељезницом, а за друге врсте 
превозаје необавезан.

[6 ]
Не користи се у случају поштанске пошиљке или превоза (преноса) фиксним превозним 
инсталацијама.

[7]

Ако се роба превози мултимодалним превозним јединицама, као што су контејнери, 
промјенљиви сандуци и полуприколице, царински орган може одобрити кориснику 
поступка провоза да нс наводи овај податак ако се због логистичких разлрга на мјесту 
отпреме не може навести идентитет и националност превозног средства у тренутку 
пуштања робе у провоз, подусловом да мултимодалне превозне јединице имају јединствене 
бројеве и да су ти бројеви наведени у  елементу податка 19 07 063 000 Идентификациони 
број контејнера.

У сљедећим случајевима декларант се ослобађа од обавезе уноса овог податка у провозну 
декларацију која се подноси полазној царинској канцеларији у вези са превозним средством
у које се роба директно утовара: 
ако се због логистичких разлога
провоза има статус АЕОС-а, и
ако царински орган може, према потреби, доћи до релевантних информација из евиденције 
корисника поступка провоза.

[9] Овај елемент податка користи се само у контексту Т1К. карнета.

[1 0 ]
Овај едемент податка наводи се када одобрење постоји у сктаду са одговарајућим 
одредбама Одлуке.

[П] Овај елемент податка је необавезан ако се декларација подноси прије предочења робе,

[12] Овај податак односи се на ситуацију у тренутку када је декларација сачињена.

[13] Овај податак наводи се само када је царински орган одлучио да пломбира робу.

[14]
Не користи се у случају када није пријављена провозна царинска канцеларија (17 04 000 
0 0 0 ).

[15] Овај податак наводи се ако је исти као превозно средство у одласку (19 05 000 000).

[16] Овај податак није обавезан у случају подношења провозне декларације прије предочења 
робе у складу са чланом 133. Одлуке.



Шзгак, 9. 11. 2021. 8 ^  ^  2  В Е N I О ̂  А 8 N I К В  ̂Н Бгој 68 - Зћашса 67

ДИО ДРУГИ - ОБЈАШЊЕЊА ЗАЈЕДНИЧКИХ ЗАХТЈЕВА У ПОГЛЕДУ ПОДАТАКА ЗА 
ЕЛЕКТРОНСКУ ПРОВОЗНУ ДЕК.ТАРАЦИЈУ И ОБАВЈЕШТЕЊЕ О ПРЕДОЧЕЊУ РОБК

1ЈГЧ Поље 7

12 09 000 000 1ЛШ
Формат (врста/дужина): ап..22

Уписује се докшши референтни број (1ЈК|Ј). Овај број , !о. 1|е. I е систевд кофисника поступка 
ПЈЗовоза/декларант, у  облику дефинисаном од стране царинског органа, за иденшфикашгју сваке 
пој единачне провОзне декларациј е, док се не додиј ели МВДУ Број.

БВДЧ = ААВВССССССССССССНИНИИО

• АА -  2 к а р а к т е р а  -  н у м е р и ч к а , Г о д и н а ;

• ВВ - шифра државе (увијек ће биш  "ВА");
• СССССССССССС -  12 карактера — шифра декларанта (И.Д. број);
• ИИБИга> -  6 насумичних алфанумеричких знакова кој е бира декларант.

Врста декларације Поље 1 (3)

11 01 000 000 Врста провоше декларације 
Формат (врста/дужина): ап..5

Користе се сљедеће шифре (Из Прилога 38. Одлуке):

Шифра* Опис Сет података у 
Табели за захтј евом 
података за врсту* 
провозне декларације 
у Прилогу ЗР.Одлуке

С Роба Уније која није стављена у Заједштчки провозни поступак у 
складу са чланом.55. став 1. тачка (х) Додатка I Конвенције

0 3

Т Мјешовита пошиљка која обухвата робу која има царински статус 
робе Унгтје и робу која нема царински статус робе Уније, стављене 
у  заједнички провозни поступак

1)1 Ш , 03

Т1
Роба која нема царински статус домаће робе која се ставља у 
национални провозни поступак

01. .)2. 03

Роба која нема царински статус робе Уније која се ставља у 
зај еднички провозни поступак*

О! 02, 03

Т2 Роба са царинским статусом робе Уније која се ставља у зај еднички 
провозни поступак

01. 02, 03

т в Роба која је  већ стављена у провозни поступак у складу са чланом 
55: став 1. тачкц .Ш) Додатка Г.Конвенције

03

X Роба Уније намијењена извозу која није стављена у провозни 
поступак у  складу са чланом: 55. став 1. тачка (х) Додатка I 
г.г-1иеи ије

03

Напомена:
* Шифре (7. 7, Т2, 1Т) и Н примјењују: се након приступања БоСне и Херцегоеине Конеенцији о 

Заједничком проеозном поступку, 1987.
* Заједнички провазџи ш&ступак прилуењује се након приступања Босне и Херцегоеине Конеенцији о 

рџједничкдм проеозном поступку, 1987,
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* Врста проевзне декларације 0 2  Џепоптуна проеозна дектрацпја у еаздушнрм Џ жељезничком: 
прееозу) и 03  (електронски превозни документ као лровтна- декларација у ваздушном превозу) 
примјењује ее након пршМутаЊџ Босне и Хергјеговине Конвенгјији о џаједнџчкрм проваЏном постуШу, 
1987. " ' ' ’ " ’ ' '

Додатна врста дек.тарације

11 02 000 000 Додатна врста декларације 
Формат (врста/дужина): а1

Уписују се сљедеће шифре:

"А" - за стандардну провозну декларацију у складу оа чланом 261. Одлуке.

'Т>" - за подношење провозне декларације у окладу оа чланом 133. отав (3) Одлуке (обавјештење о 
предочењу робе - подношење провозне декларације прије предочења робе).

Прописани план пута Поље 44

16 17 000 000 Прописани план пута 
Формат (врста/дужина): п1

Користећи одговарајуће шифре, наводи се да ли је примјењен прописани план пута.

Прописани план пута одређује пут којим ће се роба кретати од полазне царинске канцеларије до 
одредишне царинске канцеларије по економоки оправданом плану пута.

Кориоте се сљедеће шифре:

0 . Од полазне царинске канцеларије до одредишне царинске канцеларије роба се неће кретати
економски оправданим лланом пута

1 Од полазне царинске канцеларије до одредишне цариноке канцеларије роба ће се кретати 
економски оправданим цланом пута

Рок предаје По.гш Д

Формат (врста/дужина): ап10

Уписује се датум до којвг се роба и провозни пратећц документ морају презентовати одредишној 
царинској испостави. Податак је обавезан у случају поједностављеног поступка провоза-статус 
овлашћеног пошиљаоца (елемецј податка "рок предаје" попуњава овлашћени пошиљалац) и стандардне
провозне декларације (елемент податка "рок предаје" попуњава царински службеник).
Није обавезно попуњавање за обавјештење о предочењу робе - додатна врста декларације Б.

Одобрење Поље 44

12 12 000 000 Одобрење

12 12 002 000 Врета 
Формат (врета/дужина): ап..4

Примјењују се ољедеће шифре за одобрења:

С521 Одобрење за статус овлашћеног пошиљаоца (чл. 288. тачка ц) Одлуке)
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«2523. Одобрење за статус овлашћеног примаоца (чл. 2:88. тачка д) Одлуке);

С523 Одобрење за коришћење посебних пломби (чл. 288. тачка б) Одлуке)

С524 Одобрење за коришћење провозне декларације са мањим бројем података (непотпуна 
провцзна декларација < ч. 1. 288. тачка и) Одлуке)

Напомена:
Шифра. С524 се не користи у Ж Т 8  аплишцији на нациднатом нивоу (провоЏ жељезницом и 
Шаздухопловом).

12 12 001 000 Референтни број 
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује ое референтни број свих одобрења која су потребна за провозну декларацију и обавјештење о 
предочењу робе.

Полазна царинска канцеларија ПољеЦ

17 03 000 000 Полазна царинска канцеларија

17 03 001 000 Шифра полазне царинске канцеларије 
Формат (врста/дужина): ап8

Користи се (ап8 ) шифра са СЗЦедећом структуром:
- прва два знака (а2) служе за идентификацију државе помоћу ОИОКОМ’ шифре,
- сљедећих шест знакова (апб) служе за означавање предметне царинске канцеларије.

Шифре царинских канцеларија наведене су у Прилогу 2. овог упутства.

Одредишна царинска канцеларија Поље 53

17 05 000 000 Одредишна царинска канцеларија

17 05 001 000 Шифра 
Формат (врста/дужина): ап8

Користећи одговарајућу шифру, уписује се референтни број царинске канцеларије у којој се поступак 
провоза завршава.

Корисник поступка провоза Поље 50

13 07 000 000 Корисник поступка провоза

13 07 016 000 Назив 
Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се пуно име (физичког лица или правног лица) и адреса корисника поступка провоза. Према 
потреби, уписује се пуно име (физичког лица или правног лица) овлашћеног заступника који подноси 
провозну декларацију у име корисника поступка провоза,

13 07 017 000 Идентификациони број

ОЕОМОМ — номенклатура земаља и подручја за европске статистике о међународној трговини робом те о географској подјели 
за друге пословне статистике
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Формат (врста/дужина): ап..17

Уписује се иденификациони броЈ корисника поступка провоза. За корисника поступка провоза који Је 

рептстрован у Босни и Херцеговини уписује се И.Б. из Јединственог регистра обвезника индиректних 
пореза.

13 07 018 000 Адреса:

13 07 018 019 Улица и број 
Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се улииа и броЈ.

13 07 018 020 Држава 
Формат (врста/дужина): а2

Уписује се одговарајућа шифра за државу.

13 07 018 021 Поштански број 
Формат (врста/дужина): ап..17

Уписује се одговарајућа поштанска ознака за адресу која је наведена.

13 07 018 022 Град
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује се назгш града.

13 07 074 000 Лице за контакт

13 07 074 016 Име
Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се име лииа за контакг.

13 07 074 075 Телефонски број 
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује се телефонски број лица за контакт.

13 07 074 076 Е-адреса 
Формат (врста/дужина): а..256

Уписује се Е-адреса лица за контакт.

Заступник Поље 14

13 06 000 000 Заступник
Овај податак је обавезан ако је различиг од Б.Е. 13 07 000 000 (Корисник поступка провоза).

13 06 017 000 Идентификациони број 
Формат (врста/дужина): ап..17

Уписује се идентификациони броЈ заступника. За заступника к о ј и  је  регистровану Босни иХерцеговини 
уписује се његов И.Б. из Јединственог регистра обвезника индиректних пореза, ако такав број и о с т о ј и .

13 06 030 000 Статус 
Формат (врста/дужина): п1
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99 03 070 000 Приступна шифра 
Формат (врста/дужина): ап..4

Уписује се приступна шифра.

99 03 012 000 Валута 
Формат (врста/дужина): аЗ

Користећи одговарајућу шифру, уписује ое валута ВАМ у којој ће се угврдити износ који треба покрити 
осигурање.

99 03 071 000 Износ који треба покрити 
Формат (врста/дужина): п..16,2

Уписује се износ дуга који може настати у вези са одређеном провозном декларацијом, а који ће бити 
покривен осигурањем.

99 03 072 000 Гарантна царинска канцеларија 
Формат (врста/дужина): ап8

Користећи одговарајућу шифру, уписује се референтни број царинске канцеларије у којем је осигурање 
регистровано.

99 03 073 000 Остали референтни подаци о осигурању 
Формат (врста/дужина): ап..35

Овај податак.се уписује ако се за врсту осигурања користи шифра. 8, а исти се може уписати и ако се за 
врсту осигурања користи шифра 3. Овај податак се не може користити за друге врсте осигурања.

Држава одредишта Поаџе ј  7а

16 03 000 000 Шифра државе одредишта 
Формат (врста/дужина): а2

Уписује се одроварајућа шифра задње државе одредишта робе. Држава задњег познатог одредишта 
дефинише ое као задња држава за коју је, у тренутку пуштања у провозни поотупак, познато да се роба 
треба доставити. Уколико је држава одредишта иста за цијелу пошиљку, постатак се уписује на нивоу 
МС (главне пошиљке), у супротном податак ое уписује на нивоу НС (Кућне пошиљке), у ком случају 
постоје бар двије различите државе одредишта.

Користе се шифре држава, које се заснивају на важећим ознакама 180 3166 а1рћа 2 (а2|:за шифре држава.

Индикатор за контејнер Поље 19

19 01 000 000 Индикатор за контејнер 
Формат (врста/дужина): п1

Користећи одговарајућу шифру, уписује се очекивана ситуација при предаску границе на основу 
информација доступних у тренутку завршетка провозних формалности.

Примјењују се сљедеће шифре:

0 Роба која се не превози у контејнеру
1 Роба која се превози у контејнеру

Врста превоза уунутрашњости Поље 2ф
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19 04 000 000 Врста превоза у унутрашњости 
Формат (врста/дужина): п1

Користећи одговарајућу шифру, уписује се врста превоза при одласку. Податакје необавезан, односно 
царински орган може тражити исти, али и не мора.

Врста превоза на граници Поље 25

19 03 000 000 Врста превоза на граници 
Формат (врста/дужина): п1

Овај елемент податка користи се за пошиљке превоза жељезниЦоЈа, а за друге врсте преВоза је  
необавезан.
Користећи одговарајућу шифру, уписује се врста превоза која одшвара активном превозном средству 
које се намјерава користити при изласку из царинског подручја Босне и Херцеговине.

Користе се сљедеће шифре.:

Шифра

1

2

3

4

5

7

8 

9

Опис

: Превоз морем 

Превоз жељезницом 

Друмски превоз 

Ваздушни превоз 

Поштанска пошиљка

Превоз (пренос) фиконим превозним инсталацијама 

Превоз унутрашњим пловним путем 

Непозната врста превоза (Властити погон)
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Бруто маса (к§) Пољг 35

18 04 000 000 Бруто маса (к§)
Формат (врста/дужина): п..16,6

У декларацији бруто маса је тежина робе са амбалажом (паковањем), без опреме за превоз.

Ако Је у бруто масу већу од 1 к§ укључен дио МЈерне јединице (к§), може се заокружити на сљедећи 
начин:
- од 0,001 до 0,499: заокружује се на најближу нижу вриједност пуног ишограмн,
- од 0,5 до 0,999: заокружује се на најближу вишу вриједност пуног килограма.

Бруто масу мању од 1 к@ треба уписати као "0" иза коЈе слиједи низ од највише шест децгмала без "0" на 
крају количине (на примјер 0,123 за паковање од 123 грама, 0,00304 за паковање од 3 грама и 40 
мгшиграма гши 0,000654 за паковање од 654 милиграма).

Уписује се бруто маса робе обухваћене одговарајућим пријављеним наименовањем робе, изражена у 
кгшограмима.

Ако декларација обухвата више наименовања робе која се односе на робу која је заједно упакована на 
такав начин да је немогуће утврдити бруто масу робе за свако наименовање робе, укупна бруто маса 
уписује се само на нгшоу заглавља декларације.

Референтни бројЛЈСК Поље 44

12 08 000 000 Референтни бројДЈСК 
Формат (врста/дужина): ап..35

У п и с у ј е  се  Ј е д и н с т в е н и  т р г о в а ч к и  р е ф е р е н т н и  броЈ к о ји  је  п р е д м е т н о  л и ц е  д о д и ј е л и л о  п р е д м е т н о ј  

п о ш и љ ц и .

Може бити у облику шифре Свјетске царинске организације (180 15459) гши друга одговарајући облик. 
Овај број омогућава приступ тим наведеним комерцијалним подацима који су предмет интереса 
царинског органа.

Пошиљалац Поље 2

13 02 000 000 Пошиљалац

Податак није обавезан за декларанта. Када привредни субЈект одлучи да достави податак, сви обавезни 
под-елементи података морају се пријавтгги. Уписује се идентификациони број пошиљаоца у Босни и 
Херцеговини.

Напомена: Овај елемент податкаје обавезан ако се разлнкује од декларанта.

13 02 016 000 Назив 
Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се пуно име и, ако је одговарајуће, правни облик пошиљаоца.

13 02 017 000 Пдетификациони број (И.Б.)
Формат (врста/дужина): ап..17

Уписује се идентификациони број предметног лица, ако такав број постоји. За пошиљаоца који је 
регистрован у Босни и Херцеговини уписује се његов И.Б. из Јединственог регистра обвезника 
индиректнгк пореза и исти се обавезно уписује ако је И.Б. пошиљаоца различит од И.Б. броја декларанта.

13 02 018 000 Адреса
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13 02 018 019 Улица и број 
Формат (врста/дужина): ап..70

УписуЈе се улица и броЈ.

13 02 018 020 Држава 
Формат (врста/дужина): а2

Уписује се одговарајућа шифра за државу.

13 02 018 021 Поштански број 
Формат (врста/дужина): ап..17

Уписује се о д г о в а р а Ј у ћ а  поштанска ознака за адресу коЈа Је  наведена.

13 02 018 022 Град
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује се назив града.

13 02 074 000 Лице за контакт

13 02 074 016 Име
Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се пуно име лица за контакт.

13 02 074 075 Телефонски број 
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује се телефонски број лица за контакт.

13 02 074 076 Е-адреса 
Формат (врста/дужина): ап..256

Уписује се Е-адреса лица за контакт.

Прималац Поље 8

13 03 000 000 Прималац

Лице коЈем се роба шаље.

13 03 016 000 Назив 
Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се пуно име и, ако Је  одговараЈуће, правни облик примаоца.

13 03 017 000 Пдентификациони број 
Формат (врста/дужина): ап..17

Уписује се идентификациони број предметног лица. За примаопа који је регистрован у Босни и 
Херцеговини уписује се његов И.Б. из Јединственог регистра обвезника индиректних пореза, ако такав 
број постоји.

13 03 018 000 Адреса

13 03 018 019 Улица и број
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Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се улица и број.

13 03 018 020 Држава 
Формат (врста/дужина): а2

Користе се сљедеће шифре:

Натив државе Шифра
Албанија АБ
Алжир Б 2
Америчка Дјевичанска Острва VI
Америчка Самоа А5
Андора АЕ)
Ангола АО
Ангвгша А1
Антартика АО
Антигва и Барбуда АО
Аргентина АК
Аруба А№
Аустралија АГЈ
Аустрија АТ
Авганистан АБ
Азербејџан А2
Бахами В5
Бахреин ВН
Бангладеш ВБ
Барбадос ВВ
Белгија ВЕ
Белизе В2
Бенин ВЈ
Бермуда ВМ
Бјелорусија ВУ
Боцвана В№
Боливија ВО
Бонер ВО
Босна и Херцеговина ВА
Божићно Острво СХ
Бразил ВК
Британска Дјевичанска Острва УО
Британска територија Индијског океана 1 0
Брунеј Дарусалам ВЦ
Бугарска ВО
Буркина Фасо ВР
Бурунди В1
Бутан ВТ
Централно Афричка Република СР
Цеута н с
Црна Г ора МЕ
Чад ТБ
Чешка С2
Чиле СБ
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Данска Б К
Демократска Народна Република Кореја КР
Демократска Република Конго СО
Доминика БМ
Доминиканска Република БО
Државе н/с цом/мил, треће земље 02
Државе н/с цом/мил, унутар-С отт ОУ
Државе нису наведене ои
Државе нису наведене цом/мил разлог о х
Државе нису наведене ун утар-С отт ОУ
Државе нису наведене, треће земље ош
Џерзи ЈЕ
Џибути БЈ
Египат ЕО
Еквадор ЕС
Екваторијална Гвинеја ОО
Еритреја ЕК
Естонија ЕЕ
Етиопија ЕТ
Европска унија ЕГТ
Фарска Острва РО
Фиџи РО
Фипипини РН
Финска Р1
Фокландска Острва РК
Француска РК
Француска Гвајана ОР
Француска Полинезија рр
Франуске Јужне Територије ТР
Габон ОА
Гамбија ОМ
Гана он
Г ернзи о о
Г ибралтар 01
Г ранада ОБ
Грчка ОК
Г ренланд о г
Грузија ОЕ
Гвајана ОУ
Г валдалупе ОР
Гвам огт
Гватемала от
Гвинеја оџ
Гвинеја-Бисао ОУ/
Хаити нт
Холандија ж
Хондурас го/
Хонг Конг н к
Хрватска н к
Индија ш
Индонезија т
Ирак 10
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Ирска Ш
Исламска Република Иран 1К
Исланд 18
Источни Тимор ТЛ
Италија 1Т
Израел Ш
Јамајка Ж
Јапан ЈР
Јемен УЕ
Јерменија АМ
Јордан ЈО
Јужна Африка 2А
Јужна Џорџија и Јужна Сендвичка 
Острва 0 8
Јужни Судан 88
Кајманска Острва КУ
Камбоџа КН
Камерун СМ
Канада СА
Катар ОА
Казахстан К 2
Кенија КЕ
Кина СЛ
Кипар СУ
Киргистан к о
Кирибати К1
Кокосова Острва (или Острва Килинг) СС
Колумбија с о
Комори к м
Конго с о
Косово*3 х к
Костарика с к
Куба ш
Кукова Острва с к
Курасао СДУ
Кувајт к т е
Лаоска Народна Демократска 
Република ЕА
Лебанон ЕВ
Лесото л з
Летонија ЕУ
Либерија ЕК
Либија џ у
Лихтенштајн Џ1
Литванија л т
Луксембург
Мадагаскар м о
Мађарска нтт
Мајоте УТ

3 Оеакеом дефиницијом се не прејудицира позиција и статус у  складу са Резолуцијом СБ УН-а 1244/1999 и мишљењемМСПо 
декларацији о незаеисности Косова.
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Макао МО
Мала спољна острва Сједињених
Држава ЦМ
Малави М\У
Малдиви МУ
Малезија МУ
Мали МБ
Малта МТ
Мароко МА
Маршалска Острва м н
Мартиник М(3
Маурицијус МХЈ
Мауританија МК
Мексико МХ
Мелиља ХБ
Мијамар ММ
Микронезија РМ
Молдавија М Б
Монако МС
Монголија МИ
Монсерат М8
Мозамбик М2
Намибија ИА
Науру тж.
Непал ХР
Нигер ш
Нигерија N 0
Нијуе М Ј
Никарагва N1
Норвешка N 0
Нова Каледонија ИС
Нови Зеланд N 2
Њемачка БЕ
Обала Слоноваче С1
Окупирана Палестинска Теригорија Р8
Оландска острва АХ
Оман ОМ
Острва Пиктерн Р19
Острва Теркс иКајкоц ТС
Острво Буве ВУ
Острво Херд и острва Макдоналд НМ
Острво Норфок от
Оток Ман 1М
Пакситан РК
Палау Р\У
Панама РА
Папуа Нова Гвинеја РО
Парагвај РУ
Перу РЕ
Пољска РБ
Порторико РК
Португал РТ
Продавнице и намирнице 0 0
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Продавнице и намирнице трећих 
земаља 08
Продавнице и намирнице унутар-Сошт ОК
Реинион КЕ
Република Кореја КК
Руанда К№
Румунија КО
Руска Федерација КТТ
Салвадор ЗУ
Самоа 1УЗ
Сан Марино 8М
Саудиска Арабија 8А
Сејшели 8С
Сен Пјер и Микелон РМ
Сенегал 8К
Сијера Леоне 8Б
Сингапур 8 0
С иртска Арапска Република 8У
Сједињене Државе ТЈ8
Сјеверна Македонија МК
Сјеверна Маријанска острва МР
Словачка ЗК
Словенија 81
Соломонска Острва ЗВ
Сомалија 8 0
Србија К8 (Х8)4
Судан ЗБ
Суринам ЗК
Свалбард и Жан Мајен 81
Свазиленд 32
Света Јелена, Асенсион и Тристан 8Н
Света Луција БС
Свети Бертоломеј ВБ
Свети Китс и Невис КИ
Свети Мартин МР
Свети Мартгш (Холандски дио) з х
Свети Тома и Приницп 8Т
Свети Винцент УС
Шпанија ЕЗ
Шри Ланка БК
Швајцарска с н
Шведска ЗЕ
Таџикистан ТЈ
Тајланд т х
Тајван ш
Танзанија Т2
Того ТО
Токелау т к
Тонга т о

4 Шифра Х5 користи сс за потребе изеоза, а препорука је  да сеу поступку провоза користи шифра РС, као шифра државе 

Републике Србије
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13 03 018 021 Ноштански број 
Формат (врсга/дужина): ап.,17

Уписује се одговарајућа поштанска ознаказа адресу ко јаје  наведена.

13 03 018 022 Град
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује се назив града.

Осгали учесници у ланцу снабдијевања Поље 44

13 14 000 000 Остали учесници у ланцу снабдијевања

Овдје се могу уписата додатаи учесници у ланцу снабдијевања како би се показало да ј е цјелокупшт 
ланац снабдијевања обухватио привредне субјекте који су имали статус АЕО.

Ако се користи ова класа податка уписује се шифра улоге у ланцу снабдијевања и идентафикациони 
број, упроиш ном, овај елемент податкаје необавезан.

13 14 031 000 Улога 
Формат (врста/дужина): а..З

УДисује се одговарајућа пшфраулоге која одређује улогу осталих учесника у ланцу снабдијевања!

Пријавити се могу и сљедећи учесници:

Шифра
улоге Учесник Опис

с з Консолидатор Отпремник робе који појединачне мање пошиљке спаја у  једну већу 
пошиљку (у поступку консолидације) која се доставља другом учеснику
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која раздваја консолидовану пошиљку на њене првобитне цј елине

МР Прогавођач Учесник који прогаводи робу
Отпремник робе Учесник који отпрема робу

дан
_______

Посједник
складрЕшта

Учесник који преузима одговорност за робу која је смјештена у 
складиште

13 14 017 000 Идентификациони број 
Формат (врста/дужина): ап,,17

Уписује се идентификашгони број лица које је учесгппс у ланцу скабдијевања. За.остале учесншсе који су 
регистровани у Босшги Херцеговини уписује се њихов И.Б, :из Једгшственог регистра обвезшпса 
индиректних пореза.

Опрема за превоз Поље 31

19 07 000 000 Опрема за превоз

19 07 063 000 Идентификациони број контејнера 
Формат (врста/дужина): ап.,17

Ознаке (слова.п/или бројеви) којима се идентифивује контејнер за превоз.

Контејнер је посебна ојачана кутија за превоз терета која се може слагати једна на другу те која се може 
хоргаонтално или вертгпсално премјештати, осим у случају ваздупшог превоза.

Код ваздушног превоза контејнери су посебно ојачане кутије за превга терегакоје се \нчу хоризонтално 
или вертикално премјештати.

У оквиру овог елемента податка гамјењиви сандуци и полуприколице које се користе за друмски и 
жељезнички ггревоз сматрају се контејнерима.

Ако је ир||'.1Јон. 1:И1н\ уз:идентификациони број контејнера наводи се и шифра (префикс) коју додјељује 
Међународшг биро З.а контејнере и интермодалшг превоз 11!К’> з.а контејнере обухваћене нормом 180 
6346 стандарда.

За измјењиве сандуке и полуприколице користи се шифра 1Ш (гштермодаЈше утоварне једшшце) 
уведенакроз европски стандард Е1М 13044.

Пломба ПољеД

19 10 000 000 Пломбе

19 10 068 000 Број пломби 
Формат (врсга/дужина): п„4

Угшсује се број пломби стављених на опрему запревоз, ако је примјенљиво.

19 10 015 000 Идентитет 
Формат (врста/дужина): ап.,20

Овај податак уписује се ако овлашћешг пошиљалац подноси декларацију за коју се у складу са 
одобрењем захтијева употреба посебних пломби или је кориснику поступка провоза одобрена употреба 
посебних пломби.

19 07 044 000 Број наименовања робе у декларацији
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Формат (врста/дужина): п..5

За сваки контејнер уписује се број наименовања у декларацији за робу која се превози у том Контејнеру.

М јесто (локација) робе Поље 30

16 15 000 000 Мјесто (локација) робе

Користе се ОЕОМ0М шифре.

Користећи одговарајућу шифру, уписује се мјесто на којем се роба може прегледати. Ово мјесто мора 
бити довољно прецизно да би царинска канцеларија обавшха физичку контролу робе.

Истовремено треба користити само једну врсту локације.

16 15 045 000 Врста локације 
Формат (врста/дужина): а1

За врсту локације користе се сљедеће шифре:

Б

Предвиђена локација

Овлашћено мјеста(члан 228. тачка ц) и д))

Одобрено мјесто (члан 265. став (3) и члан 280. став
т

Остало

16 15 046 000 Квалификатор идентификације 
Формат (врста/дужина): а1

Уписује се редевантна шифра за иденгификацију.Докације.

За и д е н т и ф и к а ц и Ј у  л о к а ц и је  к о р и с т и  се ј е д а н  од с љ е д е ћ и х  к в а л и ф и к а т о р а :

Квалификатор Идентификатор Опис

Т Поштански броЈ
Користи се поштански број са или без кућног броја за 
предметну локацију.

II Ш /Ш С О Б Е Користе се шифре прописане у попису шифара ТШЖОСОБЕ 
из базе падатака царинског органа.

V Идентификациона 
шифра царцјгске 
канцеларије

Користи с.е шифра утврђена у овој глави за елемент податка 
17 03 000 000 Полазна царинска канцеларија.

ж @]?8 координате Децимални с  еиенг са негативним бројеВима заЈуТ и запад. 
Примјери: 44.42489608.774792° или Ж 8 3 8 Ш ° /4.381508°

X И дентификацхгј с ки 
број у Босни и 
Херцеговгши

Користи се идентификациони број како је наведено у опису за 
елемент податка 13 02 017 000 Идентификациони број 
пошиљаоца. Ш случају да привредни субјекг има више 
простора, број се доггуњује идентификационом шифром која 
је јединствена за предмету локацију.

У Број одобрења 
локације

Уписује ее шифра за гцзедметну локацгџу наведена у 
одобрењу за поједностављени поступак, на примјер број 
складишта у коме се роба може прегледати. У случају да се 
одобрење односи на вшпе простора, број одобрења доггуњује
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се идентификационом шифром која је јединствена за 
предметну локацију.

2 Адреса Уписује се адреса предмеше локације.

У случају да се шифра "X" (Идентификациони број) или "У" (број одобрења) користе за идентификацију 
локацијвј а да постоји неколико локац1тја повезаних са бројем И.Б. или предметним бројем одобрења, 
може се користити додатна идентификациона шифра да се омогући недвосмислена идентификациј а 
локације.

16 15 052 000 Број одобрења локације 
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује се број одобрења за предметну локацију.

16 15 053 000 Допунски идентификатор 
Формат (врста/дужина): ап..4

У случају више просторија, како би се мјесто прецизније навело везано за иденшфикациони број или 
одобрење, уписује се одговарајућа шифра ако је доступна.

16 15 036 000 I \/1.0< 01)1:
Формат (врста/дужина): аи..17

Користе се шифре дефгширане у ИћЈУБОСООЕ погогсу шифара по државама.

16 15 047 000 Царинска каицеларија

Уписује се одговарајућа шифра царинске канцеларије у којој је роба доступна за даљу царинску 
контролу.

16 15 047 001 Шифра 
Формат (врста/дужина): аи8

Користећи сццоварајућу шифру, уписује се референтни број царинске канцелари) е у којој је 
роба доступна за даљу царинску контролу

16 15 048 000 Глобални навигациони сателитски систем (<9\88)

Уписују се релевантне коордгшате из Глобалног навигационог сателитског система (СУЗЗЈгдје је роба 
доступна.

16 15 048 049 Географска ширина 
Формат (врста/дужина): аи..17

Уписује се географска ширтша локације на којој је роба доступна.

16 15 048 050 Географска дужина 
Формат (врста/дужина): аи..17

Уписује се географска дужина локације на којој је роба доступна.

16 15 051 000 Привредни субјект

Уписује се иденшфикациони број привредног субјектау чијим се просторијама мрже обавиш контрола 
робе.

16 15 051 017 Идентификациони број
Формат (врста/дужина): аи..17
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УшгсуЈе се иденгификациони број корисника одобрења.

16 15 018 000 Адреса:

16 15 018 019 Улица и број 
Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се улица и број.

16 15 018 021 Поштански број 
Формат (врста/дужина): ап..17

Уписује се одговарајућа поигганска ознака за адресу којаЈе наведена.

16 15 018 022 Град
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује се назив града.

16 15 018 020 Држава 
Формат (врста/дужина): а2

Уписује се одговарајућа шифра за државу.

16 15 081 000 Поштански број/Адреса

Ова под-кпаса може се користити ако Је могуће утврђивање локације робе са поштанским броЈем 
доггуњеним подацима о кућном броју, ако је потребно.

16 15 081 021 Поштански број 
Формат (врста/дужина): ап..17

Уписује се одговарајућа поштанска ознака у вези са локацијом робе.

16 15 081 025 КуПни број 
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује се кућни број у вези са локацијомробе.

16 15 081 020 Држава 
Формат (врста/дужина): а2

Уписује се одговарајућа шифра за државу.

16 15 074 000 Лице за контакт

16 15 074 016 Име
Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се пуно име лица за контакт.

16 15 074 075 Телефонски број 
Формат (врста/дужина): ап..35

Уписује се телефонски број лица за контакт.

16 15 074 076 Е-адреса 
Формат (врста/дужина): ап..25б

Уписује се Е-адреса лица за контакт.
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Идентитет превозног средства у поласку Поље 18

19 05 000 000 Идентитет превозног средства у поласку

19 05 061 000 Врста идентификације 
Формат (врста/дужина): и2

Користећи одговарајућу шифру, уписује се врста идентификадије превозног средства.

Користе се сљедеће шифре:

Шифра Опис

10 Идентификациони број брода

20 Број вагона

21 Број воза

30 Регистарски број друмског возила

31 Регистарски број друмске приколвце:.

40 Број лета 1А'Г.\

| 41 Регистарски број ваздухоплова

80 Европски број за идентификацију пловила (ЕМ пшфра)

81 Назив лловила за пловидбу унуташњим пловним путем

19 05 017 000 Идентификациони број 
Формат (врста/дужина): аи..35

Цписује се .'идентитет превозног :средства на које је роба директн® утоварена у тренутку обављања 
провозних формапности (гши возила које вуче друга превозна средства, ако постоји више превозних 
средстава).

Ако се користивучно возило и приколица са различитим регистарским ознакама, уписују се регистарске 
ознаке вучног возила и приколице и националност вучног возила. Ако регистарски број вучног возила 
није познат, уписује се регистарски број приколице.

Зависно од врсте превозног средства, могу се уписати сљедећи подаци о идентитету:_
Превозно средство Начин идентификаппје

Превоз морем и унутрашњим 
пловним путевима

Назив пловила

Ваздушни превоз Број и .датум лета (ако не постоји број лета, уписује се регистарски 
број ваздухогЦ|ова)

Друмски превоз Регистарске ознаке возила и/или приколице

Жељезнички превбз Број вагона

Те информације имају облик ШО идентафикационог броја брода или јединственог европског 
идентификациоцог броја цловила. (ознака ЕИ1) за превоз морским или унутрашњим воденишпутевима.

19 05 062 000 Иационалност превозног средства у поласку
Формат (врста/дужина): а2
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Користећи одговарајућу шифру, уписује се нацирналност ирст.о ш<>| средства (иди возила које вуче друга 
превозна средства, ако постоји више превозних средстава) на које је роба директно утоварена у тренутку 
обављања провозних формалнооти. Ако ое кориети вучно возило оа приколицом различите 
националности, уписује се националност вучног возила.

Ако се роба превози приколицом и вучним возилом, уНисује се националност и приколице и вучног 
возила. Ако националноот вучног возила није позната, упиоује ое националноот приколице.

Користе се шифре држава, које ое заснивају на важећим ознакама 180 а1рћа 2 (а2).

Држава усмјеравања пошиљке

16 12 000 000 Држава усмјеравања пошиљке

16 12 020 000 Држава 
Формат (врста/дужина): а2

Аписује се одговарајућа шифра државе у исправном редослиједу руте кретања пошиљке.

Овај елемент податка се захтијева када је прописани план пута одређен од отране подазне цариноке 
канцеларије. Хронолошким редоолиједом наводе ое земље кроз које роба пролази између земље отпреме 
и земље одредишта, гдје еу наведенеземља отпреме и Земл.а одредишта.

Напомена:

У примјени ЖЛЏ-и нв национатом ниеоу. уписују се само шифре за Восну иХерцегоеину (ВА-ВА).

Идентитет активног превозног средства које прелази границу Поље 21

19 08 000 000 Идентитет активног превозног средства које прелази границу

Видјетн напомене број [6 ], [7], [8], [11], [14], [15].

19 08 061 000 Врста идентификације 
Формат (врста/дужина): п2

Користећи одговарајућу шифру, уписује се врста идентификације превозног средства (идентификациони 
број превозног оредотва). Шифре оу наведене у објашњењу за елемент податка 19 05 061 000.

19 08 017 000 Идентификациони број 
Формат (врста/дужина): ап..35

Упиоује ое идентитет активног превозног оредотва који прелази границу.

У случају комбинованог превоза или ако се користи више превозних оредстава, активно превозно 
средство је оно које покреће цијелу комбинацију. На примјер, у олучају камиона на броду, активно 
превозно средство је брод. У олучају вучног возила и приколице, активно превозно оредотво је вучно 
возило.

Овионо од предметног превозног средства, упиоују ое ољедећи подаци о идентитету:

Превозно средство Начин идентификације

Превоз морем и унутрашњим 
пловним путевима

Назив Цловила
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Превозно средство Начин идентификације

Ваздушни превоз Број и датум лета (ако не постоји број лета, уписује се регистарски 
број ваздухоплова)

Друмски превоз Регистарске ознаке возила и/или приколице

Жељезнички превоз Број вагона

19 08 062 000 Националност активног превозног средства које прелази границу 
Формат (врста/дужина): а2

Користећи одговарајућу шифру,. уписује се националност активног превозног средства који прелази 
границу.

У случају комбинованог превоза или ако се користи више превозних средстава, активно превозно 
средство је оно које покреће цијелу комбинацију. На примјер, у случају камиона на броду, активно 
превозно средство је брод, У случају вучног возила и приколице, активно превозно средство је вучно 
возило.

Мјесто утовара ПољеШШ

16 13 000 000 Мјесто утовара

Користећи шифре, према потреби, уписује се мјесто, познато у тренутку окончања царинских 
формајгности, у којем се роба утовара на активно превозно средство у којем ће прећи границу Босне и 
Херцеговине.

Идентификација морске луке, зрачне луке, теретног терминала, жељезничке станице или другог мјеста на 
којем се роба утовара на превозно средство које се користи за њен превоз, укључујући државу у којој се 
то мјесто налази. Кад је доступно, за идентификацију локације дају се кодирани подаци.

Ако за предметно мјесто не постоји 1Ж/1,ОСС®Е шифра, уз шифру државе уписује се назив мјеста, с 
максималном могућом прецизношћу.

16 13 036 000 1 1Ч/Е0С01Ж 
Формат (врета/дужина): ап..17

Уписује се ЕВД/ЕОС013Е шифра за мјесто на којем се роба утовара на превозно средство које се користи 
за Њен превоз.

16 13 020 000 Држава 
Формат (врста/дужина): а2

Ако ЕВД/ЕОСОВЕ шифра није доступна, уписује се назив мјеста у којем се роба утовара на превозно 
средство које се користи за њен превоз.

16 13 037 000 Локација 
Формат (врста/дужина): ап..35

Ако I \  Е( М'()| )| . шифра није досТупна, уписује се назив мјеста у којем се роба утовара на превозно 
средство које се користи за њен превоз.

Претходни документ Помв 40

12 01 000 000 Скраћена декларација/Претходни документ
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Уписују се детаљи у вези са претходним документом.

Уписује се податак у вези раздужења робе пријављене у предметној декларацији у вези са завршетком 
привремеиог смј ештај а_
Ови детаљи укључују податак о количини робе која се раздужује и одговарајућу јединицу мјере.

12 01 001 000 Референтни број 
Формат (врста/дужина): ап.,70

Уписује се референтни податак зд привремени смјештај, претходни царински поступак или одговарај ући 
царински документ.

У случају даЦослије и.звоза слиједи провоз, уписује се МКУ и.зво.зне декларације.

Уписује се идентификациони број или други препазнатљив референтни подаЈак за предметни документ.

Ако МКУ упућује напретходнкдокумент, референтшт број има сљедећу структуру:

Поље Садржај Формат Примјери

1 Последње двиј е цифре године формалног прихватања декларациј е (ГГ) м2 21

2 Шифра царинске канцеларије (која укључује и 180 алфа 2 шифру 
(словна) За државу Босну и Херцеговину

ап8 ВА094013

3
Јединсшена инденшфикација по години и царинској канцеларији 
(регистарски број прихватања провозне декларације, којем претходе 
нуле ако није шестоцифрен)

апб 000601

4 Идентафикациона шифра поступка а! Ј

5. ------- 1.0 Ш ро |ш броЈ ап1 ! 3_________ ј- ...... ...........

Поље 1 и2попуњава се како је напријед објашњено утабели

У поље 3 уписује се идентификациона ознака за предметну поруку. Свака провозна декларација која се 
обради током једне године мораимаш јединствен број повезан са предмешим поступкОм.

У поље 4 уписује се иденшфикациона шифра (идентификатор) поступка како је прописано у табели у 
наставку.

У ИО.Ј..С 5 уписује се вриједност која је контролш! број за цијели МК14. Овим пољем омогућено је. 
откривање грешака приликом преузимања цијелог МКИ.

Шифре кој е се користе у пољу 4 Идентафикациона шифра поступка:

111мфра Поступак

Ј Само провозна декларација

К Провозна декпараиија и Излазна сажета декларација

Б Провозна декларација и улазна сажета декларација

М Провозна декларација и излазна сажета декларација и улазна сажета 
декларација

. . . . . .

Напомена:
Идентификационе ишфре поступка: К, 2, М  примјењују се након приступања Босне и Мерцегоеине 
Конеенцији о заједничком провозном поступку.

12 01 002 000 Врста
Формат (врста/дужина): ап4
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Примјењују се сљедеће шифре

N235 Списак контејнера
N270 Обавјештење о пријему пошиљке
N271 Отпремница (попис пакета)
N325 Прсдрачун (нроформа факгура)
N337 Декларација за иривречени смјепмај
N355 5 даша саже1а декдарација
N580 Ко мер цијаапа фа к 1 \ ра
N703 Интерни товарни лист
N704 Главна теретница (коносман)
N705 Теретница
N714 Интерна теретница
N720 Товарни лист С1М (жељезница)
N722 Товарни лист ЗМС8 (жељезница)
N730 Све врсте товарних листова за цестовни превоз
N740 Вздухопловни товарни лист
N741 Главни ваздухопловни товарни лист
N750 Отпремница (поштански пакети)

N760
Превозни документ за мултимодални/комбиновани 
превоз

N785 Робни манифест
N787 Бордеро (листа пописа пошиљке уз рачун)
N820 1 Гровозна декдарација " 1"
N821 Провоша декдарација "11"
N822 Провота декдарација "Т2"
N825 Т2Б документ
N830 Декларација робе за извоз
N952 Т1К карнет
N955 V! \карне1

N('1 Н Ре(])еренца да 1 ум униса V евиденциј' декдаран га
NN(N8 Теретни манифест - поједностављена процедура
^ м г а Изјава / обавјештење о МК№у

Напомена.

Остале шифре претходних докумената из система НСТб, које нису наеедне у  претходној табели 
примјењују се твкшн приступаља Босне и Херцеговине Конвежјцји ажаједничком провозном поступку,
19891.

12 03 079 000 Допуна информација 
Формат (врста/дужина): ап..35

Овај елемент податка користи се када је потребно допунити ииформацију везано за претходни документ.

Приложени документи, потврде и одобрења, додатни референтни подаци Поље 44

12 03 000 000 Приложени докумепти, потврде и одобрења, додатни реферептни подаци
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12 03 001 000 Референтни број 
Формат (врста/дужина): ап..70

Коришћењем одговарајуће шифре, уписују се подаци за твдевгшфикацију или референши број земаља 
уговорница или референши подаци докумената приложених уз декларацију, који се захтјевају према 
специфичним правилима за примјену прописа.

12 03 002 000 Врста 
Формаг (врста/дужина): ап4

Национални документи, потврде и одобрења или документи, потврде и одобрења друге државе 
приложени уз провозну декларацију, као и додаши референши подаци, морају се уписаш у облику 
одговараЈзЉе прописане шифре иза које се наводи иденшфикациони број или други препознатљив 
референтаи податак за предметнњдокумент.

Напоменџ:

ОспгаЛе шифре приложених докумената из система ШСТ8, које нису претходно иаеедне: Т002, N018, 
N820, N822, N825, N951, С641, С656 С673, С690, 1,00]. Т079 и 1. Ј00 примјењују се накан приступања 
Босне и Херцегоеине Конеенцији о заједничком проеозном ноступку, 1987..

12 03 013 000 Број наименовања или број сгавке у документу 
Формат (врста/дужина): п..5

Уииоујс середни број наименовањаили ставкеу приложеном документу (напримјер потврда, одобрење, 
Дозвола, улазни документ и тако даље), који одговара предметном наименовању робе.

12 05 000 000 Превозни документ

Овај ејјемент пфдатка укључује врсту и референтне појфтке превозДрГ.Дркумента.

12 05 002 000 Врсга
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Формат (врста/дужина): ап4

Уписује се одговарајућа шифра, за означавање врсте документа.

Примјењују се сљедеће шифре:

N235 Попис контејнера

N271 Отпремница (попис пакета)

N703 Интерни товани лист

N704 Главна теретница

N705 Теретница

N714 Интерна теретница

N720 Товарни лист С1М (жељезница)

N722 Товарни лист 8 МОЗ (жељезница)

N730 Све врсте товарних листова за друмски превоз

N740 Ваздухоплпвни товарни лист

N741 Ваздухопловни товарни лист - главни

N750 Отпремница (поштански пакети)

N760 Превозни документ за мултимодални/комбиновани превоз 
(општи)

N785 Робни манифест

N787 Спецификација пописа пошиљке уз фактуру (бордеро)

N952 Т1К. карнет

N955 АТА карнет

12 04 000 000 Додатни референтни подаци

12 04 001 000 Референтни број 
Формат (врста/дужина): ап..70

Уписује се референши број било које сачињене допунске информације која није обухваћена приложеним 
документима, превозним документима или допуном информадија.

12 04 002 000 Врста 
Формат (врста/дужина): п4

Додатаи референтни подаци морају се уписати у облику одговарајуће шифре прописане у Глави II 
Прилога 38. Одлуке. Попис додатних референтних података и њихове шифре налазе се у бази података 
царинског органа.

12 02 000 000 Додатне информације

Овај елемент податка користи се у односу на информацију за коју није прописано у националном 
законодавству одређено поље у које се иста треба уписати.

12 02 008 000 Шифра 
Формат (врста/дужина): ан5

За означавање додатне информациј е у вези са царинским питањима користи се петоцифрена шифра:
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Шифра Оштс

Охххх Општа категорија

2хххх За проврз

За провоз могу се корисшти сљедеће шифре:

Шифра Законски основ Предмет Додатаа информацггј а

0 0 2 0 0 Прилог 24. Одлуке Неколико докумената и странака "Ра.зно"

00300 11ридог 24. Одуке Деклараш ц пошиљалац су исго шше "Пошиљалац"

.00900 Чл.:11 61. Закопа Наздужеље привременог смештаја "ПС" и број одобрења

2 0 100 Члан 18. 
Конвенциј е

Извоз изредн.е уговорне стране или и.з 
Уније који подлггјеже ограничењима

Примјењује се након приступања 
Конвенцији о заје дничком 
провозном поступку, 1987.

2 0 200 Члан 18. 
Конвенције

ИзВбз из ј едае уговорне стране или из 
Уније који подлијеже ограничењима

Примјењује се након приступања 
Конвенгџф! озаје дничком 
провозном поступку, 1987.

20300 Члан 18. 
Конвенције

Извоз
Примјењује се након приступања 
Копвенцији о заје дничком 
провозном поетупку, 1987.

12 02 009 000 Текст
Формат (врста/дужина): ап..512

Ако је потребно, може се уписата било који текст за објашњене пријављене шифре.

Опис робе Поље 31

18 05 000 000 Опис робе 
Формат (врста/дужина): ап..512

Ако декларант упише С1ЈЗ шифру захемикалије и препарате, цартшски орган може се одрећи захтјева за 
достављање прецизног описа робе.

Опис робе: је урбичајени трговачки ошге робе који је довољно прецизан кавд би царински орган могао 
извршити идентификацију робе. Ако је потребћо уписати тарифну ознаку робе, опис мора.бити Довбљно 
прецизан да омогући сврставање робе.

Шифра робе Поље ЗЗ

18 09 000 000 Шифра робе

Уписује се шифра робе Хармонизованог система (6 цифара).
Не користи се за. поштанске пошиљке и робу која се превоси фиксним превозним инсталацијама.

18 09 056 000 Тарифни подброј Хармонизованог система 
Формат (врста/дужина): апб

Уписује се тарифни подброј робе који се састоји од шест цифара из Хармонизованог система .(КС шифра 
робе).
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18 09 057 000 Шифра Комбиноване номенклатуре 
Формат (врста/дужина): ап2
Царински орган може тражити да се упишу двгтје додатне цифре из Комбиноване номенклатуре.

Нето маса (к§) Поље 38

18 01 000 000 Нето маса (к§)
Формат (врста/дужина): п..1б,б

Уписује се нето маса робе обухваћене одговарајућим пријављеним наименовањем робе, изражена у 
килограмима.

Нето маса Је маса робе без амбалаже.

Ако нето маса већа од 1 к§ укључује дијелове мјерне јединице (к§), може се заокружити на сљедећи 
начин:
- од 0,001 до 0,499: заокружује се на најближу нижу вриједност пуног килограма,
- од 0,5 до 0,999: заокружује се на наЈближу вишу вриједност ггуног килограма.

Нето масу мању од 1 к§ треба уписати као "0" иза које слиједи број децимала до шест децимала без "0" 
на краЈу количине (на примјер 0,123 за паковање од 123 грама, 0,00304 за паковање од 3 грама и 40 
милиграма или 0,000654 за паковање од 654 милиграма).

Паковање Поље 31

18 06 000 000 Паковање

Овај елемент податка односи се на податке о паковању робе која је предмет декларације или обавјештења 
о предочењу робе.

18 06 003 000 Врста паковања 
Формат (врста/дужина): ап2

Користе се сљедеће шифре:
(Препорука (ХЖ/ЕСЕ-а бр. 21/Рев. 8.1. од 12. Јула 2010.))
Шифре за паковања
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Бала, компресована ВБ
Бала, некомпресована ВЦ
Балон, незаштнћен ВР
Балон, заштићен ВР
Боца, плинска ОВ
Бочица VI
Бокал РН
Бубањ БК
Бубањ, алуминијски, неуклоњив поклопац ОС
Бубањ, алуминијски, уклоњив поклопац оц
Бубањ. алуминијумски 1В
Бубањ, челични 1А
Бубањ, челични, с неуклоњивим поклопцем ОА
Бубањ, челични, уклоњив поклопац ОВ
Бубањ, дрвени т
Бубањ. гшастични 1Н
Бубањ, пластични, неуклоњив поклопац ОР
Бубањ, пластични, уклоњив поклопац ОО
Бубањ, шперплоча ш
Бубањ, влакнасти 1 0

Бубањ, жељезни Ш
Буре ВИ
Буре с к
Буре ВА
Буре УА
Цијев Р1
Цијев Ш
Цијев, с млазницом ТУ
Цијев, склопива ТБ

ВУ
Р /
.Р.Р
в м

чвршћивање 0 1

АЈ
ВО

Даска, у сноот/грозду/смотку________________
Даекеду снопуДрозду/смотку
Дио_________________________________
Дозатор_________________________________
Двострани кавез на точковима са каишем за прн
Фишек__________________________________
Фдаша, незаштнсћена, цнлиндрнчна_________
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Флаша, незапггићена, конвексна В8

Флаша, заштисћена цшшндрична ВО
Флаша, заштићена, конвексна ВУ
Флексибег за цистерну г в
Гајба за пиво с в
Гајба, вишеслојна, дрвена БВ
Гајба, вишеслојна, картонска БС
Гајба, вишеслојна, пластрина БА
Гнијездо N8

Гума ТЕ
Ингот Ш
Инготрг у сноггу/свежњу/смотку 12

Јединица Ш
Једнострана палета 08
Једнострана палета 180 0- 1/2 ЕУРО Палета 03
Једнострана палета 130 1 - 1/1 ЕУРО палета 04
Једнострана палета 180 2-2/1 ЕУРО палета 05
Јутена врећа ЈТ
Када ТВ
Када, с поклопцем Тћ
Калем конца ВВ
Канистер С1
Канистер, цилицдрични ЈУ
Канистер, челични, неуклоњиви поклопац ОК
Канистер, челнчни, урслоњиви поклопац Оћ
Канистер, челик ЗА
Канистер, четвртасти ЈС
Канистер, пластични, неуклоњнви поклопац <ЗМ
Канистер, гшастргчни, с укљоњивргм поклопцем
Канистер, пластика ЗН
Каггга Рћ
Каггга В1
Капсула АУ
Картица СМ
Картонска кутија СТ
Кавез СО
Кавез, С оттоттеаћћ НапсШпд Едшртеп! Роо1 (СНЕР) БС
Кеса ВО
Клада ћО
Клада о к
Кладе у повезу/свежњу/смотку ћ2
Клизна гшоха 8ћ
Клргзна шипка 81
Кофа ВЈ
Кофер СР
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Кофер 81Ј
Кофер ћЕ
Колица 02
Колица, транспортна
Комбинована отворена кутија и палета РВ
Комбиновано паковање, пластични спремник у алуминијском бубњу УС
Комбиновано паковање, пластични спремник у алуминијском сандуку УБ
Комбиновано паковање, пластични спремник у бубњу од шперплоче УО
Комбиновано паковање, пластични спремник у челичном бубњу УА
Комбиновано паковање, ппастични спремник у чврстој пластичној кутији УМ
Комбиновано паковање, ппастични спремник у дрвеној кутији УР
Комбиновано паковање, пластични спремник у кутији од шперплоче УН
Комбиновано паковање, пластични спремник у кутији од влакнастих плоча УК
Комбиновано паковање, ппастични спремник у металној кутији УВ
Комбиновано паковање, ппастични спремник у пластичном бубњу Ућ
Комбиновано паковање, ппастични спремник у влакнастом бубњу УЈ
Комбиновано паковање, стаклени спремник у алуминијском бубњу УО
Комбиновано паковање, стаклени спремник у алуминијском сандуку УК
Комбиновано паковање, стаклени спремник у бубњу од шперппоче УТ
Комбиновано паковање, стаклени спремник у челичној кутији УР
Комбиновано паковање, стаклени спремник у челичном бубњу У1\Г
Комбиновано паковање, стаклени спремник у чврстом пластичном 
паковању У2
Комбиновано паковање, стаклени спремник у дрвеној кутији У8

Комбиновано паковање, стаклени спремник у кошари од прућа УУ
Комбиновано паковање, стаклени спремник у кутији од влакнастих плоча УХ
Комбиновано паковање, стаклени спремник у проширивом пластичном 
паковању УУ
Комбиновано паковање, стаклени спремник у влакнастом бубњу У№
Композитна амбалажа, пластична посуда 6Н
Композитна амбалажа, стаклена посуда 6Р
Контејнер за превоз комбијем УК
Контејнер, флексибилан 1Р
Конгејнер, који није другачије назначен као транспортна опрема СРТ
Контејнер, метални МЕ
Контејнер, спољни ОРЈ
Корпа в к
Кошара СЕ
Кошара, с поклопцем НК
Кошара, с ручком, дрвена н в
Кошара, с ручком, картонска н с
Кошара, с ручком, ппастична НА
Кошарица са дрвеним тракицамв за воће РЈ
Ковчег СН
Ковчег, војнички РО
Коверта ЕН
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Кутија ВХ
Кутија за фипм РР
Кутија, алуминијум 4В
Кутија, Соттоптееа!!!! НапсШпд Едшртеп! Роо1 (СНЕР), Ешоћох БН
Кутија, челик 4А
Кутија, дрвена, од природног дрва, с непропусним зидовима 0 0

Кутија, дрвена, од природног дрвета, обична ОР
Кутија, ппастична, крута 08
Кутија, пластична, проширива ОЕ
Кутија, шастика 4Н
Кутија, природно дрво 4С
Кутија, реконстигуисано дрво 4Р
Кутија, шперплоча 4Б
Кутија, влакнаста плоча 40
Кутија, за течности ВШ
Кутијица за шибице МХ
Лименка Т]гТ
Лименка. цилиндрична СХ
Лименка. правоугаона СА
Лименка, са ручком и изливом СБ
Лонац РТ
Лопта Аћ
Мађуспремнгж затерет, папирни вишеслојни 2А
Међуспремник за расути терет, алуминијски
Међуспремнгж за расути терет, метални №Р
Међуспремнгж за расути терет. метални ШС
Међуспремник за терет, алуминијски, под пррггиском >10 кРа №Н
Међуспремник за терет, алуминијски, под притиском 10 кРа Ш
Међуспремнгж за терет, челичнц, под притиском >10 кРа Р/О
Међуспремнгж за терет, челични, течност УЖ
Међуспремнрж за терет, челични, течност м ,
Међуспремррнк за терет, флексибррлни т
Међуспремнрж за терет, комбггнован 25
Међуспремнрж за терет, комбинован, чврста шастика, чврсте материје 2ћ
Међуспремнрж за терет, комбргнован, чврста пластика, под притиеком 2 И
Међуспремнрж за терет, комбггнован, чврста пластргка, за текућггне 2 0
Међуспремнрж за терет, комбинован, флексибнлна пластика, чврсте 
материје 2М
Међусггремнрж за терет, комбинован, флексггбгглна пластггка, под притиском 2Р
Међуспремнрж за терет, комбинован, флекснбилна пластика, за тевућргне 2К.
Међуспремник за терет, крута пластика са структуралном опремом, чврсте 
материје 2 Б
Међуспремник за терет, крута пластика, са струрстуралном опремом, 
текућине 2Ј
Међуспремник за терет, крута шастика, самостојећгг, чврсте материје 2Р
Међуспремник затерет, гсрута шастика, самостојећгт, под прггтггском 2Н
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Међуспремник за терет, крута пластика, самостојећи, текућине 2К
Међуспремник за терет, метални, осим челика 2 У
Међуспремник за терет, метални, течност Ш
Међуспремник за терет, пластични филм ш з
Међуспремник за терет, природно дрво ш
Међуспремник за терет, природно дрво с унутрашњом пресвлаком ШЈ
Међуспремник за терет, реконституирано дрво 2У
Међуспремник за терет, реконституирано дрво с унутрашњом пресвлаком № 2

Међуспремнтж за терет, шперплоча 2Х
Међуспремник за терет, шперплоча с унутрашњом пресвлаком №У
Међуспремник за терет, текстилни без пресвлаке/обруба \УТ
Међуспремник за терет, текстилни, обрубљени УАУ
Међуспремник за терет, текстилни, пресвучен \УУ
Међуспремник за терет, текстилни, пресвучен и обрубљен \УХ
Међуспремник за терет, ткана пластика, непресвучен/без кошуљице \ш
Међуспремник за терет, ткана пластика, обрубљен Ж )
Међуспремнтж за терет, ткана пластика, пресвучен \УР
Међуспремник за терет, ткана пластика, пресвучен и обрубљен \УК
Међуспремник за терет, влакнаста плоча 2Т
Међуспремник, за расути терет \УА
Међуспремник, за терет крута пластика, са структуралном опремом, под 
притиском 2 0

Међуспремник, за терет, папирни, вишеслојни, водоотпоран 30
Метална плоча ЗМ
Морнарски сандук ЗЕ
Мрежа Ж
Мрежа, цјеваста, пластична М Ј
Мрежа, цјеваста, текстилна ш /
Намот ЕИ
Намотај СЕ
Намотај, котур 30
Недоступно ХА
Непаковано ипи распаковано, једна јединица №
Непаковано ипи распаковано, више јединица N 0
Незапаковано №
Није у кавезу ТТС
Носач 0 1

Носач Т8

Носачи у снопу/свежњу/смотку 0 2

Октабин ОТ
Омот, челични ЗУ
Оппетена боца, незаштићена Б Ј
Оппетена боца, велика, заштићена БР
Оппетена стаклена флаша \УВ
Пакет РА
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Пакет РС
Пакет РК
Пакет, дрвени 8С
Паковање, изложбено, дрвено 1А
Паковање, изложбено, картонско 1В

Паковање, нзложбено, метално Ш

Паковање, изложбено, пластично 1С-
Паковање, картонско, с отворима за ношење 1К
Паковање, проточно паковање 1Р
Палета РХ
Палета 60 X 100 ст ОВ
Палета 80 X 100 сш О0
Палета 180 0 - 1/2 ЕУРО палета о о

Палета 130 1 - 1/1 ЕУРО палета о н

Палета 180 2-2/1 ЕУРО палета 0 1

Палета изузетних димензија 06
Палета на точковима са подигнутим ободом (81 х 60 х 16) 0 2

Палета на точковима са подигнутим ободом (81 х 67 х 135) ОХ
Палета на точковима са подигнутим ободом (81 х 72 х 135) ОУ
Палета, 100ст * 11 Ост АН
Палета, АС 4068-1993 ОБ
Палета, СНЕР 100 с т х  120 ст ОС
Палета, СНЕР 40 ст х 60 ст ОА
Палета, СНЕР 80 ст х 120 ст ОВ

Палета, дрвена 8А

Палета, 180 Т11 ОЕ
Палета, модуларна, крагне 80ст * 100ст РБ
Палета, модуларна, крагне 80ст * 120ст РЕ
Палета, модуларна, обручи 80ст * бОст АЕ
Палета, трослојна Т№
Палета, умотана АО
Патрона со
Пластична плетена торба 5Н
Пластична посуда с поклопцем на прегиб А1
Пластичне вреће са затварачем 44

Платформа, неодређена тежина или димензија ОР
Платно С2

Плоча РО
Плоча 8В
Плоча 8 Т
Плоча, омотана пластиком ЗР
Плоче, у сноггу/грозду/смотку РУ
Плоче, у снопу/свежњу/смотку 82
Појас В4

Поклопац СУ
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Покретни контејнер, дрвени Р V
Полипропиленска врећа 43
Послужавник - РИ
Посуда с водоравно послаганим равним предметима ССТ
Посуда за храну РТ
Посуда за млијеко СС
Посуда за скпадиштење течности, полиуретан РЕ
Посуда, пластична РК
Повратна палета ОУ
Прибор К1
Простирка/струњача м т
Прстен ш
Рам РК
Распршивач АТ
Расути метални отпад УЗ
Расуто, чврста материја, фине честице УУ
Расуто, чврсте материје, зрнасте честице УК
Расуто, круте материје, крупне честице УО
Расуто, плин (при 1031 тћаг и 15 °С) УС
Расуто, течни плин (при абнормалној температури/притиску) УО
Расуто, текућина Ућ
Реднет мрежа (за воће) КТ
Рола ко
Рукав 8У
Сандучић ск
Сандук С5
Сандук тк.
Сандук СЈ
Сандук са палетшм дном, пластика ЕС
Сандук за ауто 7А
Сандук за чај тс.
Сандук за млијеко МС
Сандук за расути терет, дрвени БМ
Сандук за расути терет, картонски БК
Сандук за расути терет, пластични Бћ
Сандук, челични 85
Сандук, дрвени 7В
Сандук, дрвени 8В
Сандук, изотермички Е1
Сандук, костурни 8К
Сандук, метални МА
Сандук, плитки 8 С
Сандук, са палетгшм дном ЕБ
Сандук, са палетним дном, дрво ЕЕ
Сандук, са палетним дном, картон ЕР
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Сандук, са палетним дном, метал ЕН
Сандук, уоквирени РБ
Сандук, воће ГС
Сандук/кутија за флаше ВС
Синтетичка палета 130 1 ОМ
Синтетичка палета 130 2 ОИ
Сноп ВЕ
Спреј АЕ
Спремник обложен пластиком М\У
Спремник, дрвени АЕ)
Спремник, двослојни без поклопца, дрвени БХ
Спремник, двослојнибез поклопца, картонски БУ
Спремник, двослојнибез поклопца, пласткини
Спремник, галон Сћ
Спремник, једнослојни без поклопца, дрвени БТ
Спремник, једнослојнибез поклопца, картонски БУ
Спремник. једнослојнибез поклопца. пластични Б 8

Спремник, једнослојни без поклопца, полистиренски БТЈ
Спремник, метални МЕ.
Спремник, папирни АС
Спремник, стаклени ОЕ
Спремник, влакно АВ
Средњишњи контејнер за расути терет, крута пластика АА
Сталак КК
Сталак, вјешалица за одјећу КЈ
Шипка ВК
Шипка кк
Шипке у снопу/свежњу/смотку К2
Шипке, у снопу/свежњу/смотку В2
Шоља с с
Таблет Т1
Тацна, чврста, може се поклошгга (СЕИ ТЗ 14482:2002) Ш
Тава Р2
Тегла ЈК
Тегла, незаштићена СО
Тегла, заштићена СР
Тор за животиње РР
Торба, тканина 5ћ
Торба, велика ЈВ
Торбица РО
У заштитном пластичном омоту 8 \У
Умиваоник ВМ
Ушка ЕТЈ
Узајамно одређено 2 2

Вакумирано УР
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Велепродаја палета ОР
Велика количина, гомила БТ

Велика торба величине палете ОЗУ
Велико буре НО
Везица ВН
Вијак ВТ
Вјешалица ни
Возило лпт

Врч ЈО

Врећа 5А
Врећа, флексибшгна амбалажа РХ

Врећа, јутена ОУ
Врећа, папирна 5М

Врећа, папирна, вишеслојна Х Ј

Врећа, папирна, вишеслојна, непромочива Х К

Врећа, пластична ЕС

Врећа, пластични филм ХЕ>

Врећа, с ручкама т т

Врећа, текстилна, без унутрашње пресвлаке/поставе НР
Врећа, текстилна, непромочива хн
Врећа, текстилна, непропусна х о

Врећа, ткана пластгжа, без унутрашње пресвлаке/подлоге Х А

Врећа, ткана пластгжа, непромочива х с

Врећа, ткана пластгжа, непроггусна х в

Врећа, велика 2В
Врећа, вишедјелна м в
Врећа, вишеслојна м з

Врећица зн
Вретено З Б

Заштгггни кавез С№

18 06 004 000 Број паковања 
Формат (врста/дужина): п..8

Подаци о укупном броју пакета полазећи од најмање јединице вањског паковања. Укупан број пакета 
односи се на број појединачних ставки упакованих на начин да се не могу подијелити без претходног 
распакивања или број комада ако роба нгде упакована.

Подаци о укупном броју пакета не наводе се ако је роба у расутом стању.

18 06 054 000 Превозне ознаке 
Формат (врста/дужина): ап..512

Слободна форма описа ознака и бројева на превознимјединицама или пакетима.

Број наименовања робе Поље 32

11 03 000 000 Број наименовања робе
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Формат (врста/дужина): п..5

Уписује се редни број наименовања робе у односу на укупан број наименовања наведених у провозној 
декларацији, када постојивише од једног наименовања робе.

Врста паковања Пољг 40

12 01 003 000 Врста паковања 
Формат (врста/дужина): ап2
Уписује се одговарајућа шифра за означавање врсте паковања која је одговарајућа за раздужење 
паковања.

12 01 004 000 Број паковања 
Формат (врста/дужина): п..8

Уписује се одговарајући број паковања који се раздужују.

12 01 005 000 Мјерна величина и јединица мјере (квалификатор)
Формат (врста/дужина): ап..4

Уписује се шифра одговарајуће мјерне величине и јединице мјере за раздужење паковања. Уколико је 
примјенљиво може се користити допунскаЈединица мјере.

12 01 006 000 Количина 
Формат (врста/дужина): п.16,6

Уписује се одговараЈућа количина коЈа се раздужуЈе.

12 01 079 000 Допуна информација 
Формат (врста/дужина): ап..35
Уписује се допуна информације у односу на претходни документ.

Овај елемент податка омогућава привредном субјекту да достави било коју допунску информацију која 
се односи на претходни докуменг.

12 01 007 000 Пдентификатор наименовања робе 
Формат (врста/дужина): п..5

Уписује се броЈ наименовања робе како Је пријављено у претходном документу.
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Прилог 2.

Шифре царинских канцеларија

ОрганиЈзционе јединице Шифра

I Регионални центар БАЊА ЈГУКА ВА094005
1. Царинскз'Цспостава БањаДука ВА094013

Царински реферат Цошта Бања Цука ВА094064

1.2 . Царински реферат Слободна зона Бања Лука ВА094085

2 . Царинска испостава Аеродром Бања Лука! ВА094080

1 Царинска;:Ј1спостава Бихаћ ВА010102

3.1. Царински реферат Гранични прелаз ЈЈзачић ВАО101О7

3.2» Царински реферат Жељезшика станица Марттш Брод ВА010103

3.3. Царински реферат Гранични прелаз Ужљебић ВА010108

3.4. Царински реферат Гранични прелаз Стрмица ВАО10007

4. Царинска шспостава: Велика Кладуша ВА010106

4.1. Царински реферат Гранични прелаз Хукића Брдр ВА010104

& Царинска испостава НовиГрад ВА092029

5.1. Царински реферат Грашгани прелаз Костајница ВА092088

5,2. Царински реферат Грашганипрелаз Градина ВА092061

■5.3. Царински реферагЖељвзничка станица Добрљин ВАШ010

5.4. Царински реферат Грашгани прелаз Нови Град ВА092037

5.5. Царински реферат Грашгани прелаз Козарска Дубица ВА092100

6 . Царинска рЈшостаћа Градишка ВА094021

6 .1 . Царински реферат Грашгани.прелаз Градишка ВА094161

7. Царинска испостава Шамац ВА098086

7.1. Царински реферат Гранични прелаз.Шамац ВА010202

7.2. Царински реферат Жељезничка станица Шамац ВА098094

8 . Царинскалспостава Брод ВА098035

8 .1 . Царински реферат Грашгашг.прелаз Брод;: ВА098О6О

9. Царинска испостава Приједор ВА092045.

10 . Царинска испостава Доњи Свгшај ВА01.0205

10 .1 . Царински реферат Гранични прелаз Доњи СвилаЈ ВА010206

П Регионални центар САРАЈЕВО ВА010900

1. Царинскапспостава Сарајево ВА010902

1.1 . Царински реферат Слободна зона Сарајево ВА010908

1.2 , Царински реферат Пошта Сарајево В-А010903

2 . Царинска ГЈСностава АеродромСарајево ВАО10904
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3. Царинска испостава Вишеград ВА096016

3.1. Царински рефератГранични прелаз Вардиште ВА096024

3.2. Царински рефератГранични прелаз Увац ВА096040
3.3. Царински рефератГранични прелаз Устибар ВА096059

Ш ' Царински реферат Жељезничка станица Г олеш-Штрпци ВА096105

3.5. Царински рефератГранични прелаз Метаљка ВА096083

3.6. Царински рефератГранични прелаз Витина ВА096091

3.7. Царински рефератГраиични прелаз Хум ВА096075
4. Царинска пспостава 'Зеница ВА010402

5. Царинска пспостава Кисељак ВА010608

6 . Цар! и 1ска 11сч шсгава В11СОКО ВА010407

6 .1. Царински реферат Слободна зона Високо ВАО10408
7. Царшска испостава Соколац ВА091О49

8 . Царшска испостава Горажде ВА010501

Ш Регионални центар МОСТАР ВА1ЖГ00

1. Царинска пспостава Мостар В А 010701

1.1. Царински рефератСлободна зона Мостар ВА010705

1.2 . Царинпси реферат Пошта Мостар ВА010703
1.3. Царшски рефератГраничш прелаз Габела ВА010702

1.4. Царшски рефератГранични прелаз Дољаш ВА010707

2 . Царинска испостава Аеродром Мостар ВА010704
3. Царинска испостава Чапљина ВА010706

3.1. Царшски реферат Жељезшчка станица Чапљина ВА010711

4. Царинска испостава Груде ВА010801

4.1. Царшски рефератГраничш прелаз Горица ВА010807

4.2. ЦаршскирефератГрашчшпрелаз Осоје ВА010808
4.3. Царшски реферат Грашчни прелаз Ораховље ВА010809

4.4. Царшски рефератГраничш прелаз Црвеш Грм ВА010806

4.5: Царшски рефератГраничш прелаз Бијача ВА010810

4.6. ЦаршскирефератГрашчшпрелаз Звирићи ВА010805
5. Царинска пспостава Требитве ВА 095 010

5.1. 1 ^арински реферат Гранични прелаз Делеу ша ВА 095 079

5.2. Царшски рефератГранични прелаз Клобук ВА 095 028

5.3. ЦаршскирефератГраничшпрелаз Зубци ВА095036
6 . Царинска испостава Љу бушки ВА010802

7. Царинска пспостава Ликно ВА010001

8 . Царинска испостава Томиславград ВА010003

8 .1. Царшски рефератГрашчш прелаз Каменско ВА010006
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8,2.. ЦаринскирефератГраничнипрелаз Присика ВА010008

9. Царинска испостава Травник ВА010601

10. Царинска испостава Неум ВА010708

10.1. Царински рефер ат Гр анични прелаз Неум I ВА010709

10.2. Царински реферат Гранични прелаз Неум II ВА010710

10.3. ЦаринскирефератГранични прелаз Иваница ВА095044

10.4. Царински реферат Гранични прелаз Требимља ВА010712

IV Регионални центар ТУЗЛА ВА010300

1. Царинска испостава Тузла ВА010301

1.1. Царински реферат Слободна зона Тузла ВА010305

2. Царинска испостава Аеродром Тузла ВА010304

3. Царинска испостава Орашје ВА010201

3.1. ЦаринскирефератГраничнипрелаз Орашје ВА010204

4. Царинска испостава Брчко ВА097039

4.1. Царннски рефер&Т Г р анични прелаз Брчко ВА097063

4.2. Царински реферат Жељезничка станица Брчко ВА097047

5. Царинска испостава Зворник ВА093017

5.1. Царински рефер ат Гр анични прелаз Кар жај ВА093041

5.2. ЦаринскирефератГранични прелаз Шепак ВА093033

5.3. ЦаринскирефератГраничнипрелаз Братунац ВА093076

5.4. ЦаринскирефератГранични прелаз Скелани ВА093068

5.5. Царинскиреферат Жељезничка станица Зворник ВА093025

6. Царинска испостава Бијељина ВА097012

6.1. Царински реферат Гранични прелаз Павловића Мост ВА097071

6.2. Царинскиреферат/Гранични прелаз Рача ВА097098

6.3. Царински реферат Жељезничка станица Бијељина ВА097020

7. Царинска испостава Добој ВА09801.9

8. Царинска испостава Тешањ ВА010406

9. Царинска испостава Братунац ВА093070

9.1. Царински рефератГранични прелаз Братунац-Нови мост ВА093078
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Na osnovu člana 15. Zakona o Upravi za indirektno 
oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", broj 89/05) i člana 61. stav
(2) Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 
72/17), a u vezi sa čl. 143. i 144. Odluke o provođenju Zakona o 
carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", 
br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21 i 49/21), direktor Uprave za 
indirektno oporezivanje donosi

UPUTSTVO
O POPUNJAVANJU CARINSKE DEKLARACIJE ZA 

POSTUPAK PROVOZA SISTEMOM ELEKTRONSKE 
RAZMJENE PODATAKA 

DIO PRVI - OPĆE ODREDBE
Član 1.

(Predmet)
(1) Ovim uputstvom propisuje se:

a) način popunjavanja i podnošenja carinske deklaracije 
za postupak provoza sistemom elektronske razmjene 
podataka - EDI, korištenjem novog elektronskog 
sistema provoza (New Computerised Transit System- 
NCTS) na nacionalnom nivou (u carinskom području 
Bosne i Hercegovine) i to:
1) standardne elektronske provozne deklaracije (u

daljnjem tekstu: elektronska provozna
deklaracija),

2) "Obavještenja o predočenju robe" u vezi 
elektronske provozne deklaracije prije 
predočenja robe.

b) šifre koje se koriste za popunjavanje elektronske 
provozne deklaracije i "Obavještenja o predočenju 
robe".

(2) Postupak provoza uz korištenje elektronske razmjene 
podataka ne primjenjuje se na kretanje robe željeznicom, 
zrakoplovom i fiksnim prijevoznim instalacijama (član 287. 
Odluke o provođenju Zakona o carinskoj politici u Bosni i 
Hercegovini "Službeni glasnik BiH", broj: 13/19, 54/19, 
21/20, 47/21, 49/21, u daljnjem tekstu: Odluka) i za 
postupak provoza po karnetu TIR.

Član 2 .
(Upotreba izraza u muškom i ženskom rodu)

Riječi koje su radi preglednosti navedene u jednom rodu bez 
diskriminacije odnose se i na muški i na ženski rod.

Član 3.
(Zakoni i drugi propisi)

Ako nije drugačije navedeno u ovom uputstvu, 
podrazumijeva se da svako upućivanje u ovom uputstvu na zakone 
i druge propise uključuju i izmjene i dopune tih zakona i drugih 
propisa koje su stupile na snagu do datuma stupanja na snagu 
ovog uputstva i nakon tog datuma.

Član 4.
(Pravni osnov)

Provozna deklaracija podnijeta korištenjem sistema 
elektronske razmjene podataka zasniva se na sljedećim 
odredbama:

a) član 73. tačka b) i član 90. Zakona o carinskoj politici 
u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj: 
58/15, u daljnjem tekstu: Zakon),

b) član 131., član 133. stav (3), član 150., čl. 153. do 155. 
i član 261. stav (1) Odluke.

Član 5.
(Definicije)

(1) U svrhu primjene ovog uputstva, pojedini izrazi imaju 
sljedeće značenje:

a) "elektronska razmjena podataka" (EDI - Electronic 
Data Interchange) - elektronski prijenos podataka, 
strukturiranih u skladu sa dogovorenim normama u 
pogledu poruka, između dva računarska sistema,

b) "elektronski sistem provoza" - elektronski sistem koji 
se koristi za elektronsku razmjenu podataka postupka 
provoza,

c) "standardna poruka" - unaprijed određena struktura za 
elektronski prijenos (razmjenu) podataka,

d) "carinska deklaracija za postupak provoza" (u daljnjem 
tekstu: provozna deklaracija) - zahtjev ili radnja kojom 
lice, u propisanoj formi i na propisani način, zahtijeva 
stavljanje robe u carinski postupak provoza,

e) "korisnik postupka provoza" (glavni 
obveznik/deklarant) - lice koje podnosi provoznu 
deklaraciju ili lice u čije ime se podnosi provozna 
deklaracija,

f) "zastupnik" - bilo koje lice koje imenuje drugo lice da 
preduzima carinske formalnosti koje se zahtijevaju 
prema carinskim propisima u postupku pred carinskim 
organom (čl. 5. i 6 . Zakona),

g) "carinske formalnosti" - radnje koje preduzimaju lica i 
carinski organ s ciljem primjene carinskih propisa,

h) "provozni prateći dokument" (PPD) - dokument koji se 
štampa iz informacionog sistema, koji prati robu i 
zasnovan je na podacima iz elektronske provozne 
deklaracije. PPD se uvijek dopunjava popisom 
naimenovanja,

i) "predočenje robe carini" (u daljnjem tekstu: predočenje 
robe) - na propisani način obavještavanje carinskog 
organa o prispjeću robe u carinski ured ili u bilo koje 
drugo mjesto koje je odredio ili odobrio carinski organ,

j) "glavni referentni broj" (Master Reference Number, u 
daljnjem tekstu: MRN broj) - registarski broj koji 
dodjeljuje nadležni carinski ured carinskoj deklaraciji, 
korištenjem sistema elektronske razmjene podataka,

k) "podaci potrebni za identifikaciju robe" - podaci koji se 
koriste za identifikaciju robe u trgovinskom smislu i 
omogućavaju carinskom organu da izvrši tarifno 
svrstavanje robe, kao i da odredi količinu robe,

l) "dug" - neizmirene uvozne ili izvozne dažbine i druge 
dažbine koje se primjenjuju na robu stavljenu u 
postupak provoza,

m) "puštanje robe" - radnja carinskog organa kojom robu 
stavlja na raspolaganje uz uvjete i u svrhe određene 
carinskim postupkom provoza u koji je roba stavljena,

n) "imalac odobrenja" - lice kojem je u skladu sa 
carinskim propisima izdato odgovarajuće odobrenje za 
pojednostavljenja u postupku provoza,

o) "identifikacioni broj" (u daljnjem tekstu: I.B.) - 
identifikacioni broj jedinstven u carinskom području 
Bosne i Hercegovine koji je dodijeljen obvezniku 
indirektnih poreza od strane Uprave za indirektno 
oporezivanje,

p) "puno ime" - ime i prezime ako je u pitanju fizičko 
lice, odnosno puni naziv ako je u pitanju pravno lice ili 
udruženje lica,

r) "zajednički postupak provoza" - carinski postupak 
provoza u okviru ugovornih strana Konvencije o 
zajedničkom provoznom postupku od 20. maja 1987. 
godine (država zajedničkog provoza).

(2) Drugi izrazi koji se koriste u ovom uputstvu, a kojima nije
određeno značenje ovim uputstvom, imaju značenje prema
Zakonu i Odluci.
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DIO DRUGI - STRUKTURA ELEKTRON SKE
PROVOZNE DEKLARACIJE

Član 6 .
(Struktura elektronske provozne deklaracije)

(1) Detaljna struktura i sadržaj elektronske provozne deklaracije 
u skladu je sa tehničkim specifikacijama o kojima carinski 
organ obavještava korisnika postupka provoza, kako bi se 
osiguralo uredno funkcionisanje sistema.

(2) Elektronska provozna deklaracija sastoji se od grupa 
podataka. Svaka grupa podataka sadrži obilježja podataka (u 
daljnjem tekstu: atiibuti) kojima se detaljno opisuju svojstva 
te grupe podataka.

(3) Ako postoji, odgovarajući broj polja JCI naveden je u 
Prilogu 1. ovog uputstva uz određenu grupu podataka, 
odnosno atributa.

(4) Nazivi grupa podataka sa odgovarajućom brojčanom 
oznakom grupe, dati su u Prilogu 39. Odluke i Prilogu 1. 
ovog uputstva.

Član 7.
(Format i vrsta/dužina podataka za provoznu deklaraciju)

(1) Pojam "vrsta/dužina" podatka u objašnjenju atributa 
označava zahtjeve za vrstu podataka i dužinu podataka koji 
se koristi. Šifre za vrste podataka su sljedeće:
a) a - slovna
b) n - brojčana
c) an - slovnobrojčana

(2) Broj iza šifre vrste podatka označava dozvoljenu dužinu 
podataka. Primjenjuje se sljedeće: Neobavezne dvije tačke 
ispred pokazatelja dužine znače da dužina podatka nije 
utvrđena, već oni mogu imati najviše onoliko znakova 
koliko je utvrđeno u pokazatelju dužine. Zarez u dužini 
podataka znači da atribut može imati decimalne brojeve, pri 
čemu broj ispred zareza označava ukupnu dužinu atributa, a 
broj iza zareza označava najveći dozvoljeni broj cifara 
poslije decimalnog zareza.

(3) Primj eri dužine polja i formata:
a1 1 alfabetski znak, utvrđena dužina
n2 2 numerička znaka, utvrđena dužina

an3 3 alfanumerička znaka, utvrđena dužina
a..4 do 4 alfabetska znaka
n..5 do 5 numeričkih znakova
an..6 do 6 alfanumeričkih znakova

n..7,2 do 7 numeričkih znakova (karaktera) uključujući najviše dva decimalna 
mjesta. Dozvoljeno je pomjeranje decimalnog znaka.

(4) Format zajedničkih zahtjeva u pogledu podataka za 
elektronske provozne deklaracije dati su u Prilogu 38. 
Odluke i u Prilogu 1. ovog uputstva, a kardinalitet 
zajedničkih zahtjeva u pogledu podataka za elektronske 
provozne deklaracije dat je u Prilogu 38. Odluke.

(5) Kardinalitet zajedničkih zahtjeva u pogledu podataka za 
elektronske provozne deklaracije označava koliko puta se 
element podatka može koristiti na određenom nivou u 
elektronskoj provoznoj deklaraciji ili u "Obavješenju o 
predočenju robe" (nivo: zaglavlja deklaracije-D, glavne 
pošiljke-MC, kućne pošiljke-HC, naimenovanja robe kućne 
pošiljke-HI).

(6 ) Maksimalni kardinalitet za svaki provozni postupak je
sljedeći:
a) D 1x
b) MC 1x (po deklaraciji)
c) HC 999x (po MC za provoz)
d) HI 9,999x (po HC)

Član 8 .
(Struktura MRN broja)

Struktura MRN broja za elektronske provozne deklaracije u 
carinskom informacionom sistemu je u alfanumeričkom

(slovnobrojčanom) obliku (an) od 18 oznaka 
(n2+a2+an12+a1+an1), kako slijedi: __________ ________

P o lje S a d r ž a j
F o r m a

(v r s ta  i d u ž in a  
p o d a tk a )

P r im je r

1 Posljednje dvije cifre godine formalnog 
prihvatanja carinske deklaracije (GG) numeričko 2 21

2
Šifra polaznog carinskog ureda (koja 
uključuje i ISO alfa 2 šifru (slovna) za 
državu Bosnu i Hercegovinu)

alfanumeričko 8 BA094013

3

Jedinstvena identifikacija po godini i 
carinskom uredu (registarski broj 
prihvatanja carinske deklaracije, kojem 
prethode nule ako nije šestocifren). Svaka 
carinska deklaracija koja se obradi tokom 
jedne godine mora imati jedinstven broj 
povezan sa predmetnim carinskim 
postupkom

alfanumeričko 6 000001

4
Oznaka (identifikator) vrste postupka iz 
člana 9. ovog uputstva (na primjer: J - za 
postupak provoza)

alfabetsko 1 J

5 Kontrolni broj alfanumeričko 1 5
MRN broj u navedenom primjeru glasi: 21BA094013000001J5

Član 9.
(Oznaka vrste postupka u strukturi MRN broja)

Oznaka vrste postupka (alfabetska - a1), koja se nalazi u 
strukturi MRN broja carinske deklaracije za postupak provoza 
glasi kako slijedi:______________________________________
Šifra1 Postupak
J Samo provozna deklaracija
K Provozna deklaracija i izlazna sažeta deklaracija
L Provozna deklaracija i ulazna sažeta deklaracija
M Provozna deklaracija i izlazna sažeta deklaracija i ulazna sažeta deklaracija

DIO TREĆI - FORMALNOSTI U OKVIRU POSTUPKA 
PROVOZA KORIŠTENJEM SISTEMA ELEKTRONSKE
RAZMJENE PODATAKA

Član 10 .
(Obaveze korisnika postupka provoza/zastupnika koje proizilaze 

iz podnošenja elektronske provozne deklaracije)
(1) Carinske formalnosti u okviru postupka provoza, u skladu sa 

članom 261. Odluke, obavljaju se korištenjem sistema 
elektronske razmjene podataka.

(2) Elektronska provozna deklaracija mora sadržavati sve 
podatke neophodne za primjenu propisa kojima je uređen 
carinski postupak provoza za koji se roba prijavljuje i mora 
biti potpisana od strane njenog podnosioca kvalifikovanim 
elektronskim potpisom.

(3) Potpis korisnika postupka provoza ili, prema potrebi, 
njegovog ovlaštenog zastupnika, čini ga odgovornim u 
pogledu svih podataka koji se odnose na postupak provoza u 
skladu sa odredbama o provozu sadržanim u Zakonu, Odluci 
i ovom uputstvu.

(4) U pogledu provođenja carinskih formalnosti za provoz i 
carinskih formalnosti na odredištu, u interesu je svakog lica 
koje je uključeno u predmetne radnje da provjeri sadržaj 
svoje carinske deklaracije prije nego je potpiše i podnese 
carinskom uredu. Posebno, ako predmetno lice otkrije bilo 
koje neslaganje između robe koju treba prijaviti i podataka 
koji su već navedeni u dokumentima koji se koriste, to lice je 
obavezno odmah obavijestiti carinski ured, kako bi bile 
preduzete potrebne carinske formalnosti.

(5) Shodno članu 74. i članu 90. Zakona, korisnik postupka 
provoza je dužan uz elektronsku provoznu deklaraciju 
priložiti sva dokumenta potrebna radi primjene propisa 
kojima je uređen provozni postupak. Shodno članu 80. 
Zakona, na zahtjev carinskog organa, korisnik postupka

1 Šifre K, L i M primjenjuju se od dana početka primjene izlazne i ulazne sažete 
deklaracije u zajedničkom postupku provoza.
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provoza je dužan dostaviti i druga dokumenta u svrhu 
provjere tačnosti podataka sadržanih u provoznoj deklaraciji.

(6 ) Na osnovu člana 272. Zakona i člana 142. Odluke, 
elektronska provozna deklaracija popunjava se na jednom od 
jezika u službenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini.

(7) Provozna deklaracija mora se popuniti ispravno, a podaci 
upisani u provoznu deklaraciju moraju biti potpuni, tačni i 
istiniti. Kada se polaznom carinskom uredu podnese 
provozna deklaracija koju je elektronski potpisao korisnik 
postupka provoza ili njegov ovlašteni zastupnik, smatra se 
da to lice prijavljuje predmetnu robu za postupak provoza i 
odgovoran je u skladu sa propisima za:
a) tačnost i potpunost podataka navedenih u provoznoj 

deklaraciji,
b) vjerodostojnost, tačnost i valjanost svih dokumenata 

priloženih uz provoznu deklaraciju,
c) ispunjavanje svih obaveza koje se odnose na stavljanje 

robe u postupak provoza koja je navedena u provoznoj 
deklaraciji.

Član 11 .
(Popunjavanje elektronske provozne deklaracije)

(1) Elektronska provozna deklaracija popunjava se u skladu sa 
strukturom i pojedinostima podataka koji su navedeni u 
Prilogu 1. i 2. ovog uputstva, te Prilogu 38. i 39., kao i 
Prilogu 23. i 24. Odluke, ukoliko nisu u suprotnosti sa 
strukturom i pojedinostima podataka koji su navedeni u 
Prilogu 38. i 39.

(2) Podatke i šifre u elektronskoj provoznoj deklaracije 
popunjava korisnik postupka provoza/zastupnik u skladu s 
prilozima navedenim u stavu (1) ovog člana.

(3) Podaci i šifre elektronske provozne deklaracije za službenu 
upotrebu popunjavaju se automatski od strane sistema ili od 
strane postupajućeg carinskog ureda u skladu s odredbama 
propisanim Uputstvom za provođenje nacionalnog postupka 
provoza uz upotrebu NCTS sistema ("Službeni glasnik 
BiH", broj 38/21).

(4) Podaci koji se ne moraju popuniti, ne popunjavaju se, osim 
ako nije drugačije navedeno u Priloga 1. ovog uputstva, 
Glavi III Priloga 39. i Prilogu 23. Odluke.

(5) Pravila za popunjavanje određenih elemenata podataka, koji 
se ne primjenjuju u NCTS-u na nacionalnom nivou, a 
implementirani su u istom za potrebu primjene u 
zajedničkom postupku provoza, navedena su u Tabeli 2, 
Priloga 1. ovog uputstva.

(6 ) Podaci određene grupe podataka elektronske provozne 
deklaracije, koji se popunjavaju odgovaraju podacima koji 
se unose u sljedeća polja JCI za postupak provoza 1, 2, 7, 8 , 
14, 15, 17, 18, 19, 21, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 35, 38, 40, 
44, 50, 52, 53, C, D.

(7) Podaci određene grupe podataka "Obavještenja o predočenju 
robe", koji se popunjavaju, odgovaraju podacima koji se 
unose u sljedeća polja JCI za postupak provoza 7, 14, 21, 27,
30, 44, 50, C.

(8) Šifre koje se koriste za popunjavanje određenih polja 
elektronske provozne deklaracije propisane su Prilogom 38. 
Odluke i Prilogom 1. i 2. ovog uputstva, koji uključuje i šifre 
iz Priloga 24. Odluke, ukoliko nisu u suprotnosti sa šiframa 
iz Priloga 38. Odluke.

Član 12 .
(Korištenje šifre carinskog ureda)

Za popunjavanje određenih podataka u elektronskoj
provoznoj deklaraciji koristi se šifra carinskog ureda propisana
Prilogom 2. ovog uputstva. Šifra carinskog ureda ima sljedeću
strukturu (alfanumeričku - an8):

a) prve dvije oznake (a2): ISO alfa 2 šifra za državu 
Bosnu i Hercegovinu ("BA"),

b) sljedećih šest oznaka (n6 ): numeričke (brojčane) 
oznake.

DIO ČETVRTI - PODNOŠENJE I PRIHVATANJE 
ELEKTRONSKE PROVOZNE DEKLARACIJE

Član 13.
(Podnošenje i prihvatanje elektronske provozne deklaracije)

(1) Elektronska provozna deklaracija podnosi se polaznom 
carinskom uredu.

(2) Polazni carinski ured prihvata ispravno elektronskim putem 
podnijetu provoznu deklaraciju, ako su ispunjeni sljedeći 
uvjeti:
a) ako je podnijeta i elektronski potpisana od strane 

korisnika postupka provoza,
b) ako provozna deklaracija sadrži sve podatke potrebne 

za potrebe postupka provoza kako je navedeno u 
Prilogu 38. i 39 Odluke i Prilogu 1. i 2. ovog uputstva,

c) ako su uz provoznu deklaraciju priložena sva potrebna 
dokumenta, u pisanoj formi, bez odstupanja od odredbi 
kojim su regulirane nepotpune elektronske provozne 
deklaracije,

d) ako je roba na koju se provozna deklaracija odnosi 
predočena polaznom carinskom uredu tokom redovnog 
radnog vremena.

(3) Na zahtjev korisnika postupka provoza polazni carinski ured 
može odobriti da se roba predoči van redovnog radnog 
vremena ili na nekom drugom mjestu, u skladu sa članom 
170. stav (2) Odluke.

(4) Nakon predočenja sve potrebne dokumentacije carinskom 
službeniku u polaznom carinskom uredu i završetka svih 
carinskih formalnosti u polaznom carinskom uredu u skladu 
sa čl. 265. do 274. Odluke, te puštanja robe u postupak 
provoza (član 275. Odluke), priložena dokumentacija ostaje 
korisniku postupka provoza i ista se čuva i na raspolaganju 
j e carinskom organu u skladu sa članom 19., članom 21. stav 
(1) tačka c) i članom 90. Zakona.

(5) U skladu sa članom 276. Odluke, polazni carinski ured 
korisniku postupka provoza izdaje provozni prateći 
dokument ili provozni/bezbjednosni prateći dokument, koji 
prati robu puštenu u postupak provoza, a odgovara obrascu 
iz Priloga 40. Odluke, odnosno obrascu iz Priloga 42. 
Odluke, u slučaju kada se pored podataka o provozu, unose i 
bezbjednosni podaci iz priloga 15. Odluke.

DIO PETI - PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Član 14.

(Sastavni dio uputstva)
Sastavni dio uputstva čine:
a) Prilog 1. - Način popunjavanja i šifre provozne 

deklaracije i "Obavještenja o predočenju robe" koji se 
podnose sistemom elektronske razmjene podataka u 
NCTS-u; ^

b) Prilog 2. - Šifre carinskih ureda.
Član 15.

(Stupanje na snagu i primjena)
Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH", a primjenjivat će se od 
dana početka primjene Odluke o provođenju Zakona o carinskoj 
politici u Bosni i Hercegovini.

Broj 01-02-2-499-37/21
03. novembra 2021. godine Direktor

Banja Luka Dr. Miro Džakula
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Prilog 1.

Način popunjavanja i šifre provozne deklaracije i obavještenja o predočenju robe koji se podnose 
sistemom elektronske razmjene podataka u NCTS-u

DIO PRVI - ZAJEDNICKI ZAHTJEVI U  POGLEDU PODATAKA ZA STANDARDNU ELEKTRONSKU 
PROVOZNU DEKLARACIJU -  D1 I OBAVJEŠTENJE O PREDOČENJU ROBE -  D4

GLAVA 1

Tabela 1

D.E. (Element 
podatka-data 
element) broj

Polje 
broi u 
JCI

Naziv naziv elementa podatka/klase

D 1

Po
da

ta
k 

ob
av

ez
an

 n
a 

ni
vo

u D4

Po
da

ta
k 

ob
av

ez
an

 
na

 n
iv

ouNaziv podelementa 
podatka/podldase
Naziv podelementa podatka

PROVOZNI POSTUPAK

12 09 000 000 7 LRN A D A D
11 01 000 000 1(3) Vrsta provozne deklaracije A D, HI
11 02 000 000 Dodatna vrsta deklaracije A D
16 17 000 000 44 Propisani plan puta A D

D Rok predaje robe A D
ODOBRENJE

12 12 000 000 44 Odobrenje A [10] D
12 12 002 000 Vrsta A D
12 12 001 000 Referentni broj A [10] D
POLAZNI CARINSKI URED

17 03 000 000 C Polazni carinski ured A D A D
17 03 001 000 Šifra A D A D
ODREDIŠNI CARINSKI URED

17 05 000 000 53 Odredišni carinski ured A D
17 05 001 000 Šifra A D
KORISNIK POSTUPKA PROVOZA

13 07 000 000 50 Korisnik postupka provoza A[2] D A[2] D
13 07 016 000 Naziv A D
13 07 017000 Identifikacioni broj A D A D
13 07 018 000 Adresa A D
13 07 019019 Ulica i broj A D

13 07 020 020 Država A D
13 07 021 021 Poštanski broj A D
13 07 022 022 Grad A D
13 07 074 000 Lice za kontakt C D
13 07 074016 Ime A D
13 07 074 075 Telefonski broj A D
13 07 074 076 E-adresa A D
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ZASTUFNIK

13 06 000 000 14 Zastupnik A D A D
13 06017000 Identifikacioni broj A D A D
13 06 030 000 Status A D A D
13 06 074 000 Lice za kontakt C D C D
13 06074016 Ime A D A D
13 06 074 075 Telefonski broj A D A D
13 06 074 076 E-adresa A D A D

OSIGURANJE

99 02 000 000 52 Vrsta osignranja A D
99 03 000 000 Podaci o osiguranju A D
99 03 069 000 GRN A D

99 03 070 000 Pristupna šifia A D
99 03 012 000 Valuta A D
99 03 071 000 Iznos koji treba pokriti A D

99 03 072 000 Garantni carinski ured A D

99 03 073 000 Ostali referentni podaci o 
osiguranju A D

POŠILJKA

16 03 000 000 17a Država odredišta A MC, HI
19 01 000 000 19 Indikator za kontejner A MC

19 04 000 000 26 Vrsta prijevoza u unutrašnjosti B MC

19 03 000 000 25 Vrsta prijevoza na granici A [5] MC
18 04 000 000 35 Bruto masa (kg) A MC, HC, HI
12 08 000 000 44 Referentm broj/UCR C MC, HC, HI

POŠILJALAC

13 02 000 000 2 Pošilj alac/Izvoznik C MC, HC
13 02 016 000 Naziv A MC, HC

13 02017000 Identifikacioni broj (I.B.) A MC-, HC
13 02 018 000 Adresa A MC-, HC
13 02018019 Ulica i broj A MC, HC
13 02018020 Država A MC, HC
13 02018021 Poštanski broj A MC, HC
13 02018022 Grad A MC, HC
13 02 074 000 Lice za kontakt C MC, HC
13 02074016 Ime A MC, HC
13 02 074 075 Telefonski broj A MC, HC
13 02 074 076 E-adresa A MC, HC

PRIMALAC

13 03 000 000 8 Primalac A MC, HC, HI
13 03 016 000 Naziv A [1] MC, HC, HI
13 03017000 Identifikacioni broj A MC-, HC, HI
13 03 018 000 Adresa A [1] MC-, HC, HI

13 03018019 Ulica i broj A MC-, HC, HI
13 03018020 Država A MC-, HC, HI
13 03018021 Poštanski broj A MC-, HC, HI
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13 03 018 022 Grad A MC, HC, HI

OSTALI UČESNICI U LANCU SNABDIJEVANJA

13 14 000 000 44 Ostali učesnici u lancu 
snabdijevanja C D

13 14 031 000 Uloga A D
13 14017000 Identifikacioni broj A D
OPREMA ZA PRIJEVOZ

19 07 000 000 31 Oprema za prijevoz A [12] MC

19 07 063 000 IdentifLkacioni broj kontejnera A MC

19 07 044 000 Identitet plombe A MC
19 10 000 000 D Plomba A MC

19 10 068 000 Broj plombi A MC-
19 10 015 000 Identitet plombe A MC

LOKACIJA ROBE

16 15 000 000 30 Mjesto (lokacija) robe A MC A MC

16 15 045 000 Vrsta lokacije A MC A MC-
16 15 046 000 Kvalifikator identifikacije A MC A MC
16 15 052 000 Broj odobrenja lokacije A MC A MC
16 15 053 000 Dopunski identifikator A MC A MC
16 15 036 000 UN/LOCODE A MC A MC
CARINSKI URED
16 15 047 000 Carinski ured A MC A MC

16 15 047 001 Šifra A MC A MC

16 15 048 000 Globalni navigacioni satelitski 
sistem (GNSS) " A MC- A MC

16 15 048 049 Geografska širina A MC A MC.

16 15 048 050 Geografska dužina A MC A MC-
PRIVREDNI SUBJEKT
16 15 051 000 Privredni subjekt A MC A MC
16 15 051 017 Identifikacioni broj A MC A MC
16 15 018 000 Adresa A MC A MC
16 15 018019 Ulica i broj A MC A MC

16 15 018021 Poštanski broj A MC A MC
16 15 018022 Grad A MC A MC
16 15 018020 Država A MC A MC
POŠTANSKI BROJ/ADRESA
16 15 081 000 Poštanski broj/Adresa A MC A MC

16 15 081 021 Poštansld broj A MC- A MC
16 15 081 025 Kućni broj A MC A MC
16 15 081 020 Država A MC A MC
LICE ZA KONTAKT
16 15 074 000 Lice za kontakt C MC C MC
16 15 074 016 Ime A MC A MC
16 15 074 075 Telefonski broj A MC A MC.

16 15 074 076 E-adresa A MC- A MC

IDENTITET PRIJEVOZNOG SREDSTVA U POLASKU
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19 05 000 000 18 Identitet prijevoznog sredstva u 
polasku

A [6]
MC, HCA [7]

A [8]
19 05 061 000 Vrsta identifikacije A MC, HC

19 05 017000 18(1) Identifikacioni broj A MC, HC

19 05 062 000 18(2) Nacionalnost prijevoznog sredstva 
u polasku A MC, HC

DRŽAVA USMJERAVANJA POŠILJKE

16 12 000 000 Država usmjeravanja pošiljke A MC-
16 12 020 000 Država A MC

IDENTITET AKTIVNOG PRIJEVOZNOG SREDSTVA KOJE PRELAZI GRANICU

19 08 000 000 21 Identitet aktivnog prijevoznog 
sredstva koje prelazi granicu

A [6]

MC

A [6]

MC

A [7] A[7]
A [8] A[8]
A [11] A [11]
A [14] A [14]

A [15] A [15]
19 08 061 000 Vrsta identifikacije A MC A MC

19 08 017000 21(1) Identifikacioni broj A MC- A MC

19 08 062 000 21(2)
Nacionalnost aktivnog prijevoznog 
sredstva koje prelazi granicu A MC A MC

MJESTO UTOVARA

16 13 000 000 27 Mjesto utovara A [11] MC A [11] MC

16 13 036 000 UN/LOCODE A MC A MC

16 13 020 000 Država A MC A MC

16 13 037 000 Lokacija A MC A MC
PRETHODNI DOKUMENT

12 01 000 000 40 Skraćena deklaracija/prethodni 
dokument A MC, HC, HI

12 01 001 000 Referentni broj A MC, HC, HI

12 01 002 000 Vrsta (Tip) A MC, HC, HI
12 03 079 000 Dopuna informacija C MC, HI
PRILOŽENI DOKUMENTI

12 03 000 000 44 Priloženi dokumenti, potvrde i 
odobrenja, dodatni referentni podaci A MC, HI

12 03 001 000 Referentni broj A MC, HI

12 03 002 000 Vrsta A MC, HI

12 03 013 000 Redni broj naimenovanja robe 
(stavke) u priloženom dokumentu C MC, HI

PRIJEVOZNI DOKUMENT

12 05 001 000 Referentni broj A MC, HC

12 05 002 000 Vrsta A MC, HC

DODATNI REFERENTNI PODACI

12 04 000 000 44 Dodatni referentni podaci A MC, HI

12 04 001 000 Referentni broj C MC, HI

12 04 002 000 Vrsta A MC, HI

DODATNE INFORMACIJE
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12 02 0 0 0  000 44 Dodatne informacije c. MC, HI

12 02  008 000 Šifra A MC, HI

12 02 009 000 Tekst A MC, HI

ROBA
18 05 000 000 31 Opis robe A HI

18 09 000 000 33 Šifra robe A [4] HI

18 09 056 000 Tarifni podbroj Harmonizovanog 
sistema A HI

18 09 057 000 Šifra Kombinovane nomenklature B HI

KOLIČINA ROBE

18 04 000 000 35 Bruto masa (kg) A MC, HC, HI

18 01 0 0 0  000 38 Neto masa (kg) A HI

PAKOVANJE
18 06 0 0 0  000 31 Pakovanje A HI

18 06 003 000 Vrsta pakovanja A HI

18 06 004 000 Broj pakovanja A HI

18 06 054 000 Prijevozne oznake A [3] HI

11 03 000 000 32 Broj naimenovanja robe A HI

12 01 003 000 40 Vrsta pakovanja A HI

12 01 004 000 Broj pakovanja A HI
12 01 005 000 Mjema veličina i jedinica mjere A HI
12 01 006 000 Količina A HI

12 01 079 000 Dopuna informacije C MC, HC, HI
12 01 007 000 Identifikator naimenovanja robe A HI
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Tabela 2

D.E. (Element 
podatka-data 
element) broj

Naziv naziv elementa 
podatka/ldase

3
cd
'ocd
s
<D
Q N

iv
o 

de
kl

ar
ac

ije

Fo
rm

at

Pravilo vezano 
za pnmjenu 
elementa 
podatka na 
nacionalnom 
nivouuNCTS-u

Objašnjenja zajedmčkih zahtjeva 
koji će se primjenjivati u 
zajedničkom provoznom postupku 
(nakon pristupanja BiH Konvenciji 
o zajedničkom provoznom 
postupku, 1987.)1

Naziv podelementa 
podatka/podklase

Naziv podelementa 
podatka

PROVOZNI POSTUPAK

11 07 000 000 Sigurnost A D nl

Upisuje se broj 0 
pri popunjavanju 
provozne 
deklaracije

Upisuje se odgovarajuća šifra 
samo ako je provozna deklaracija 
kombinovana sa ulaznom ili 
izlaznom sažetom deklaracijom, u 
suprotnom, ne popunjava se. 
Primjenjuju se sljedeće šifre:
0 Ne Deklaracija nije 
kombinovana sa izlaznom sažetom 
ili ulaznom sažetom deklaracijom
1 ENS Deklaracija je 
kombinovana sa ulaznom sažetom 
deklaracijom
2 EXS Deklaracija je 
kombinovana sa izlaznom sažetom 
deklaracijom
3 ENS i EXS Deklaracijaje 
kombinovana sa izlaznom sažetom 
deklaracijom i ulaznom sažetom 
deklaracijom

11 08 000 000 Indikator umanjenog 
broja podataka A D nl

Upisuje se broj 1 
pri popunjavanju 
provozne 
deklaracije

Upisuje se odgovarajuća šifra ako 
provozna deklaracija sadrži manji 
broj podataka (željeznički i 
zrakoplovni saobraćaj). 
Primjenjuju se sljedeće šifre:
0 Ne (Roba nije prijavljena 
koristeći manji broj podataka)
1 Da (Roba je prijavljena koristeći 
manji broj podataka)

Indikator specifičnih 
okolnosti Ne popunjava se T renutno nije propisano za provoz

Jezik za komunikaciju na 
polazištu Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

PROVOZNI CARINSKI URED

17 04 000 000 Provozni carinski ured A D an8 Ne popunjava se
Nema mogućnosti izbora 
provoznog carinskog ureda u 
NCTS aplikaciji za primjenu na 
nacionalnom nivou

Datum i vrijeme dolaska 
(procijenjeno) Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

IZLAZNI URED ZA PROVOZ

17 0o 000 000
Mazni ured za provoz 
(Najavljeni carinski ured 
za izlaz iz tranzita)

A D Ne popunjava se

Ovaj element podatka konsti se 
kada se provozna deklaracija 
kombinuje sa izlaznom sažetom 
deklaracijom, a provozno kretanje 
ne slijedi postupak izvoza. Upisuje 
se šifra carinskog ureda preko 
kojeg provozno kretanje napušta 
podmčje sigumosti i zaštite.

1 Konvencija o zajedničkomprovoznompostupku od 20. maja 1987. godine -  konvencija kojom se uspostavljapmvni okvirkoji utvrđuje obveze 
trgovaca i catimkih tijelaza robu u carinskom provozu od jedne do druge ugovorne strane.
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17 06 001 000 Šifra (referentni broj) A D an8 Ne popunjava se
Koristeći odgovarajuću šifiu, 
upisuje se referentni broj 
predmetnog carinskog ureda. 
Koristi se samo za zemlje EU.

PO ŠIL JK A  (C O N SIG N M EN T)

Prijevoznik

Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

Identifikacioni broj
Lice za kontakt (Kontakt 
osoba)
Naziv
Telefonski broj (Broj 
telefona)
E-adresa (E-mejl)

ID EN TIT ET AKTTVNOG PR IJEV O ZN O G  SR E D ST V A  K O JE PR ELA ZI G RAN ICU

Referentni broj carinskog 
ureda na granici Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

Refrerentni broj 
transporta Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz

M JESTO  IST O V A R A

Mjesto istovara Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz
R O BA

18 08 000 000 CUS kod C HI an9 Ne popunjava se

Broj Cannske unije i statistike 
(CUS) jeste šifia dodijeljena u 
okviru Evropskog carinskog 
popisa hemikalija (ECICS) za 
uglavnom hemijske preparate i 
supstance.

O PA SN A  R O BA

UN broj (UN number) Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz
K O L IČ IN A  RO BE

Dopunske jedinice Ne popunjava se Trenutno nije propisano za provoz
PR O V O Z N I PO ST U PA K  PO K A R N ETU  TIR

12 06 000 000 Broj TIR kartneta A D Ne popunjava se

Ne koristi se za nacionalni 
provozni postupak i zajednički 
provozni postupak.

13 07 078 000 Identifikacioni broj 
nosioca (TIR) A D Ne popunjava se

16 06 000 000 Država otpreme C
MC-,
HC,
HI

Ne popunjava se

GLAVAII -  OPCE ODREDBE

Zahtjevi u pogledu elemenata podataka (D.E.) primjenjuju se na standardnu provoznu deklaraciju (D l) i na 
obavještenje o predočenju robe (D4) sačinjene korištenjem sistema elektronske razmjene podataka. Elementi 
podataka provozne deklaracije koji se primjenjuju na nivou zaglavlja deklaracije (D), na nivou Glavne pošiljke 
(MC), na nivou Kućne pošiljke (HC) i na nivou naimenovanja Kućne pošiljke (HI), navedeni su u Prilogu 39. 
Odluke i u Prilogu 1. ovog uputstva, a formati l šifre zajedmčkih zahtjeva u pogledu tih podataka za provoznu 
deklaraciju i obavještenje o predočenju robe, navedeni su u prilogu 38. Odluke i u prilozima 1. i 2. ovog uputstva.
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ODJELJAK A- Simboli u poljima:

Simbol Opis simbola

A Obavezno: podaci koji su obavezni, bez odstupanja od tačke 5, iz Glave I, Odjeljak A, Priloga 39. 
Odluke.

B Neobavezno: podaci koje carinski organ može, ali ne mora tražiti.

C

Neobavezno za deklaranta: podaci koje deklarant može navesti, ali koje carinski organ ne može 
zahtijevati. Kada privredni subjekt odluči da dostavi podatak, svi obavezni pod-elementi podataka 
moraju se prijaviti.
Kada se; ”C" koristi za element podatka/klase podatka svi pod-elementi podatka/pod-klase podatka 
koje pripadaju tom elementu podatka/klasi podataka obavezni su kada deklarant odluči dostaviti 
podatak, osim u slučajevima kada je to određeno drugačije u Glavi III Priloga 39. Odluke.

D
Element podatka obavezan na nivou zaglavlja deklaracije.
Element podatka na nivou zaglavlja deklaracije sadrži podatke koji se primenjuju na čitavu 
deklaraciju.

MC

Element podatka obavezan na nivou Glavne pošiljke.
Element podatka zahtjevan na nivou Glavne pošiljke sadrži podatke koji se primjenjuju na ugovor o 
prijevozu koji izdaju prijevoznik i direktna ugovorna strana. Ovi podaci u zaglavlju primjenjuju se za = 
sva naimenovanja Glavne pošiljke.

HC

Element podatka obavezan na nivou Kućne pošiljke.
Element podatka na nivou Kućne pošiljke sadrži podatke koji se primenjuju na najnižem ugovoru o 
prijevozu izdatom od strane špeditera, neplovila ili zrakoplova koji posluju sa zajedničkim 
prijevoznikom ili njegovim zastupnikom ili poštanskim operaterom. Ovi podaci u zaglavlju 
primjenjuju se za sva naimenovanja Kućne pošiljke.

HI

Element podatka obavezan na nivou naimenovanja robe Kućne pošiljke.
Naimenovanje robe Kućne pošiljke je pod-nivo nivou Kućne pošiljke. Element podatka na nivou 
naimenovanja robe na nivou Kućne pošiljke sadrži podatke koji proizilaze iz različitih pozicija u 
prijevoznom dokumentu koji se odnosi na predmetnu Kućnu pošiljku.

ODJELJAK B Grupe podataka:

Grupa Naziv Grupe
Grupa 11. Podaci o poruci (uključujući šifre postupka)
Grupa 12. LTpućivanje na poruke, dokumenta, potvrde, odobrenja
Grupa 13. LTčesnici
Grupa 16. Mjesta/Države/Regioni
Grupa 17. Carinski uredi
Grupa 18. Identifikacija robe
Grupa 19. Podaci o prijevozu (načini, sredstva i oprema)
Grupa 99. Ostali elementi podataka (podaci o osiguranju)

ODJELJAK C - Napomene:

Broj
napomene Opis napomene

[i]
Ako je naveden I.B. bca iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza ne navodi se naziv i 
adresa, osim ako se koristi provozna deklaracija u pisanom (papimom) obliku.

[2 ] Identifikacioni broj korisnika postupka provoza je obavezan. Ako je dostavljen I.B. privrednog
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subjekta u Bosni i Hercegovini iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza, ne navodi se 
naziv i adresa, osim ako se koristi deklaracija u pisanom obliku.

[3] Ovaj podatak navodi se samo ako je dostupan.

[4] Ovaj element podatka nije obavezan u slučaju ako je  vrsta deklaracije TIR.

[5]
Ovaj element podatka koristi se za pošiljke u prijevozu željeznicom, a za druge vrste prijevoza je 
neobavezan.

[6]
Ne koristi se u slučaju poštanske pošiljke lli prijevoza (prijenosaj fiksnim prijevoznim 
instalacijama.

[7]

Ako se roba prevozi multimodalnim prijevoznim jedinicama, kao što su kontejneri, promjenljivi 
sanduci i poluprikolice, carinski organ može odobriti korisniku postupka provoza da ne navodi 
ovaj podatak ako se zbog logističkih razloga na mjestu otpreme ne može navesti ldentitet i 
nacionalnost prijevoznog sredstva u trenutku puštanja robe u provozj pod uvjetom da 
multimodalne prijevozne jedinice imaju jedinstvene brojeve l da su ti brojevi navedeni u elementu 
podatka 19 07 063 000 Identifikaciom broj kontejnera.

[8]

U sljedećim slučajevima deklarant se oslobađa od obaveze unosa ovog podatka u provoznu 
deklaraciju koja se podnosi polaznom carinskom uredu u vezi sa prijevoznim sredstvom u koje se 
roba direktno utovara:
ako se zbog logističkih razloga ovaj element podatka ne može navesti, a korismk postupka provoza 
ima status AEOC-a, 1
ako carinski organ može, prema potrebi, doći do relevantnih informacija iz evidencije korisnika 
postupka provoza.

f j Ovaj element podatka koristi se samo u kontekstu TIR kameta.

[10] Ovaj element podatka navodi se kada odobrenje postoji u skladu sa odgovarajućim odredbama 
Odluke.

[11] Ovaj element podatka je neobavezan ako se deklaracija podnosi prije predočenja robe.

[12] Ovaj podatak odnosi se na situaciju u trenutku kada je deklaracija sačinjena.

[13] Ovaj podatak navodi se samo kada je carinski organ odlučio da plombira robu.

[14] Ne koristi se u slučaju kada nije prijavljen provozni carinski ured (17 04 000 000).

[15] Ovaj podatak navodi se ako je  isti kao prijevozno sredstvo u odlasku (19 05 000 000).

[16] Ovaj podatak nije obavezan u slučaju podnošenja provozne deklaracije prije predočenja robe u 
skladu sa članom 133. Odluke.
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DIO DRUGI - OBJAŠNJENJA ZAJEDNIČKIH ZAHTJEVA U POGLEDU PODATAKA ZA 
ELEKTRONSKU PROVOZNU DEKLARACIJU I OBAVJEŠTENJE O PREDOČENJU ROBE

LRN Polje 7

12 09 000 000 LRN 
Format (vrsta/dužina): an.,22

Upisuje se lokalni referentni broj ('LRN). Ovaj broj dodjeljuje sistem korisnika postupkaprovoza/deklarant, u obliku 
definisanom od strane carinskog organa, zaidentifikacijusvake pojedinačne provozne deldaradje, dok se ne dodijeli 
MRN Broj.

LRN = AABBCCCCCCCCCCCCDDDDDD

• AA -  2 karaktera -  numerička, godina;
• BB -  šifra države (uvijek će biti "ll-V' i
• C CC C C C C C C C C C  -  12 kaial.leia šilia deklai.mli: i l.l). ibroj)|
• DDDDDD -  6 nasumičnih alfanumeričkih znakova koje bira deklarant.

Vrsta deklaracije Polje 1 (3)

11 01 000 000 Vrsta provozne deklaracije 
I’ormat (vrsta/dužina): an.,5

Koriste se sljedeće šifre (iz Priloga 38. Odluke ):

Šifra* Opis Set pođataka u Tabeli 
za zahtjevom podataka 
za određenu vrstu* j 
provozne deklaradje: u 
Prilogu 39. Odluke

C Roba l. n je l.oja nije stavljena u zajednički provozni postupak u skladu sa: 
članom 55. stav 1. tačka (h) Dodatka I Konvencije

D3

T Mješovita pošilj ka koj a obuhvata robu koj a ima carinski status robe Unij e i 
robu koja nema carinski status robe Unije, stavljene u zajednički provozni 
postupak

Dl, D2, D3

T1
Roba koja nema carinski status domaće robe koja se štavlja u nacionalni 
provozni postupak

Dl, D2, D3

Roba koja nema carinski status robe Unije koja se stavlja u zajednički 
provozni postupak*

:i.)l.D2. D3

T2 Roba sa carinskim statusom robe Unije koja se stavlja u zajednički provozni 
postupak

Dl, D2, D3

TD Roba koja je već stavljena u provozni postupak u skladu sa članom 55. stav 
1. tačka (h) Dodatka I Konvendj e

D3

X Roba Unije namijenjena izvozu koja nije stavljena u provozm postupak u 
skladu sa članom 55. stav 1. tačka (h) Dodatka I Konvencije

D3

Napomena:
* Sijre C, T, T2, TD iJČpritnjenjuju senakon pristupanja Bosne i Hercegovine Konvenciji o zajedničkom provoznom 
postupku, 1987.
* Zajednički provozni postupak primjenjuje se nakon pristupanja Bosne i Hercegovine Konvenciji o zajeđničkom 
provoznom postupku, 1987.
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* Vrsta provozne deklaracije Đ2 (nepotpuna provozna deklaracija u zrakoplovnom i zeljezničkom prijevozu) i D3 
(elektronski prijevozni đakimient kao provozna deklaracija u zrakoplovnom prijevozu) primjenjuje se nakon 
pristmpanja Bosne i Hercegovine Konvenciji o zajeđničkom provoznom postupku, 1987.

Dodatna vrsta deklaracije

11 02 000 000 Dodatna vrsta deklaraeije 
Format (vrsta/dužina): al

Upisuju se sljedeće šifre:

"A" - za standardnu provoznu deklaraciju u skladu sa članom 261. Odluke.

"D" - za podnošenje provozne deklaracije u skladu sa clanom 133, stav (3) Odluke (obavještenje o predočenju robe 
podnošenje provozne deklaracije prije predočenja robe).

Propisani plan puta Polje 44

16 17 000 OOOPropisani plan puta 
Format (vrsta/dužina): nl

Koristeći odgovarajuće šifre, navodi se da li je primjenjen propisani plan puta.

Propisani plan puta određuje put kojim će se roba kretati od polaznog carinskog ureda do odredišnog carinskog 
ureda po ekonomski opravdanom planu puta.

Koriste se sljedeće šifre:

0 Od polaznog carinskog ureda do odredišnog carinskog ureda roba se neće kretati ekonomski 
opravdanim planom puta

1 Od polaznog carinskog ureda do odredišnog carinskog ureda roba će se kretati ekonomski opravdanim 
planom puta

Rok predaje Polje D

Format (vrsta/dužina): anlO

Upisuje se datum do kojeg se roba i provozni prateći dokument moraju prezentovati odredišnoj carinskoj ispostavi. 
Podatak je obavezan u slučaju pojednostavljenog postupka provoza-status ovlaštenog pošiljaoca (element podatka 
"rok predaje" popunjava ovlašteni pošiljalac) i standardne provozne deklaracije (element podatka "rok predaje" 
popunjava carinski službenik).
Nije obavezno popunjavanje za obavještenje o predočenju robe - dodatna vrsta deklaracije D.

Odobrenje Polje 44

12 12 000 000 Odobrenje

12 12 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): an..4

Primjenjuju se sljedeće šifre za odobrenja:
C521 Odobrenjcza status ovlaštenog pošiljaoea (čl. 288. taćka c) Odlukc)

C522 Odobrenje za status ovlaštcnog primaoca (čl. 288. tačka d) Odluke)

C523 Odobrenje za korištenje poscbnili plombi (čl. 288. tačka b) Odluke)
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C'524 Odobrenje za korištenje provozne deklaracije sa manjim brojem podataka (nepotpuna provozna 
deklaracija (čl. 288. tačka i) Odluke)

Napomena
Sifra C524 se  ne koristi u NCTS a p h ka c iji na nacionalnom  nivoU :(provoz že ljezn icom  i zrakoplovom ).

12 12 001 000 Referentni broj 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se referentni broj svih odobrenja koja su potrebna za provoznu deklaraciju i obavještenje o predočenju robe..

Polazni carinski ured Polje C

17 03 000 000 Polazni carinski ured

17 03 001 000 Sifra polaznog carinskog ureda 
Format (vrsta/dužina): an8

Koristi se (an8) šifra sa sljedećom stiukturom:
- prva dva znaka (a2) služe za identifikaciju države pomoću GEONOM2 šifre,
* sljedećih šest znakova (an6) služe za označavanje predmetnog carinskog ureda.

Sifre carinskih ureda navedene su u Prilogu 2, ovog uputstva.

Odredišni carinski ured Polje 53

17 05 000 000 Odredišni carinski ured

17 05 001 000 Šifra 
Format (vrsta/dužina): an8
Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se referentni broj carinskog ureda u kojem se postupak provoza završava.

Korisnik postupka provoza Polje 50

13 07 000 000 Korisnik postupka provoza

13 07 016 000 Naziv 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se puno ime (fizičkog lica ili prvnog lica) i adresa korisnika postupka provoza. Prema potrebi, upisuje se 
puno imejfizičkog lica ili pravnog lica) ovlaštenog zastupnika koji podnosi provoznu deklaraciju u ime korisnika 
postupka provoza.

13 07 017 000 Identifikacioni broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se idenifikacioni broj korisnika postupka provoza. Za korisnika postupka provoza koji je registrovan u 
Bosni i Hercegovini upisuje se I.B. iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza.

13 07 018 000 Adresa:

13 07 018 019 Ulica i broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

( : ! '(> \(}\ / nomenklatura zem alja ipodriicja  za  eVropslče sta tistikep  mechtnarctdhoj trgovini robotn te o g.eogj'ajskoj ftoiireii za druge poslovrte 
statistike.
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Upisilje se ulica i broj.

13 07 018 020 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća šifra za državu.

13 07 018 021 Poštanski broj 
Format (vrsta/dužina): an..l?

Upisuje se odgovarajuća poštanska oznaka za adresu koja je navedena.

13 07 018 022 Grad 
Format (vrsta/dužina): an,.35

Upisuje se naziv grada.

13 07 074 000 Lice za kontakt

13 07 074 016 Ime 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se ime lica za kontakt.

13 07 074 075 Telefonski broj 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se telefonski broj lica za kontakt

13 07 074 076 E-adresa 
Format (vrsta/dužina): a..256

Upisuje se E-adresa licaza kontakt

Zastupnik Polje 14

13 06 000 000 Zastupnik
Ovaj podatakje obavezan ako je različit od D.E. 13 07 000 000 (Korisnik postupka provoza).

13 06 017 000 Identiiikacioni broj 
Format (vrsta/dužina): an..l?

Upisuje se identifikacioni broj zastupnika. Za zastupnika koji jeregistrovan u Bosni i Hercegovini upisuje se njegov 
I.B. iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza, ako takav broj postoji.

13 06 030 000 Status 
Format (vrsta/dužina): nl

Upisuje se jedna od sljedećih šifara ispred punog naziva i adrese za označavanje statusa zastupnika

Zastupnik (neposredno zastupanje u srnislu čliuia 6 slav (11 tačka a) Zakona: u irne i za račun drugog 
lical

3 Zastupnik (posredno zastupanje u sinislu ćlana 6. stav (1) taćka bi Zakona: u svoje itne, a za raćun 
drugog lica)

13 06 074 000 Lice za kontakt

13 06 074 016 Ime 
Format (vrsta/dužina): an..70
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Upisuje se puno ime lica za kontakt.

13 06 074 075 Telefonski broj 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se telefonsld broj lica zakontakt.

13 06 074 076 E-adresa 
Format (vrsta/dužina): an..256

Upišuje se E-adresa lica za kontakt.

Osiguranje Polje 52

99 02 000 000 Vrsta osiguranja 
Format (vrsta/dužina): anl

Uoriste se sljedeće šifre za vrstu osiguranja:

Opis Šifra

Za oslobađanje od polaganja osiguranja (član 108. stav jf) Zakona i član 304. stav (2) tačka c) Odluke 0 |
■ >Ja sveobuhvatnO' gsiguranje (član 108. Stav (2) tačka b) Zflkona, član 288. Stav (.1) tačka a) Odluke i 

čl. 303. do 309. Odluke)
1

Za pojedinačno osiguranje koje daje jamac (član 108. Stav (2)fačka a) Zakona, član 250 stav (1), 
tačka b) Odluke l član 256. Odluke)

2

%a pojedinačno osiguranje u obliku gotovinskog depozita (pologaj (član 108. Stav (2) tačka a) 
Zakona, član 250 stav (1), tačka ;im 'dl.ik.e i član 255. Odluke)

i

Zapojedinačnu garanciju u obliku fcupona (član 108. Stav (2) tačka a) Zakonai član 257. Odluke) i

pslobađanje od obaveze polaganja ošiguranj a.za izrios uvoznih ili izvoznih dažbina koji ne prelazi 
određeni iznos (član 213. stav (5) Zakona)

5

Za osiguranje koje se ne zahtijeva (član 213. stav (4). Zakona) 8

Za pojedinačno osiguranje određeno tačkom 3. Priloga 36. Odluke 9

99 03 000 000 Podaci o osiguranju

99 03 069 000 GRN 
Format (vrsta/dužina): an..24

Upisuje se referentni broj osiguranja (GRN bioj

99 03 070 000 Pristupna šifra 
Format (vrsta/dužina): an..4

Upisuje se pristupna šifra.

99 03 012 000 Valuta 
Format (vrsta/dužina): a3

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje Se valuta BAM ukćjoj će š.e utvrditi ižrios koji trebapokriti osiguranje.

99 03 071 000 Iznos koji treba pokriti 
Format (vrsta/dužina): n,.16J
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Upisuje se iznos duga koji može nastati u vezi sa određenom provoznom deklaracijom, a koji oe biti pokriven 
osiguranjem.

99 03 072 000 Garantni carinski ured 
Format (vrsta/dužina): an8

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se referentni broj carinskog ureda u kojem je osiguranje registrovano.

99 03 073 000 Ostali referentni podaei o osiguranju 
Format (vrsta/dužina): an..35

Ovaj podatak se upisuje ako se za vrstu osiguranja koristi šifra 8, a isti se može upisati i ako se za vrstu osiguranja 
koristi šifra 3. Ovaj podatak se ne može koristiti za druge vrste osiguranja.

Država odredišta Polje 17a

16 03 000 000 Šifra države odredišta 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća šifra zadnje države odredišta robe. Država zadnjeg poznatog odredišta definira Se kao 
zadnja država za koju je, u trenutku puštanja u provozni postupak, poznato da se roba treba dostaviti. Ukoliko je 
država odredišta ista za cijelu pošiljku, postatak se upisuje na nivou MC (glavne pošiljke), u suprotnom podatak se 
upisuje na nivou HC (Kućne pošiljke), u kom slučaju postoje bar dvije različite države odredišta.

Koriste se šifre država, koje se zasnivaju na važećim oznakama ISO 3166 alpha 2; (a2) za šifre država.

Indikator za kontejner Polje l9

19 01 000 000 Indikator za kontejner 
Format (vrsta/dužina): nl

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se očekivana situacija pri prelasku granice na osnovu informacija dostupnih u 
trenutku završetka provoznih formalnosti.

Primjenjuju se sljedeće šifre:

0 Roba koja se ne prevozi u kontejneru
1 Roba koja se prevozi u kontejneru

Vrsta prijevoza u unutrašnjosti Polje 26

19 04 000 000 Vrsta prijevoza u unutrašnjosti 
Format (vrsta/dužina): nl

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se vrsta prijevoza pri odlasku. Podatak je neobavezan, odnosno carinski organ 
može tražiti isti, ali i ne mora.

1

2

|

Prijevoz morem 

Prijevoz željeznicom 

Drumski prijevoz
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Bruto masa (kg) Polje 35

18 04 000 000 Bruto masa (kg)
Format (vrsta/dužina): n,.16,6

U deklaraciji bruto masaje težina robe sa ambalažom (pakovanjem), bez opreme za prijevoz.

Ako je u bruto masu veću od 1 kg uključen dio mjeme jedinice (kg), može se zaokružiti na sljedeći način:
- od 0,001 do 0,499: zaokmžuje se na najbližu nižu vrijednost punog kilograma,
- od 0,5 do 0,999: zaokmžuje se na najbližu višu vrijednost punog kilograma.

Bruto rnasu manju od 1 kg treba upisati kao "0" iza koje slijedi niz od najviše šest decimala bez "0" na kraju količine 
(na primjer 0,123 za pakovanje od 123 grama, 0,00304 za pakovanje od 3 grama i 40 miligrama ili 0,000654 za 
pakovanje od 654 miligrama).

Upisuje se bmto masa robe obuhvaćene odgovarajućim prijavljenim naimenovanjem robe, izražena u kilogramima.

Ako deklaracija obuhvata više naimenovanja robe koja se odnose na robu koja je zajedno upakovana na takav način 
da je nemoguće utvrditi bmto masu robe za svako naimenovanje robe, ukupna bruto masa upisuje se samo na nivou 
zaglavlja deklaracije.
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Referentni broj/UCR Polje 44

12 08 000 000 Referentni broj/UCR 
Format (vrsta/dužina): an..3S

Upisuje se jedinstveni trgovački referentni broj koji je predmetno lice dodijelilo predmetnoj pošiljci.

Može biti u obliku šifre Svjetske carinske orgamzacije (ISO 15459) lli drugi odgovarajući oblik. Ovaj broj 
omogućava pristup tim navedenim komercijalnim podacima koji su predmet interesa carinskog organa.

Pošiljalac Polje 2

13 02 000 000 Pošiljalac

Podatak mje obavezan za deklaranta. Kada pnvredni subjekt odluči da dostavi podatak, svi obavezni pod-elementi 
podataka moraju se prijaviti. Upisuje se identifikacioni broj pošiljaoca u Bosni i Hercegovini.

Napomena:
Ovaj elementpođatkaje obavezan ako se razlikuje ođ đeklaranta.

13 02 016 000 Naziv 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se puno ime i, ako je odgovarajuće, pravni oblik pošiljaoca.

13 02 017 000 Idetifikacioni broj (I.B.)
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se identifikaciom broj predmetnog lica, ako takav broj postoji. Za pošiljaoca koji je  registrovan u Bosni i 
Hercegovini upisuje se njegov I.B. iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza i isti se obavezno upisuje 
akoje I.B. pošiljaoca različit od I.B. broja deklaranta.

13 02 018 000 Adresa

13 02 018 019 Ulica i broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se ulica i broj.

13 02 018 020 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća šifra za državu.

13 02 018 021 Poštanski broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se odgovarajuća poštanska oznaka za adresu koja je navedena.

13 02 018 022 Grad 
Format (vrsta/dužina): an..3S

Upisuje se naziv grada.

13 02 074 000 Lice za kontakt

13 02 074 016 Ime 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se puno ime lica za kontakt.



Broj 68 - Stranica 128 S L U Ž B E N I G L A S N I K B i H Utorak, 9. 11. 2021.

13 02 074 075 Telefonski broj 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se telefonski broj lica za kontakt.

13 02 074 076 E-adresa 
Format (vrsta/dužina): an..256

Upisuje se E-adresa lica za kontakt.

Primalac Polje 8

13 03 000 000 Primalac

Lice kojem se roba šalje.

13 03 016 000 Naziv 
Format (vrsta/dužina): an„70

Upisuje se puno ime i, ako je odgovarajuće, pravni oblik primaoca.

13 03 017 000 Identifikacioni broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se identifikacioni broj predmetnog lica. Za primaoca koji je registrovan u Bosni i Hercegovini upisuje se 
njegov I.B. iz  Jedmstvenog registra obveznika mdirektmh poreza, ako takav broj postoji.

13 03 018 000 Adresa

13 03 018 019 Ulica i broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se ulica i broj.

13 03 018 020 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Koriste se sljedeće šifre:
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Bangladeš BD
Barbados BB
Belgija BE
Belize BZ
Benin BJ
Bermuda BM
Bjelorusija BY
Bocvana BW
Bolivija BO
Boner BQ
Bosna i Hercegovma BA
Božićno Ostrvo CX
Brazil BR
Britanska Djevičanska Ostrva VG
Britanska tentorija Indijskog okeana IO
Brunej Darusalam BN
Bugarska BG
Burkina Faso BF
Burundi BI
Butan BT
Centralno Afrička Republika CF
Ceuta x c
Cma Gora ME
Čad TD
Češka CZ
Čile CL
Danska DK
Demokratska Narodna Republika Koreja KP
Demokratska Republika Kongo CD
Dommika DM
Dommikanska Republika DO
Države n/s com/mil, treće zemlje QZ
Države n/s com/mil, unutar-Comm QY
Države nisu navedene QU
Države nisu navedene com/mil razlog QX
Države nisu navedene unutar-Comm QV
Države nisu navedene, treće zemlje QW
Džerzi JE
Džibuti DJ
Egipat EG
Ekvador EC
Ekvatorijalna Gvineja GQ
Eritreja ER
Estonija EE
Etiopija ET
Evropska unija EU
Farska Ostrva FO
Fidži FJ
Filipmi PH
Fmska FI
Foklandska Ostrva FK
Francuska FR
Francuska Gvajana GF
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Francuska Polinezija PF
Franuske Južne Teritorije TF
Gabon GA
Gambija GM
Gana GH
Gemzi GG
Gibraltar GI
Granada GD
Grčka GR
Grenland GL
Gruzija GE
Gvajana GY
Gvaldalupe GP
Gvam GU
Gvatemala GT
Gvineja GN
Gvineja-Bisao GW
Haiti HT
Holandija NL
Honduras HN
Hong Kong HK
Hrvatska HR
Indija IN
Indonezija ID
Irak IQ
Irska IE
Islamska Republika Iran IR
Island IS
Istočni Timor TL
Italija IT
Izrael IL
Jamajka JM
Japan JP
Jemen YE
Jermenija AM
Jordan JO
Južna Afrika ZA
Južna Džordžija l Južna Sendvička Ostrva GS
Južni Sudan SS
Kajmanska Ostrva KY
Kambodža KH
Kamerun CM
Kanada CA
Katar QA
Kazahstan KZ
Kenija KE
Kina CN
Kipar CY
Kirgistan KG
Kiribati KI
Kokosova Ostrva (ili Ostrva Kilmg) CC
Kolumbija CO
Komori KM
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Kongo CG
Kosovo*3 XK
Kostarika CR
Kuba c u
Kukova Ostrva CK
Kurasao CW
Kuvajt KW
Laoska Narodna Demokratska Republika LA
Lebanon LB
Lesoto LS
Letonija LV
Liberija LR
Libija LY
Lihtenštajn LI
Litvanija LT
Luksemburg LU
Madagaskar MG
Mađarska HU
Majote YT
Makao MO
Mala spoljna ostrva Sjedinjenih Država UM
Malavi MW
Maldivi MV
Malezija MY
Mali ML
Malta MT
Maroko MA
Maršalska Ostrva MH
Martinik MQ
Mauricijus MU
Mauritanija MR
Meksiko MX
Melilja XL
Mijamar MM
Mikronezija FM
Moldavija MD
Monako MC
Mongolija MN
Monserat MS
Mozambik MZ
Namibija NA
Nauru NR
Nepal NP
Niger NE
Nigerija NG
Nijue NU
Nikaragva NI
Norveška NO
Nova Kaledomja NC-
Novi Zeland NZ
Njemačka DE

3 Ovakvom dejinicijom se ne prejudicira pozicija i status u skladu sa Rezolucijom SB UN-a 1244/1999 i mišljenjem MSP o deJdaraciji o 
neovisnosti Kosova.
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Obala Slonovače CI
Okupirana Palestinska Teritorija PS
Olandska ostrva AX
Oman OM
Ostrva Piktem PN
Ostrva Terks i Kajkoc TC
Ostrvo Buve BV
Ostrvo Herd i ostrva Makdonald HM
Ostrvo Norfok NF
Otok Man IM
Paksitan PK
Palau PW
Panama PA
Papua Nova Gvmeja PG
Paragvaj PY
Peru PE
Poljska PL
Portoriko PR
Portugal PT
Prodavnice i namimice 0 0
Prodavmce i namimice trećih zemalja QS
Prodavnice i namimice unutar-Comm QR
Reinion RE
Republika Koreja KR
Ruanda RW
Rumunija RO
Ruska Federacija RU
Salvador SV
Samoa WS
San Marino SM
Saudiska Arabija SA
Sejšeli SC
Sen Pjer i Mikelon PM
Senegal SN
Sijera Leone SL
Singapur SG
Sirijska Arapska Republika SY
Sjedinjene Države US
Sjevema Makedonija MK
Sjevema Marijanska ostrva MP
Slovačka SK
Slovenija SI
Solomonska Ostrva SB
Somalija SO
Srbija RS (XS)4
Sudan SD
Surinam SR
Svalbard l Zan Majen SJ
Svazilend SZ
Sveta Jelena, Asension l Tristan SH
Sveta Lucija LC

4 Šifra XS koristi se m  potrebe izvom, a preporuka je  da se u postupku provoza koristi šifra RS, kao šifra države Republike Srbije
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S v e ti B e rto lo m e i BL
S v e ti K its  i N e v is K N

S v e ti M a rtin M F

S v e ti M a r tin  (H o la n d sk i d io ) SX
S v e ti T o m a  i P r in ic p ST

S v e ti V in c e n t V C

Š p an ija E S

Š ri L a n k a L K

Š v a jc a rsk a C H

Š v e d sk a SE

T a d ž ik is ta n TJ
T a jla n d T H

T a jv a n T W

T a n z a n ija TZ
T o g o T G

T o k e la u T K

T o n g a T O

T rm id a d a  l T o b a g o TT

T u n is T N

T u rk m e n is ta n T M

T u rsk a T R

T u v a lu T V

U g a n d a U G

U je d n in je n i  A ra p s k i  E m ira ti A E

U k ra jin a U A

U ru g v a j U Y

U z b e k is ta n U Z

V a lis  i F u tu n a W F

V a n a u a tu v u
V a tik a n V A

V e lik a  B r ita n ija G B

V e lik a  B r ita n ija  (b e z  S je v e m e  I rsk e ) X U

V e lik a  B r ita n ija  (S je v e rn a  Irsk a ) XI
V e n e c u e la V E

V ije tn am V N

Z a m b ija Z M

Z a p a d n a  S ah ara E H

Z e le n o r ts k a  R e p u b lik a C V

Z im b a b v e Z W
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Kod zračnog prijevoza kontejneri su posebno ojačane kutije za prijevoz tereta koje se mogu horizontalno ili 
vertikalno premještati.

U okviru ovog elementa podatka izmjenjivi sanduci i poluprikolice koje se koriste za drumski i željeznički 
prijevoz smatraju se kontejnerima.

Ako je primjenljivo, uz identifikacioni broj kontejnera navodi se i šifra (prefiks) koju dodjeljuje Međunarodni 
biro za kontejnere i intermodalni prijevoz (BIC) za kontejnere obuhvaćene normom ISO 6346 standarda.

Za izmjenjive sanduke i poluprikolice koristi se šifra ILU (intermodalne utovame jedinice) uvedena kroz 
evropski standard EN 13044.

Plomba Poije D

19 10 000 000 Plombe

19 10 068 000 Broj plombi 
Format (vrsta/dužina): n..4

Upisuje se broj plombi stavljenih na opremu za prijevoz, ako je primjenljivo.

19 10 015 000 Identitet 
Format (vrsta/dužina): an..20

Ovaj podatakupisuje se ako ovlašteni pošiljalac podnosi deklaraciju za koju se u skladu sa odobrenjem zahtijeva 
upotreba posebnih plombi ili je korisniku postupka provoza odobrena upotreba posebnih plombi.

19 07 044 000 Broj naimenovanja robe u deklaraciji 
Format (vrsta/dužina): n..5

Za svaki kontejner upisuje se broj naimenovanja u deklaraciji za robu kojase prevozi u tom kontejnem.

Mjesto (lokacija) robe Polje 30

16 15 000 000 Mjesto (lokacija) robe

Koriste se GEONOM šifre.

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se mjesto na kojem se roba može pregledati. Ovo mjesto mora biti 
dovoljno precizno da bi carinski ured obavio fizičku kontrolu robe.

Istovremeno treba koristiti samo jednu vrstu lokacije.

16 15 045 000 Vrsta lokarije 
Format (vrsta/dužina): al

Za vrstu lokacije koriste se sljedeće šifre:

A
B
C
D

Predviđena lokacija
Ovlašteno mjesto (član 228. tačka e) i d)|
Odobreno mjesto (član 265. stav (3) i član 280. stav (2)) 
Ostalo

16 15 046 000 Kvaiiiikator identiilkarije 
Format (vrsta/dužina): al
Upisuje se relevantna šifra za identifikaciju lokacije.
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Za identifikaciju lokacije koristi se jedan od sljedećih kvalifikatora:

Kvalifikatof Identifikator Opis

T l 'ošlaiisl.i broj Koristi se poštansld broj sa ili bez kućnog broja za predmetnu 
lokaciju.

U UST/LOCODE Koriste se šilie propisane u popisu šifara UN/LOCODE iz baze 
padataka carinskog organa.

¥ Identifikadona šifra 
carinskog ureda

Koristi se šifra utvrđena u ovoj glavi za element podatka 17 03 000 
000 Polazni carinsld ured.

w GPS koordinate Dedmalni stepeni sa negativnim broj evima za jug i zapad. 
Primjeri: 44.424896'78.774792?rili 50.8380687/4.381508°

i l Identifikadjski broj u 
Bosni i Hercegovini

Koristi se identifikadoni broj kako je navedeno u opisu za element 
podatka 13 02 017 000 Identifikadoni broj pošiljaoca. U slučaju da 
privredni subjekt ima vise prostora, broj se dopunjuje 
identifikadonom šifrom kojaje jedinstvena zapredmetu lokadju.

Y Broj odobrenjalokadje Upisuje se šili.i za predmetnu lokaciju navedena u odobrenju z.i 
pojednostavljeni postupak, na primjer broj skladišta u kome se roba 
mozs pregledati. U slučaju da se pdobrenje odnosi na Više prostora, 
broj odobrenja dopunjuje se identifikadonom šifrom koja je 
jedinstvena za predmetnu lokaciju.

Z Adresa Upisuj e se adres a predmetne lokadj e.

U slučaju da se šifra "X" (Identifikacioni broj) ili "Y" (broj odobrenja).koriste za identifikadju lokadje, a da 
postoji nekoliko lokacija povezanih sa brojem I.B. ili predmetnim brojem odobrenja,. može se koristiti dodatna 
identifikadona šifra da se omogud nedvosmislena identifikacija lokacije:

16 15 052 000 Broj odobrenja lokacije 
Format (vrsta/dužina): an..35

TSpisujege broj odobrenja zapredmetnu lokadju.

16 15 053 000 Dopunski identifikator 
Format (vrsta/dužina): an.,4

t |  slučaju više prostorija, kako bi še mjesto predznij e navelo Vezano za identifikadoni broj ili odobrenje, upisuj e 
S® odgovarajuća šifra ako je dostupna.

16 15 036 000 UN/LOCODE 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Koriste sejjjfre definirane u UN/LOCODE popisu šifarapo državama.

16 15 047 000 Carinski ured

Upisuje se odgovarajuća šifm carinskog ureda u kojem je roba dostupna za daljnju carinsku kontrolu.

16 15 047 001 Šifra 
Format (vrsta/dužina): an8

Koristed odgovarajuću šifru, upisuje se referentni broj carinskog ureda u kojem je robadostupna za daljnju 
carinsku kontrolu.

16 15 048 000 Globalni navigacioni satelitski sistem (GNSS)

Bpisuju se relevantne koordinateizGlobalnog navigadonog satelitskog sistema (GNSSJigdje je roba dostupna.
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16 15 048 049 Geografska širina 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se geografska širina lokacije na kojoj je roba dostupna.

16 15 048 050 Geografska dužina 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se geografska dužina lokacije na kojoj je roba dostupna.

16 15 051 000 Privredni subjekt

Upisuje se identifikacioni broj privrednog subjekta u čijim se prostorijama može obaviti kontrola robe.

16 15 051 017 Identifikacioni broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se identifikacioni broj korisnika odobrenja.

16 15 018 000 Adresa:

16 15 018 019 Ulica i broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se ulica i broj.

16 15 018 021 Poštanski broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se odgovarajuća poštanska oznaka za adresu koja je navedena.

16 15 018 022 Grad 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se naziv grada.

16 15 018 020 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća šifra za državu.

16 15 081 000 Poštanski broj/Adresa

Ova pod-klasa može se koristiti ako je moguće utvrđivanje lokacije robe sa poštanskim brojem dopunjenim 
podacima okućnom broju, ako je potrebno.

16 15 081 021 Poštanski broj 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se odgovarajuća poštanska oznaka u vezi sa lokacijom robe.

16 15 081 025 Kućni broj 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se kućni broj u vezi sa lokacijom robe.

16 15 081 020 Država
Format (vrsta/dužina): a2
Upisuje se odgovarajuća šifra za državu.
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16 15 074 000 Lice za kontakt

16 15 074 016 Ime 
Format (vrsta/dužina): an„70

Upisuje se puno ime lica za kontakt.

16 15 074 075 Telefonski broj 
Format (vrsta/dužina): an„35

Upisuje se telefonski broj licg, za kontakt.

16 15 074 076 E-adresa 
Format (vrsta/dužina): an„256

Upisuje ke E-adresa lica za kontakt.

Identitet prijevoznog sredstva u polasku P°\je 18

19 05 000 000 Identitet prijevoznog sredstva u polasku

19 05 061 000 Vrsta identifikacije 
Format (vrsta/dužina): n2

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se vrsta identifikacije prijevoznog sredstva.

Koriste/se sljedeće šifre:

Šifra Opis

lS Identifikadoni broj broda

20 Broj vagona

21 Broj voza

30 Registarski broj drumskog vozila

31 Registarski broj drumske prikolice

40 Broj leta IATA

41 Registarski broj zrakoplova

80 Evropški broj ža.identifikadju plovila (EMI'šifra)

81 Naziv plovila za plovidbu unutašnjim plovnim putem

19 05 017 000 Identifikacioni broj 
Format (vrsta/dužina): an„35

Upisuje se identitet prijevoznog sredstva na koje je  roba direktno utovarena u trenutku obavljanja provoznih 
formalnosti (ili vozila koje vuče drugaprijevozna sredstva, ako ppštoji višje prijevoznih sredstava).

Ako se koristi vučno vozilo i prikolica sa različitim registarskiin oznakama, upisuju š© registarske oznake 
vučnog vozila i prikolice i nadonalnost vučnog vozila. Ako registarski broj vučnog vozila nije poznat, upisuje se 
registarski broj prikolice.

Ovisno od vrste prijevoznog sredstva, mogu se upisati sljeded podad o identitetu:
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Te informacije. imaju oblik IMO identifikadonog broja broda ili jedinstvenog evropskog 
identifikacionog broja plovila (oznakaBNI ) za prijev£>zin°rskim ili unutrašnjim vodenim putevima.

19 0S 062 000 Nacionalnost prijevoznog sredstva u polasku 
Format (vrsta/dužina): a2

Uoristeći odgovarajuću šifru, upisuje š:e nacionalnošf prijevoznog sredstva (ili vozila koje vuće druga prijevozna 
sredstva, ako. postoji više prijevoznih sredstavai) na koje je roba direktno utovarena u trenutku obavljanja 
provoznih formalnosti. Ako se koristi vučno vozilo sa prikolicom različite nadonalnosti, upisuje se nadonalnost 
vučnogvozila.

Ako se roba prevozi prikolicom i vučnim vozilom, upisuje se nadonalnost i prikolice i vučnog vozila. Ako 
nadonalnost vučnog vozilanije poznata, upisuje se nacionalnost prikolice.

Koriste se šifre država, .koje se zasnivaju na važećim oznakama ISO alpha 2;(a2 ).

Država usmjeravanja pošiljke

16 12 000 000 Država usmjeravanja pošiljke

16 12 020 000 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Upisuje se odgovarajuća.šifra države u ispravnom redoslijedu rute kretanjapošiljke.

Ovaj element podatka se zahtijeva kada je propisam plan puta određen o:tl strane polaznog cannskog ureda. 
Hronološkim redoslijedom navode se zemlje fcroz koje roba prolazi između zemlj e otpreme i zemlje odredišta, 
gdje su navedene zemlja otpreme i zemlja odredišta.

Napomena:
UprimjeniNCTS-a tia nacionalnom nivou, upisuju se samo šifreza Bosnu i. Hercegovitm (BA-BA).

Identitet aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu Polje 21

19 08 000 000 Identitet aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu

Vidjeti napomene broj [6 j, [7], [8], [11], [14], [15].

19 08 061 000 Vrsta identifikacije 
Format (vrsta/dužina): n2

Konsteći odgovaraj ućjr šifru, upisuje ae vrsta ldentifikacije pnjevoznog sredstva (ldentifikaciom broj 
prijevoznog sredstva). Šifre su navedene u objašnjenju za element podatka 19 05 061 000.

19 08 017 000 Identifikacioni broj 
Format (vrsta/dužina): an.,35
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Upisuje se identitet aktivnog prijevoznog sredstva koji prelazi granicu.

U slučaju kombinovanog prijevoza ili ako se koristi više prijevoznih sredstava, aktivno prijevozno sredstvo je 
ono koje pokreće cijelu kombinaciju. Na primjer, u slučaju kamiona na brodu, aktivno prijevozno sredstvo 
je brod. U slučaju vučnog vozila i prikolice, aktivno prijevozno sredstvo je vučno vozilo.

Ovisno od predmetnog prijevoznog sredstva. upisuju se sljedeći podaci o identitetu:

Prijevozno sredstvo Način identifikacije

Prijevoz morem i unutrašnjim 
plovnim putevima

Naziv plovila

Zračni prijevoz Broj i datum leta (ako ne postoji broj leta, upisuje se registarski broj 
zrakoplova)

Drumski prijevoz Registarske oznake vozila i/ili prikolice

Zeljeznički prijevož Broj vagona

19 08 062 000 Nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu 
Format (vrsta/dužina): a2

Koristeći odgovarajuću šifru, upisuje se nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva koji prelazi granicu.

U slučaju kombinovanog prijevoza ili ako se koristi više prijevoznih sredstava, aktivno prijevozno sredstvo je 
ono koje pokreće cijelu kombinaciju. Na primjer, u slučaju kamiona na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je 
brod. U slučaju vučnog vozila i prikolice, aktivno prijevozno sredstvo je vučno vozilo.

Mjesto utovara Polje 2 f

16 13 000 000 Mjesto utovara

Koristeći šifre, prema potrebi, upisuje se mjesto, poznato u trenutku okončanja earinskih formalnosti, u kojem se 
roba utovara na aktivno prijevozno sredstvo u kojem će preći granicu Bosne i Hercegovine.

Identifikacija morske luke, zračne luke, teretnog terminala, željezničke stanice ili dmgog mjesta na kojem se 
roba utovara na prijevozno sredstvo koje se koristi za njen prijevoz; uključujući državu u kojoj se to mjesto 
nalazi. Kad je dostupno, za identifikaciju lokacije daju se kodirani podaci.

Ako za predmetno mjesto ne postoji UN/LOCODE šifra, uz šifm države upisuje se naziv mjesta, s maksimalnom 
mogućom preciznošću.

16 13 036 000 UN/LOCODE 
Format (vrsta/dužina): an..l7

Upisuje se UN/LOCODE šifra za mjesto na kojem se roba utovara na prijevozno sredstvo koje se koristi za njen 
prijevoz.

16 13 020 000 Država 
Format (vrsta/dužina): a2

Ako UN/LOCODE šifra nije dostupna, upisuje se naziv mjesta u kojem se roba utovara na prijevozno sredstvo 
koje se koristi za njen prijevoz.
16 13 037 000 Lokacija 
Format (vrsta/dužina): an..3S
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Ako UN/LOCODE šifra nije dosfripna, upisuje sc naziv mjesta u kojem se roba utovara na prijevoztlo sredstvo 
koje se koristi za njen prijevoz.

Prethodni dokument Poije 40

12 01 000 000 Skraćena deklaracija/Prethodni dokument

Upisuju se detalji u vezi sa prethodnim dokumentom.

Upisuje :še podatak u vezi razduženja robe prijavljene u predmetnoj deklaraciji u vezi sa završetkom 
privremenog smještaja.
Ovi detalji uključuju podatak o količini robe koja serazdužuje i odgovarajuću jedinicumjere.

12 01 001 000 Referentni broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje se referentni podatak za privremeni smještaj, prethodni carinski postupak ili odgovarajući carinski 
dokument.

U slučaju da poslije izvoza slijedi provoz, upisuje se MRN izvozne deklaradj e:

Upisuje se identifikacioni broj ili drugi prepoznatljiv referentni podatak za predmetni dokmnent.

Ako MRN lipućuje na prethodni dokument, referentm broj ima sljedeću strukturu:

Polje Sadržaj Format Primjeri

1 Poslednje dvije cifre godine formalnog prihvatanja deklaracije (GG): n2 21

2 : Šifra carinskog ureda (koja uključuje i IS.O alfa 2 šifru (slovna) zft državu 
Bosnu i Hercegovinu

anS BA094013

3 Jedinstvena indentifikadja po godini i carinskom uredu (registarski broj 
prihvatanja provozne deldaradje, kojem prethode nule ako nije šestocifren) an6; 0 00001

4 Identifikadona šifra postupka al J

5 Kontrolni broj anl 3

Polje 1 i 2 popunjava se kako je naprijed objašnjeno u tabeli.

U polje 3 upisuje se identifikaciona oznaka za predmetnu poruku. Svaka provozna deklaracija koja se obradi 
tokom jedne godine moraimati jedinstven broj povezan sa predmetnim postupkom.

U polje 4 upisuje se identifikaciona šifra (iđenttftkalor) postupka kako je propisano u tabeli unastavku.

U polje 5 upisuje se vrijednost koja je kontrolni broj za djeli MRN. Ovim poljem omogućeno je otkrivanje 
grešaka prilikom preuzimanja dj elog MRN.

Šifre koje se koriste upolju 4 Identifikadona šiffa postupka:

Šifra Postupak

J Samo provozna deklaracija

K Provozna deldaradj a i izlazna sažeta deklaradj a

L Provozna deldaradjai ulazna sažeta deldaracija

M Provozna deldaradja i izlazna sažeta deldaradja i ulazna sažeta deklaradja



Broj 68 - Stranica 142 S L U Ž B E N I G L A S N I K B i H Utorak, 9. 11. 2021.

Eapomena:
Identifikacione šifre postupka: K, L ,,M  primjenjuju se nakon pristupanja Bosne i Hercegovine Konvenciji o 
zajedničkom provoznom postupku.

12 01 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): an4

Primjenjuju se sljedeće šifre

N23S Spisak kontejnera
N270 Obavještenje o prijemu pošiljke
N271 Otpremnica (popis paketa)
N325 Predračun (proforma faktura)
N337 Deklaracija za privremeni smještaj
N355 Ulaznn snžeta deklarncijn
N380 Komerciinlnn faktura
N7(i3 Interni tovarm list
N7< >4 Glnvna teretmca (konosmnn)
N705 Teretnica
N714 Intema teretmca
N720 Tovami listiCIMfželjeznica)
N722 Tovami list SMGS (željeznica)
N730 Sve vrste tovamih listova za cestovm pnjevoz
N740 Zrakoplovm tovami list
N741 Glavm zrakoplovni tovami list
N750 Otpremnica (poštanski paketi)
N760 Prrjevozm dokument za multimodalm/kombmirani prijevoz
N7S5 Robm manifest
N7S7 Bordero (lista popisa pošiljke uz račun)
N820 Provozna deklaracija "T"
N821 Provozna deklaracija "Tl"
NS22 Provozna deklaracija "T2"
NS25 T2L dokument
NS30 Deklaracija robe za izvoz
N952 TIR kamet
N955 ATA kamet
NCLE Referenca/datum upisa u evidenciju deklaranta
NMNS Teretm mamfest - pojednostavljena procedura
NMRN Izjava / obavještenje o MRN-u

Mapomena:
Ostale šifre prethodnih dokumenata iz sistema NCTS, koje nisu navedne u prethodnoj tabeli primjetijujn se 
nakon pristupanja Bosne i Hercegmnne Konvenciji o zajedničkom provoznom postupku, 1987.

12 03 079 000 Dopuna informacija 
Format (vrsta/dužina): an..35
Ovaj element podatka koristi se kada je potrebno dopuniti informaciju vezano za prethodni dokument.
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Friloženi dokumenti, potvrde i odobrenja, dodatni referentni podaci Polje 44

12 03 000 000 Priioženi dokumenti, potvrde i odobrenja, dodatni refcrentni podaci

12 03 001 000 Referentni broj 
Format (vrsta/dužinaj: an..70

Korišćenjem odgovarajuće šifre, upisuju Se podaci za identifikaciju ili referentni broj zemalja ugovomića ili 
referentni podaci dokumenata priloženih už deklaraciju, koji se zahtjevaju prema: specifičnim pravilima za 
primj enu propisa.

12 03 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): an4

Nacionalni dokumenti, potvrde i odobrenja ili dokumenti, potvrde i odobrenja druge države priložem uz. 
proVpznu deklaraciju, kao i dodatni referentni podaci, morajfi.se upisati u obliku odgovarajuće propisane šifre iza 
koje se navodi identifikadoni broj ili drugi prepoznatljiv referentni podatak za predmetni dokument.

Primjenjujuse sljedeće šifre:

i ® Uvjerenje o kvalitetu robe

N325 Faktura proforma (predračun)

513 80 F aktura komerdj alna

N821 Provozna deklaradja "Tl"

51851 Fitosanitamo uvjerenje
N852 Sanitamo - zdravstveho uvjerenje

N853 Veterinarsko uvj erenj e

§861 Uvjerenj e o porijeklu (univerzalno)
NN62 1 fiva o porij eklu
N864 Potvrda o preferendj alnom porij eklu

N865 Potvrda o pdrijeklu obrazac A

N911 Uvozna dozvola

|  >-.933 Deklaradj a tereta (prispjeće)

M941 Dozvola za embargo

595 1 Uvjerenje o porijeklu l-U R. 1

Napomena:
Ostale šifi-e priloženih dokumenata iz sistema NCTS, koje nisu prethodno navedne: N002, N018, N820, N822, 
N825, N951, C641, <3656, C673, C690, L001, L079 i L100 primjenjuju še hakon pristupanja Bosne i 
Hercegovine Konvenciji q zajedničkom provoznom postupku, 1987.

12 03 013 000 Broj naimenovanja ili broj stavke u dokumentu 
Format (vrsta/dužina): n..5

Upisuje se redni broj naimenovanja ili stavke u priloženom dokumentu (na primjer potvrđa, ođpbrenje, dozvpla, 
ulazni dokument i tako dalj.e), koji odgovara predmetnom naimenovanju robe.

12 05 000 000 Prijevozni dokument

Ovaj element podatkauključuje vrstui referentne podatke prijevoznog dokumenta. 
12 05 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): an4
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Upisuje seodgovarajuća šifra, za označavanje vrste dokumenta. 

Primjenjuju se sljedeće šifre:

N235 Popis kontejnera

N271 Otpremnica (popis paketa)

N703 Intemi tovani list

N704 Glavna teretnica

N705 'heretnica

Intema teretnica

N720 Tovami list CIM (željeznica)

: N722 Tovami list SMGŠ (željeznica)

N730 Sve vrste tovamih listova za drumski prijevož

N740 Zrakoplovni tovami list

N741 Zrakoplovni tovami list - glavni

N750 Otpremnica (poštanski paketi)

N760 Prijevozni dokument za multimodalni/kombinovani prijevoz (opći )

N7S5 Robni manifest

N7S7 Spedfikacija popisapošiljke.Uzfakturu (bordero):

N952 TIR kamet

N955 ATA kamet

12 04 000 000 Dodatni referentni podaci

12 04 001 000 Referentni broj 
Format (vrsta/dužina): an..70

Upisuje. se referentni broj bilo koje sačinjene dopunske informadje koja nije ebuhvaćena priloženim 
dokumentima, prijevoznim dokumentima ili dopunom informacija.

12 04 002 000 Vrsta 
Format (vrsta/dužina): n4

Dodatni referentni podaci moraju se upisati u obliku odgo.varajuće šifre propisane u Glavi II Priloga 38. Odluke. 
popis dodatnih referentnih podataka l njihove šifre nalaze se u bazi podataka carinskog organa.

12 02 000 000 Dodatne informacije

i. ". ai element podatka korish ge u odnosu na mformaciju za koju nije propisano u nacionalnom zakonodavstvu 
određeno polje u koje se ista treba upisati.

12 02 008 000 Šifra 
Format (vrsta/dužina): an5

Za označavanje dodatne informadje u vezi sacarinskim pitanjimakoristi se petocifrena šifra:

Šifra Opis

0xxxx Opća kategorija

2xxxx Za provoz
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Za provoz mogu se koristiti sljedeće šifre

Šifra /akonski osnov Predmet Dodatna informaoija

0 0 2 0 0 Prilog 24. Odluke Nekoliko dokumenata i stranaka "Razno"

00300 Prilog 24. Oduke Deklarant i pošiljalac su isto lioe "Pošiljalao"

00900 Clan 61. Zakona Razduženje privremenog smeštaja "PS" i broj odobrenja

2 0 100 CJan 18. Konvcncije Izvoz iz jedne ugovome strane ili iz 
Unije koji podliježe ogranioenjima

Primjenjuje senakon 
pristupanja Konvenciji o 
zajedničkom provoznom 
postupku, 1987.

2 0 2 0 0 Clan 18. Konvenoije Iz\'oz iz jedne ugovome strane iii iz 
Unije koji podliježe ograničenjima

Pnmjenjuje sć nakon 
pristupanja Konvenciji o 
zajedničkom provoznom 
postupku, 1987.

20300 Clan 18. Konvenoije Izvoz
Primjenjuje šć nakon 
pristupanja Konvenctji o 
zajedntčkom provoznom 
postupku, 1987.

12 02 009 000 Tekst 
Format (vrsta/dužina): an..512

Ako je potrebno, može se upisati bilo koji tekst za objašnjene prijavljene šifre.

Opis robe Polje 31

18 05 000 000 Opis robe 
Format (vrsta/dužina): an..512

Ako deklarant upišesSfBIS šifru za hemikalije i preparate, carinski organ mo/e se odreoi zahtjeva za dostavljanje 
preoiznog opisa robe.

Opis robe je uobioajeni trgovaoki opis robe koji je dovoljno precizan kako bi oarinski organ mogao izvršiti 
identifikaciju robe. Ako je potrebno upisati tarifnu oznaku robe, opis mora biti dovoljno preoizan da omoguoi 
svrstavanje robe.

Šifra robe Polje 33

18 09 000 000 Šifra robe

Upisuje se šifra robe Harmonizovanog sistema (6  cifara).
Ne koristi se za poštanske pošiljke i robu koja se prenosi fiksnim prijevoznim instalacijama.

18 09 056 000 Tarifni podbroj Harmonizovanog sistema 
Format (vrsta/dužina): an6

Upisuje se tarifni podbroj robe koji se sastoji od šest eifara iz Harmonizovanog sistema (HS šifra robe).

18 09 057 000 Šifra Kombinovane nomenklature 
Format (vrsta/dužina): an2
Carinski organ može tražiti da se upišu dvije dodatne cifre iz Kombinovane nomenklature.
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Neto masa (kg) Polje 38

18 01 000 000 Neto masa (kg)
Format (vrsta/dužina): n..l6,6

Upisuje se neto masa robe obuhvaćene odgovarajućim prijavljenim naimenovanjem robe, izražena u 
kilogramima.

Neto masa je masa robe bez ambalaže.

Ako neto masa veća od 1 kg uključuje dijelove mjeme jedinice (kg), može se zaokružiti na sljedeći način:
- od 0,001 do 0,499: zaokružuje se na najbližu nižu vrijednost punog kilograma,
- od 0,5 do 0,999: zaokružuje se na najbližu višu vrijednost punog kilograma.

Neto masu manju od 1 kg treba upisati kao "0" iza koje slijedi broj decimala do šest decimala bez "0" na kraju 
količine (na primjer 0,123 za pakovanje od 123 grama, 0,00304 za pakovanje od 3 grama i 40 miligrama ili 
0,000654 za pakovanje od 654 miligrama).

Pakovanje Polje 31

18 06 000 000 Pakovanje

Ovaj element podatka odnosi se na podatke o pakovanju robe koja je predmet deklaracije ili obavještenja o 
predočenju robe.

18 06 003 000 Vrsta pakovanja 
Format (vrsta/dužina): an2

Koriste se sljedeće šifre:
(Preporuka (UN/ECE-a br. 21/Rev. 8.1. od 12. jula 2010.))
Sifre za pakovanja

Opis Šifra
1/4 ELJRO paleta OJ
1/8 EURO paleta OL
Ambalaža, pakovanje izložbeno IE
Ambalaža, umotano u papir IG
Ampula, nezaštićena AM
Ampula, zaštićena AP
Bačva TI
Bačva TO
Bačva, drvena 2 0

Bačva, drvena, s čepom QH
Bačva, drvena, s odvojivim poklopcem QJ
Bačvica FI
Bačvica KG
Bala, kompresovana BL
Bala, nekompresovana BN
Balon, nezaštićen BF
Balon, zaštićen BP
Boca, plmska GB
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Bočica VI
Bokal PH
Bubanj DR
Bubanj, aluminijski, neuklonjiv poklopac QC
Bubanj, aluminijski, uklonjiv poklopac QD
Bubanj, aluminijumski 1B
Bubanj, čelični 1A
Bubanj, čeličm, s neuklonjivim poklopcem QA
Bubanj, čelični, uklonjiv poklopac QB
Bubanj, drvem 1W
Bubanj, plastični IH
Bubanj, plastični, neuklonjiv poklopac QF
Bubanj, plastični, uklonjiv poklopac QG
Bubanj, šperploča 1D
Bubanj, vlaknasti 1G
Bubanj, željezni DI
Bure BU
Bure CK
Bure BA
Bure VA
Cijev PI
Cijev TU
Cijev, s mlaznicom TV
Cijev, sklopiva TD
Cijevi u povezu, svežnju, smotku PV
Cijevi, u povezu/svežnju/smotku TZ
Cilindar CY
Cistema, cilindrična TY
Cistema, generička TG
Cistema, pravokutna TK
Čuturica FL
Daska BD
Daska PN
Daska, u snopu/grozdu/smotku BY
Daske, u snopu/grozdu/smotku PZ
Dio PP
Dozator DN
Dvostrani kavez na točkovima sa kaišem za pričvršćivanje Ol
Fišek AJ
Flaša, nezaštićena, cilmdrična BO
Flaša, nezaštićena, konveksna BS
Flaša, zaštićena cilindrična BQ
Flaša, zaštićena, konveksna BV
Fleksibeg za cistemu FB
Gajba za pivo CB
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Gajba, višeslojna, drvena DB
Gajba, višeslojna, kartonska DC
Gajba, višeslojna, plastična DA
Gmjezdo NS
Guma TE
Ineot IN
Ingoti, u snopu/svežnju/smotku IZ
Jedinica UN
Jednostrana paleta o s
Jednostrana paleta ISO 0 - 1/2 EURO Paleta 03
Jednostrana paleta ISO 1 - 1/1 EURO paleta 04
Jednostrana paleta ISO 2 - 2/1 EURO paleta 05
Jutena vreća JT
Kada TB
Kada, s poklopcem TL
Kalem konca BB
Kanister 01
Kanister, cilindrični JY
Kanister, čelični, neuklonjivi poklopac QK
Kanister, čelični, uklonjivi poklopac QL
Kanister, čelik 3A
Kanister, četvrtasti JC
Kanister, plastični, neuklonjivi poklopac QM
Kanister, plastični, s ukljonjivim poklopcem QN
Kanister, plastika 3H
Kanta PL
Kanta BI
Kapsula AV
Kartica CM
Kartonska kutija CT
Kavez CG
Kavez, Commonvvealth Handling Equipment Pool (CHEP) DG
Kesa BG
Klada LG
Klada OK
Klade u povezu/svežnju/smotku LZ
Klizna ploha SL
Klizna šipka SI
Kofa BJ
Kofer CF
Kofer SU
Kofer LE
Kolica 02
Kolica, transportna FW
Kombinovana otvorena kutija i paleta PB
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Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u aluminijskom bubnju YC
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u aluminijskom sanduku YD
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u bubnju od šperploče YG
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u čeličnom bubnju YA
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u čvrstoj plastičnoj kutiji YM
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u drvenoj kutiji YF
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u kutiji od šperploče YH
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u kutiji od vlaknastih ploča YK
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u metalnoj kutiji YB
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u plastičnom bubnju YL
Kombinovano pakovanje, plastični spremnik u vlaknastom bubnju YJ
Kombinovano pakovanje, stakleni spremnik u aluminijskom bubnju YQ
Kombinovano pakovanje, stakleni spremniku aluminijskom sanduku YR
Kombinovano pakovanje, staklem spremmk u bubnju od šperploče YT
Kombinovanopakovanje, stakleni spremniku čeličnoj kutiji YP
Kombinovanopakovanje, stakleni spremniku čeličnom bubnju YN
Kombinovano pakovanje, stakleni spremnik u čvrstom plastičnom pakovanju YZ
Kombinovano pakovanje, staklem spremnik u drvenoj kutiji YS
Kombinovano pakovanje, stakleni spremnik u košari od pruća YV
Kombinovano pakovanje, stakleni spremnik u kutiji od vlaknastih ploča YX
Kombinovano pakovanje, stakleni spremnik u proširivom plastičnom pakovanju YY
Kombinovano pakovanje, stakleni spremnik u vlaknastom bubnju YW
Kompozitna ambalaža, plastična posuda 6H
Kompozitna ambalaža, staklena posuda 6P
Kontejner za prijevoz kombijem VK
Kontejner, fleksibilan 1F
Kontejner, koji nije drugačije naznačen kao transportna oprema CN
Kontejner, metalm ME
Kontejner, spoljni OU
Korpa BK
Košara CE
Košara, s poklopcem HR
Košara, s ručkom, drvena HB
Košara, s ručkom, kartonska HC
Košara, s ručkom, plastična HA
Košarica sa drvenim trakicama za voće PJ
Kovčeg CH
Kovčeg, vojnički FO
Koverta EN
Kutija BX
Kutija za film FP
Kutija, aluminijum 4B
Kutija, Commonvvealth Handling Equipment Pool (CHEP), Eurobox DH
Kutija, čelik 4A
Kutija, drvena, odprirodnog drva, s nepropusnim zidovima 0 0
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Kutija, drvena, odprirodnog drveta, obična QP
Kutija, plastična, kruta QS
Kutija, plastična, proširiva QR
Kutija, plastika 4H
Kutija, prirodno drvo 4C
Kutija, rekonstituisano drvo 4F
Kutija, šperploča 4D
Kutija, vlaknasta ploča 4G
Kutija, za tečnosti BW
Kutijica za šibice MX
Limenka TN
Limenka, cilindrična CX
Limenka, pravougaona CA
Limenka, saručkom l izlivom CD
Lonac PT
Lopta AL
Mađuspremnik za teret, papirni, višeslojni ZA
Međuspremnik za rasuti teret aluminijski WD
Međuspremnik za rasuti teret metalni WF
Međuspremnik za rasuti teret, metalni WC
Međuspremnik za teret alummijski, pod pntiskom >10 kPa WH
Međuspremnik za teret, alummijski, pod pntiskom 10 kPa WJ
Međuspremnik za teret, čelični, pod pritiskom >10 kPa WG
Međuspremnik za teret čelični, tečnost WK
Međuspremnik za teret, čelični, tečnost WL
Međuspremnik za teret, fleksibilni ZU
Međuspremnik za teret, kombinovan ZS
Međuspremnik za teret, kombinovan, čvrsta plastika, čvrste matenje ZL
Međuspremnik za teret kombinovan, čvrsta plastika, pod pritiskom ZN
Međuspremnik za teret, kombinovan, čvrsta plastika, za tekućine ZQ
Međuspremnik za teret, kombinovan, fleksibilna plastika, čvrste materije ZM
Međuspremnik za teret, kombinovan, fleksibilna plastika, pod pritiskom ZP
Međuspremnik za teret, kombinovan, fleksibilna plastika, za tekućine ZR
Međuspremnik za teret, kruta plastika sa strukturalnom opremom, čvrste materije ZD
Međuspremnik za teret, kruta plastika, sa strukturalnom opremom, tekućine ZJ
Međuspremnik za teret, kruta plastika, samostojeći, čvrste materije ZF
Međuspremnik za teret, kruta plastika, samostojeći, pod pritiskom ZH
Međuspremnik za teret, kruta plastika, samostojeći, tekućine ZK
Međuspremnik za teret. metalni. osim čelika zv
Međuspremnik za teret, metalni, tečnost WM
Međuspremnik za teret, plastičm film WS
Međuspremnik za teret, prirodno drvo zw
Međuspremnik za teret, prirodno drvo s unutrašnjom presvlakom w u
Međuspremnik za teret, rekonstituirano drvo ZY
Međuspremnik za teref rekonstituirano drvo s unutrašnjom presvlakom WZ
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Međuspremnik za teret, šperploča ZX
Međuspremnik za teret, šperploča s unutrašnjom presvlakom WY
Međuspremnik za teret, tekstilni bez presvlake/obruba WT
Međuspremnik za teret, tekstilni, obrubljeni WW
Međuspremnik za teret, tekstilni, presvučen w v

Međuspremnik za teret, tekstilni, presvučen i obrubljen w x

Međuspremnik za teret, tkana plastika, nepresvučen/bez košuljice WN
Međuspremnik za teret, tkana plastika, obrubljen WQ
Međuspremnik za teret, tkana plastika, presvučen WP
Međuspremnik za teret, tkana plastika, presvučen i obrubljen WR
Međuspremnik za teret, vlaknasta ploča ZT

Međuspremnik, za rasuti teret WA
Međuspremnik, za teret kruta plastika, sa strukturalnom opremom, pod pritiskom ZG
Međuspremnik, za teret, papirni, višeslojni, vodootporan ZC
Metalna ploča SM
Momarski sanduk SE
Mreža NT
Mreža, cjevasta, plastična NU
Mreža, cjevasta, tekstilna NV
Namot RL
Namotaj CL
Namotaj, kotur SO
Nedostupno NA
Nepakovano ili raspakovano, jedna jedinica NF
Nepakovano ili raspakovano, više jedinica NG
Nezapakovano NE
Nijeukavezu UC
Nosač GI
Nosač TS
Nosači u snopu/svežnju/smotku GZ
Oktabm OT
Omot, čelični SV
Opletena boca, nezaštićena DJ
Opletena boca, velika, zaštićena DP
Opletena staklena flaša WB
Paket PA
Paket PC
Paket PK
Paket, drveni 8C
Pakovanje, izložbeno, drveno IA
Pakovanje, izložbeno, kartonsko IB
Pakovanje, izložbeno, metalno ID
Pakovanje, izložbeno, plastično IC
Pakovanje, kartonsko, s otvorima za nošenje IK

Pakovanje, protočno pakovanje IF
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Paleta PX
Paleta 60 X 100 cm OR
Paleta 80 X 100 cm OQ
Paleta ISO 0 - 1/2 EURO paleta OG
PaletalSO 1 -1/1 EURO paleta OH
Paleta ISO 2 - 2/1 EURO paleta OI
Paleta lzuzetnih dimenzija 06
Paleta na točkovima sa podignutim obodom (81 x 60 x 16) OZ
Paleta na točkovima sa podignutim obodom (81 x 67 x 135) OX
Paleta na točkovima sa podignutim obodom (81 x 72 x 135) OY
Paleta, lOOcm * llOcm AH
Paleta, AS 4068-1993 OD
Paleta, CHEP 100 cm x 120 cm OC
Paleta, CHEP 40 cm x 60 cm OA
Paleta, CHEP 80 cm x 120 cm OB
Paleta, drvena 8A
Paleta, ISO T ll OE
Paleta, modularna, kragne 80cm * lOOcm PD
Paleta, modularna, kragne 80cm * 120cm PE
Paleta, modularna, obruči 80cm * 60cm AF
Paleta, troslojna TW
Paleta, umotana AG
Patrona CQ
Plastična pletena torba 5H
Plastična posuda s poklopcem na pregib AI
Plastične vreće sa zatvaračem 44
Platforma, neodređena težina ili dimenzija OF
Platno CZ
Ploča PG
Ploča SB
Ploča ST
Ploča, omotana plastikom SP
Ploče, u snopu/grozdu/smotku PY
Ploče, u snopu/svežnju/smotku SZ
Pojas B4
Poklopac CV
Pokretni kontejner, drveni LV
Polipropilenska vreća 43
Poslužavnik - PU
Posuda s vodoravno poslaganim ravnim predmetima GU
Posuda za hranu FT
Posuda za mlijeko CC
Posuda za skladištenje tečnosti, poliuretan FE
Posuda, plastična PR
Povratna paleta OV
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Pribor KI
Prostirka/strunjača MT
Prsten RG
Ram FR
Raspršivač AT
Rasuti metalni otpad VS
Rasuto, čvrsta materija, fine čestice VY
Rasuto, čvrste materije, zmaste čestice VR
Rasuto, krute materije, krupne čestice VO
Rasuto, plin (pri 1031 mbar l 15 °C) VG
Rasuto, tečni plin (pri abnormalnoj temperaturi/pritisku) vo
Rasuto, tekućma VL
Rednet mreža (za voće) RT
Rola RO
Rukav SY
Sandučić CR
Sanduk CS
Sanduk TR
Sanduk CJ
Sanduk sa paletnim dnom, plastika EG
Sanduk za auto 7A
Sanduk za čaj TC
Sanduk za mlijeko MC
Sanduk za rasuti teret drveni DM
Sanduk za rasuti teret, kartonski DK
Sanduk za rasuti teret plastični DL
Sanduk, čelični SS
Sanduk, drveni 7B
Sanduk, drveni 8B
Sanduk, izotermički EI
Sanduk, kostumi SK
Sanduk, metalni MA
Sanduk, plitki SC
Sanduk, sa paletnim dnom ED
Sanduk, sa paletnim dnom, drvo EE
Sanduk, sa paletnim dnom, karton EF
Sanduk, sa paletnim dnom, metal EH
Sanduk, uokvireni FD
Sanduk, voće FC
Sanduk/kutija za flaše BC
Sintetička paleta ISO 1 OM
Sintetička paleta ISO 2 ON
Snop BE
Sprej AE
Spremnik obložen plastikom MW
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Spremnik, drvem AD
Spremnik, dvoslojni bez poklopca, drveni DX
Spremnik, dvoslojni bez poklopca, kartonski DY
Spremnik, dvoslojni bez poklopca, plastični DW
Spremnik, galon GL
Spremnik, jednoslojni bez poklopca, drveni DT
Spremnik, jednoslojni bez poklopca, kartonski DV
Spremnik, jednoslojni bez poklopca, plastični DS
Spremnik, jednoslojni bez poklopca, polistirenski DU
Spremnik, metalni MR
Spremnik, papimi AC
Spremnik, stakleni GR
Spremnik, vlakno AB
Srednjišnji kontejner za rasuti teret, kruta plastika AA
Stalak RK
Stalak, vješalica za odjeću RJ
Sipka BR
Sipka RD
Sipke u snopu/svežnju/smotku RZ
Sipke, u snopu/svežnju/smotku BZ
Solja CU
Tablet T1
Tacna, čvrsta, može se poklopiti (CEN TS 14482:2002) IL
Tava P2
Tegla JR
Tegla, nezaštićena CO
Tegla, zaštićena CP
Tor za životmje PF
Torba, tkanina 5L
Torba, velika JB
Torbica PO
U zaštitnom plastičnom omotu SW
Umivaonik BM
Uška LU
Uzajamno određeno ZZ
Vakumirano VP
Veleprodaja paleta OP
Velika količina, gomila LT
Velika torba veličine palete OW
Veliko bure HG
Vezica BH
Vijak BT
Vješalica HN
Vozilo VN
Vrč JG
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Vreća SA
Vreća, fleksibilna ambalaža FX
Vreća, iutena GY
Vreća, papima 5M
Vreća, papima, višeslojna XJ
Vreća, papima, višeslojna, nepromočiva XK
Vreća, plastična EC
Vreća, plastični film XD
Vreća, s mčkama TT
Vreća, tekstilna, bez unutrašnje presvlake/postave XF
Vreća, tekstilna, nepromočiva XH
Vreća, tekstilna, nepropusna XG
Vreća, tkana plastika, bez unutrašnje presvlake/podloge XA
Vreća, tkana plastika, nepromočiva x c
Vreća, tkana plastika, nepropusna XB
Vreća, velika ZB
Vreća, višedjelna MB
Vreća, višeslojna MS
Vrećica SH
Vreteno SD
Zaštitni kavez CW

18 06 004 000 Broj pakovanja 
Format (vrsta/dužina): n..8

Podaci o ukupnom broju paketa polazeći od najmanje jedinice vanjskog pakovanja. Ukupan broj paketa odnosi 
se na broj pojedinačnih stavki upakovanih na način da se ne mogu podijeliti bez prethodnog raspakivanja ili broj 
komada ako roba nije upakovana.

Podaci o ukupnom broju paketa ne navode se ako je roba u rasutom stanju.

18 06 054 000 Prijevozne oznake 
Format (vrsta/dužina): an..512

Slobodna forma opisa oznaka i brojeva na prijevoznim jedinicama ili paketima.

Broj naimenovanja robe Polje 32

11 03 000 000 Broj naimenovanja robe 
Format (vrsta/dužina): n..5

Upisuje se redni broj naimenovanja robe u odnosu na ukupan broj 
deklaraciji, kada postoji više odjednog naimenovanja robe.

naimenovanja navedenih u provoznoj

Vrsta pakovanja Polje 40

12 01 003 000 Vrsta pakovanja 
Format (vrsta/dužina): an2
Upisuje se odgovarajuća šifra za označavanje vrste pakovanja koja je odgovarajuća za razduženje pakovanja. 

12 01 004 000 Broj pakovanja
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Format (vrsta/dužina): n..8

Upisuje se odgovarajući broj pakovanja koji se razdužuju.

12 01 005 000 Mjerna veličina i jedinica mjere (kvalifikator)
Format (vrsta/dužina): an..4

Upisuje se šifra odgovarajuće mjeme veličine i jedmice mjere za razduženje pakovanja. Ukoliko je primjenljivo 
može se koristiti dopunska jedinica mjere.

12 01 006 000 Količina 
Format (vrsta/dužina): n..l6,6

Upisuje se odgovarajuća količina koja se razdužuje.

12 01 079 000 Dopuna informacija 
Format (vrsta/dužina): an..35

Upisuje se dopuna informacije u odnosu na prethodni dokument.

Ovaj element podatka omogućava privrednom subjektu da dostavi bilo koju dopunsku mformaciju koja se 
odnosi na prethodni dokument.

12 01 007 000 Identifikator naimenovanja robe 
Format (vrsta/dužina): n..5

Upisuje se broj naimenovanja robe kako je prijavljeno u prethodnom dokumentu.
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Prilog 2.

Sifre carinskih ureda

Organizacione jedinice Šifra

I Regionalni centar BANJA LUKA BA094005
1. Cafinska ispostava Banj a Luka BA094013

1.1. Oarinski referatPošta Banja Luka BA094064

1.2 . Caftnski referat Slobodna zona. Banja.Luka BA0940S5

2 . Carinska ispostava Aerodrom Banja Luka BA094080

3. Carinska ispostava Bihać BA010102

3.1. Carinski referat Granićm prijelaz Izačić BA010107

3.2. Carinski refefat Zeljeznička stanic3;lvlartin Brod BA010103

3.3. Carinski referat Granični prijelaz Užljebić BA010108

3.4. Carinski referat Gramčm prijelaž Strmica BAO 1®07

4. Carinska lspoštava Velika Kladuša BA010106

4.1. Carinski referat Granični prijelaž Hukića Ejrdo BA010104

5. Carinska ispostava Novi Grad BA092029

5.1. Carinski referat Gramčm prijelaz Kostajnica.. BA092088

5.2 Carinski referat Granični prijelaz Gradina BA092061

5 3 Carmski referat Zeliezmčka stanica Dobrljjn BA092010
5 4 Carinski referat Gramčm pnjelažNovi Grad BA092037

5:5. Carinski referat Granični prijelaz Kozarskfl Dubica .B:AG92100

6 . Carmska tspostava Gradiška BA094021

6 .1. Carinski referat Graničm prijelaZiGradiška BA094161
7. Carinska ispostava Samac BA0980S6

7.1. Carinski referat Gramčm prrjelaz Samac BA010202

7.2. Carinski referat Zeljezmčka stanica Šamac BA098094

■8 . Carinska: ispostava Brod BA098035

8 .1. Carinski referat Granični prijelaz Brod BA098060

9: Čafinsfcarspostava Prijedor BA092045

1 0 . Carinska ispostava Donji Svilaj BA010205

10 .1. Carmski referat Gramčm prrjelaz Donji Svilaj BA010206

n Regionalni centar SARAJEVO BA010900
l. Carinska ispostava Sarajevo BA010902

l.i. Carinski referat Slobodna zona Sarajevo BA010908

1.2 . Carinski referat Pošta Sarajevo BAO109O3

2 . Čafinska ispostava Aerodrom Sarajev'o BA010904
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3. Carinska ispostava Višegrad BA096016

3.1. Carinski referat Granični prijelaz Vardište BA096024

3.2. Carinski referat Granični prijelazUvac BA096040

3.3. Carinski referat Granični prijelaz Ustibar BA096059

3.4. Carinski referat Zeljeznička stanica Goleš-Strpci BA096105

3.5. Ćarinski referat Granični prijelazMetaljka BA096083

3.6. Carinski referat Granični prijelaz Vitina BA096091
3.7. Carinski referat Granični prijelaz Hum BA096075

4 Carinsla isposlava Zenica BAO10402

5 Carinska ispostava Kiseljak RAO10608

6 . Carinska ispostava Visoko BA010407

6 .1 . Carinski referat Slobodnazona Visoko BA010408

7. Carinska ispostava Sokolac BA091049

8 . Carinska ispostava Goražde BA010501

III Regionalm centar MOSTAR BA010700
1 . Carinska ispostava Mostar BA010701

1 . 1 . Garinski referat Slobodna zona Mostar BA010705

1.2 . Carinski referat Pošta Mostar BA010703

1.3. Carinski referat Granični prijelaz Gabela BA010702

1.4. Carinski referat Granični prijelaz Doljani BA010707

2 . Carinska ispostava Aerodrom Mostar BA010704

3. Carinska ispostava Čapljina BA010706

3.1. Carinski referat Željeznička stanica Čapljina BA010711

4. Carinska ispostava Grude BA010801

4.1. Garinski referat Granični prijelaz Gorica BA010807

4.2. Carinski referat Granični prijelaz Osoje BA010808

4.3. Carinski referat Granični prijelaz Orahovlje BA010809

4.4. Carinski referat Granični prijelaz Civeni Grm BA010806

4.5. Carinski referat Granični prijelaz Bijača BA010810

4.6. Carinski referat Granični prijelaz Zvirići BA010805

5. Carinska ispostava Trebinje:;. BA095010

5.1. Carinski referat Granični prijelaz Deleuša BA095079

5.2. Carinski referat Granični prijelazKlobuk BA095028

5.3. Carinski referat Granični prijetazZubci BA095036

6 . Carinska ispostava Ljubuški BA010802

7. Carinska ispostava Livno BA010001

8 . Carinska ispostava Tomislavgrad BA010003

8 .1. Carinski referat Granični prijelaz Kainensko BA010006
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8.2 . Carinski referat Granični prijelaz Prisika BA010008

9. Carinska ispostavaTravnik BA010601

10. Carinska ispostava Neum BA010708

10 .1 . Carinski referat Granični prijelaz Neutii 1 ĐA010709

10 .2 . Čarinski referat Granični prijelaz Neum II BA010710

10.3. Carinski referat Granični prijelaz Ivanica BA095044

10.4. Carinski referat Granični prijelaz Trebimlja BA010712

IV Regionalni cent.ar TUZLA BA010300

1 . Carinska ispostava Tuzla BA010301

1.1 . Canrisli referal Slobodna zona Tuzla BA010305

2 . ('arinska ispoHlavst Aerodrorn Tu/.la BAO] 0.304

3. Carinska ispostava Orašjc BAOl 0201

3.1. Carinski referat Granični prijelaz Orašje BA010204

4. Carinska ispostava Brčko BA097039

4.1. Carinski referat Granični prijelaz Brčko BA097063

4.2, Carinski referat Željeznička stanica Brčko BA097047

5. Carinska ispostava Zvomik BA093017

5.1. Carinski referat Granični prijelaz Karakaj BA093041

5.2. Carinski referat Granični prijelaz Šepak BA093033

5.3. Carinski referat Granični prijelaz Bratunac BA093076

5.4. Carinski referat Granični prijelaz Skelani BA093068

5.5. Carinski referat Željeznička stanica Zvomik BA093025

6 . Carinska ispostava Bijeljina j  ĐA097012

6.1 . Carinski referat Granični prijelaz Pavlovića Most BA097071

6.2 . Carinski referat/Granični prijelaz Rača BA097098

6.3. Carinski referat Željeznička stanica Bijeljina BA097020

7. Carinska ispostavaDoboj BA098019

8 . Carinska ispostava Tešanj BA010406

9. Carinska ispostava Bratunac BA093070

9.1. Carinski referat Granični prijelaz Bratunac-Novi most BA093078


